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EDITORIAL

INVESTIGUEM, INVESTIGUEM.
PER A QUI?

Si és caminant que es fa el cami, és abonant el terreny de la investigacio cientifica i

LA FORMACIO DEL FUTUR, AVUI

ELECTRONICA

MANTENIMENT INDUSTRIAL CONSUM técnica d’una manera persistent i continuada que es poden assolir resultats satisfactoris
| DISSENY que aportin a la comunitat cientifica i técnica internacional alguna cosa d’important i
@ Analogica i electronica de potencia @® Radio positiva. Perqué I'avang de la ciéncia sempre és positiu. Pero, com deia Antonio Prevos-
@ Automatismes |ogics digitals @ Televisio ti, eminent estudios en el camp de la genética, «el que és important és qui decideix la

seva utilitzacio».

En el cas de Catalunya la mediatitzacio del nostre potencial investigador té dos
aspectes.

En primer lloc el desenvolupament cientific i técnic dimportancia i, sobretot, els
recursos economics depenen dels criteris d’organismes publics no propis, de marnera que

@® Microprocessadors @ Videocassettes
@ Robotica ® So

INFORMATICA

@ Programacio: Tecniques i llenguatges (Basic, Cobol, Assembler-C) c_zls organismes catalans els qgec{en papers menors o c_Ie gg.ftié que, a sobre, es troben
@® Programes standard: Tractament de textes - Full electronic - Agenda electronica inpecayicnisieligdsiaEanorct e P eIy SR acio ) !

1 L’altra motiu de preocupacié és més genéric. Per exemple, independentment de si el

Ba:‘se.slde dades.,’ etc. : fruit d’una investigacio feta amb diners publics o mixtos (publics-privats) es deriva o no

® Analisi de gestio empresarial cap a la indiistria estrictament privada, ens trobem amb casos com el del Centro Nacio-

@® Comunicacions | nal de la Microelectrénica (CNM), dependent del CSIC pero instal-lat dins el recinte de

@ CElectronica d'ordinadors 1 la Universitat Autonoma de Barcelona. El que és «curids» és la preséncia d’un represen-

" | tant del Ministerio de Defensa entre els membres vocals del Patronat del CNM. En
ANG[ES ESS.P. SYSTEMS ' concret, es tracta del Sr. Manuel Quinteiro Blasco, subdirector general de Tecnologia i
| Investigacio del ministeri esmentat. ;jVol dir aixo que determinades investigacions que
puguin ser d’interés militar podran ser utilitzades per aquell ministeri? ;O que directa-
ment podra proposar camps d’investigacio que siguin del seu interés?

De moment el CNM no funciona ni de lluny al seu ple rendiment pero cal recordar el
cas dels Estats Units, on el 73 per cent del pressupost assignat a investigacio cientifica té
com a beneficiari el Pentagon i on els fruits del percentatge restant poden ser «confis-
cats» i militaritzats si aixi es considera necessari.

Cal saber quin s real té tota investigacio cientifica i técnica i més quan es tracta
d’inversions publiques i amb investigadors procedents de les nostres universitats.

Sistemes adequats a la necessitat de cada empresa o sector

Material especific per a cada cas

A mes: Cursos intensius - Seminaris de preparacié per a cursos a Gran
Bretanya i Estats Units - Cursos de mantenimient i/o0 perfeccionament

TAMBE CURSOS A MIDA PER A EMPRESES
Tristament, L’Equip de redacci6 de QUADERNS TECNICS vol manifestar el seu

s
LT l@JE@E ] condol per la mort, el passat 5 de juny, d’Enric Montaner, filoleg, membre del Seminari

SISTEMES | SERVEIS FORMATIUS .,' de Sociolingiiistica de Barcelona i col-laborador de PRODUCCIONS TECNIQUES

SCCL, editora d’aquesta revista. El mantindrem en el nostre record.

INFORMACIO | INSCRIPCIONS CONSELL ASSESSOR DE QUADERNS TECNICS

UInstitut Catala de Tecnologia); Teresa Cabré (Directora
del TERMCAT); Alfons Moreno (Cap del Servei de de-

senvolupament empresarial i tecnologic); Ricard Campro-

OFICINES: Diputacio, 314, pral 1" - Tel (93) 231 06 62
Telex. 99352 TXSU E - Telefax: (3) 325 91 34
08009 BARCELONA
CENTRE 1: Placa Unwersitat, 5 - Tel 318 10 50
08007 BARCELONA
CENTRE 2: Sant Antoni M Claret, 357 - Tel 340 46 93
08027 BARCELONA
CENTRE FORMACIO LINGUISTICA (E.S.P.): Girona, 34, 4°, 1" - Tel 232 77 05

08010 BARCELONA
or/ 4

Nadal Batle (Rector Universitar de Mallorca); Gabriel Fer-
raté (Rector Universitat Politéenica de Catalunya); Josep
M. Bricall (Rector Universitat de Barcelona); Ramon La-
piedra (Rector Universitat de Valencia); Ramon Pascual
(Rector Universitar Autonoma); Joan Becat (Geograf i
professor a la Universitat de Perpinyva); Antoni M. Badia
{ Lingiiista); Jaume Herranz (Membre del Departament de
senvals { comunicacions de la UPC); Sebastia Serrano (Se-
mioleg); Miquel de Moragas (Comunicoleg): Josep A.
Casco (Gerent del Consorct d'Informacio i Documentacio
de Catalunva); Lluis Basancz (Director de Ulnstitut Ciber-
netic); Santiago Pev (Dissenvador industrial): Josep Puig
(Doctor Enginver Industrial); Miquel Barcelo (Director de

don (Cap del Servei del Llibre i de la Premsa); Francesc J.
Deo (Tecnic eléctric); Lluis Marquet (Enginver Industrial);
Lluts Cisneros (Enginver Industrial); Jaume Marti (Engi-
nyer Industrial), Jaume Olivé (Enginyer Industrial); Ra-
tael Castellanos (Enginver Industrial); Rail Garcia-Duran
(Economista); Xavier Garcia (Periodista cientific); Lean-
dre Terol (Periodista a Catalunya Radio); Montserrat Mi-
nobis (Periodista a Radio 4); Josep Catala (Periodista a
'Avui); Luis-Angel Fernandez (Periodista a EI Periodico);
Xavier Duran (Periodista cientific); José-Juliin Morente
{Pertodista a La Vanguardia); Marti Olivella (Membre del
Centre d Estudis Joan Bardina): Gabriel Junyent (Director

de 'ETSET de la UPC).
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IMATGES TRIDIMENSIONALS INCREMENT DEL MERCAT DE LES
AMB TECNICA TELECOMUNICACIONS EN ELS PROPERS ANYS
HOLOGRAFICA

Agencies.— Dataquest ha fet un estudi sobre el mercat de les
comunicacions curopeas i ha arribat a la conclusio que Iany
1991 sera I'any en que al mercat circulara més diner: uns vui-
tanta mil milions de dolars. Actualment. aguest mercat aug-
menta les seves facturacions en un 8 per cent anual.

Dins d’aquest mercat. les telecomunicacions son les gue
experimenten ja cls augments més notables. Tenen un incre-
ment anual d'un 17 per cent.

Es calcula que a Europa hi haura Fany 1991 un total de 40
milions d’ordinadors personals, fet que suposa un increment
fort, donat que a lany 1986 n’hi havia 15 milions. ‘

El mercat del facsimil ha augmentat en un 100 per cent en

els ltims dos anys. (LT[ TTTTIITITTIILITITTL]

Londres/Gran Bretanya.—
Mitjancant la técnica holografica
1 els grafics per ordinador, els
investigadors de I'Imperial Colle-
ge, de Londres han aconseguit
imatges tridimensionals.

La técnica té el seu fonament
en un gran nombre de fotografies
que es fan de l'objecte seleccio-
nat. A través de I'aplicacié d’una
placa holografica, es compon la
imatge tridimensional. Una pan-
talla de cristall liquid pot perme-
tre I'automatitzacié del sistema si
es combina amb el laser. Aquest
és I'objectiu immediat dels inves- PROCESSADOR D’IMATGE
tigadors. [m] PER A APLICACIONS INDUSTRIALS

Ageéncies.— Ha estat desenvolupat per la firma GRUNDIG,
un nou sistema processador d’'imatge per a aplicacions indus-
trials. Aquest nou sistema, anomenat VIRPO 5, pertany a la
categoria de sistemes d’imatge binaria en dues dimensions.

El sistema té dimensions estandards de 19'" perque es pugui
instal-lar en racks. També es poden instal-lar en aquestes uni-
tats, els accessoris opcionals: la impressora, el teclat i les uni-

tatsidendisquett SNERTTEHELF L FEL TR BEGERGE LI

LOCALITZADOR DE FALLES
EN CABLES
DE FIBRA OPTICA

Agéncies.— Fotec esta fabri-
cant un localitzador d’errades en
cables de fibra optica: el S 650.
Aquest enginy injecta llum visi-
ble per detectar en el cable
qualsevol anomalia mitjangant un
laser d'Heli-Ne6. El S 650 pesa
10 quilos i porta una bateria
interna que pot treballar durant 5
hores i es carrega en 8. Cal resse-
nyar que, en cas d’emergencia, €s i
compatible amb la bateria de Lage 4 6réPe 5 Drehung €  Gesantlage ?

FELD Léschen 8 LWELTER 9 y
12 V d’un cotxe. D k Bitle eine Ziffer singeben - 4

FELD Horizontal 1 Uertikal 2 Nachstes Feld 3

Processador de la categoria de sistemes d’imatge binaria en dues dimensions.

T/ 6

Comentaris=leovakalks

PIHERNZ COMUNICACIONES, S. A.
CAMERA DE VIDEO DE MA PUNTUALITZA
Ageéncies.— Les cameres de video Handycam de Sony tenen ‘FFm referencia 2 la '](’U‘Cil'd publicada al RS ‘]6-
ja la seva germana petita, ja que el model PRO cap a la ma i pagina 8, EQUIPS DE BC HOMOLOGATS, a
es pot dirigir perfectament amb la ma de suport. Alhora, la iiatise) QT- tan dlgnumcnt dlﬂgﬂ_jil per vostes.
aquest petit enginy funciona també com un video si es connec- :Scnsc s de polemica, _VU]C"" l"q'?iir que cl
ta amb Daparell de televisi6. També hi ha la possibilitat de primer equip que va obtenir el Certificat d Ac-
visionar a l'instant alld que s’esta gravant. ceptacio Radioelectrica (CAR) va ser el nostre
La camera de video, d’altra banda, es pot recarregar gracies model Maxcon 20 E i també van ser publicat
a un endoll, una bateria especial o a la connexi6 de I'encene- abans que cap altre al BOE amb data 28-1-88.
dordelicotxe. [T TITIILIILLILILIT I I EEEEEEE]E Com a informacié suplementaria. hem de dir
que la nostra companyia ha estat la primera a dis-
posar de dos equips amb CAR (el Maxcon 20E, i
el Dragon KR/80).

/

Vf(fcno (5,

H,
ondycom /w 5 -

(@)

La germana petita de les Handycam.

DISPOSITIU DE SEGURETAT PER ALS TELEFONS
MOBILS

- VANDELLOS 1

Estocolmi/Suécia.— Els problemes de seguretat dels telefons CONTAMINA EL MAR
mobils que s'incorporin a la xarxa publica ja tenen solucio. El Barcelonal Barcelonés.— Segons
problema. fins ara. cra que les converses podien ser escoltades la tesi que ha presentat Albert
amb un radioreceptor si se sintonitzava la mateixa freqiicncia. Sanchez-Reves. de la Universitat

Siel grup d'usuaris és reduit la dificultat es pot solucionar de Barcelona. I'antiguitat de la
facilment. El problema sorgeix quan hi ha una quantitat gran | central nuclear Vandellés I fa que
flexible draparells. Pero. la companyia Ericsson Radio System diversos residus radioactius si-
ha creat un sistema d.c leIOI'SI.() de les comunicacions tc!ch‘mn- guin abocats poc a poc al mar.
ques que es pot aplicar de forma generalitzada. El sistema Concretament. es parla del cesi
funciona de la segiient mancra: L'aparell que fa la trucada 134 i 137 i plata 110.
emet la conversa distorsionada segons un codi. Simultania- D’altra banda. la tesi doctoral
ment. aparell també emet la clau per desxifrar-lo. La trucada presentada a la facultat de Fisi-
¢és rebuda per una central telefonica que la interpreta. Si el ques de la Universitat de Barce-
telefon al qual sha d'enviar la comunicacio no té dispositiu de lona contradiu els estudis fets pel
distorsio transmet la conversa de forma entenedora. Si. al con- Departament d’Indistria i Ener-
lrur_l. | aparcl[‘ t¢ un sistema de distorsio. la conversa es torna a gia de la Generalitat de Catalu-
radiar distorsionada amb una clau per restablir-la. nya i el Consell de Seguretat Nu-

Per implantar aquest sistema als paisos que ja disposen de clear (CNS), que no han reflectit
xarxa mobil caldria muntar una unitat de distorsio i interpreta- encara el problema. 0
cio a les centrals telefoniques. EENEEEEE R

of/ 7
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MULTIMETRES DIGITALS DE REDUIDES DIMENSIONS

Ageéncies.— S’han presentat quatre nous models de multi-
metres digitals de la série DM 60 per aplicacions diverses. A
part de les mesures convencionals dels multimetres, com la
freqiiéncia, que en aquest cas permet de fer mesures entre
1 Hz i 100 kHz, la tensid, el corrent, etc., aquesta nova gam-
ma d’aparells incorpora un sistema térmic mitjancant el qual
podem fer mesures de temperatura entre valors compresos
entre —20° i 1.200° C.

Els valors de relacié de magnituds es poden llegir directa-
ment en dB sense necessitat de fer la conversid; a més a mes,
adaptant la interficie DSU 68, aquests nous multimetres es
poden integrar dins de sistemes diversos i poden ser comandats

P

OMBA AV -

Nous multimetres amb noves prestacions.

per control remot.

B CONOOEEs COOONEDEEDED

CRIDA D’ALERTA PER LA CONTAMINACIO DEL SOL

Brussel-les/Bélgica.— L’Oficina Europea del Medi Ambient i
el grup holandés Nederland Gifvrij van organitzar recentment
a Brusselles un seminari sobre la contaminacié del sol per
abocadors industrials toxics.

En la resolucié d’aquest seminari es constata que hi pot
haver un total de 300 milions de tones de residus toxics o
perillosos en els paisos de la Comunitat Europea, i que, en
canvi, cap pais ha comencgat de debo una politica de neteja de
cara a legislar amb rigorositat un problema que s’esta fent, dia
a dia, més car d’arreglar.

En aquesta situacid, els participants en el seminari han fet
una crida al Consell de Ministres, la Comissié i el Parlament
europeus «per desenvolupar una politica de neteja del sol. De
cara a la orientacié dels estaments, el seminari ha basat la seva
crida en set principis d’actuacié, que es poden resumir en la
confeccié immediata d’inventaris generals de residus toxics, la
redaccid d’una Directriu Europea de cara a la regulacié del
sol, el dret a la informacid dels afectats, la impossibilitat d’ex-
portar sols contaminats, l'intercanvi de coneixements i expe-
riencies entre paisos i I'aillament de tota substancia perillosa
pel mediambient.  [TTTTTTIITTITIITITITITIIITI1]

DEMANDA DE NORMA
COMUNA PER A LA BC

Atenes/Grécia.— La Federacio
Europea de Banda Ciutadana
(ECBF) va proposar durant un
congrés celebrat a Atenes recen-
tment la necessitat d’obtenir una
norma BC comuna per a tota Eu-
ropa, el reconeixement per part
de la Unié Internacional de Tele-
comunicacions (UIT) de la BC
com a servei radioeléctric, I'ob-
tencié oficial de la banda entre
26510 i1 27860 MHz, i I'establi-
ment d’'una llicéncia a nivell eu-
ropeu.

Aquesta declaracié s’ha fet en
base a la propera creacié de una
Norma Europea de Telecomuni-
cacions impulsada per la Confe-
réncia Europea de Correus i Telé-
grafs i en resposta al projecte de
reduir a 40 canals d’FM en paisos
on hi ha AM i SSB. O

or/ 8

Neticies—Conantaris

NOUS TERMINALS PER A CODI DE BARRES

Ageéncies.— La firma multinacional WELCH ALLYN, a tra-
vés de la seva representant ICISA, ha comencat a distribuir al
nostre pais, els nous terminals industrials descodificadors 1 lec-
tors de codis de barres, configurats principalment per un teclat
alfanumeric amb 50, 25 tecles. o codi de barres i una memoria
RAM de 128 kb.

et
4o

Aquests terminals permeten desenvolupar un software espe-
cific per a cada aplicaci6 que permet una bona comunicacio
entre el terminal i I'ordinador i obtenir d’aquesta forma el
maxim rendiment de I'aplicacio.

La memoria del terminal pot arribar fins a 512 kb si es fa
servir el teclat alfanumeric, i fins a 1.024 kb en el cas de fer
servir només el teclatnumeéric. [ [ [T LILITITTTTTTTII

Descodificadors i lectors de codis

NOU SISTEMA TRADUCTOR DE CODI DE TEMPS

Agencies.— A Gran Bretanya s’ha creat el sistema [DOL
per a us de I'editat de videocinta autonoma. El sistema [DOL
consta d'un traductor de codi de temps i d'una impressora de
llistes d’edici6. Conjuntament creen una llista a velocitat de
reproduccio. La llista pot ser emmagatzemada en disc per ser
introduit a I'ordinador.

El traductor /DOL fa dues funcions simultaniament: llegeix
el codi de temps de norma retransmissora EBU o LYC de la
cinta mestre i converteix la informacio en codi de temps d'in-
terval vertical Vidichron. que es traslladat a copies en material
periféric automatic.

La impressora /DOL de llistes reprodueix la cinta mestre i
proporciona la llista de decisio final deditat.

La impressora de llistes pot portar una impressora per una
interficie paral-lela Centronics. Tamb¢ pot connectar-se per
interficie serial RS 232 a un ordinador compatible amb IBM
per emmagatzemar la informacio que ha d'entrar a l'ordi-
nador.

Quan ja s’ha introduit la llista. 'edicio final en connexio
directa és totalment avtomatica. [T I I I TTLLIITITILL]

de barres.

PLA D’ELECTRIFICACIO
PER ENERGIA SOLAR

Ares del Maestrat (Alt Maes-
trat).— La Diputacié de Castell6
de la Plana, el Ministeri de Indus-
tria i els veins de quarantasis ma-
sos del terme municipal d’Ares
del Maestrat han invertit prop de
quinze milions de pessetes en un
sistema de plaques d’energia so-
lar, que van comengar a funcio-
nar el mes d’abril passat.

El sistema adoptat permet,
mitjancant una bateria de plom
antimonic, tenint energia durant
vuit dies sense sol.

Aquest pla d’electrificacié té
I'objectiu de millorar la qualitat
de vida d’aquesta zona rural i, en
conseqiiéncia, evitar la forta des-

poblacio.  [TTTTTTITTIT]

of/




DNevatats— eticies

L’ESTRUCTURA ISOTOPICA
DE LA TERRA DEIXA
DE SER UN MISTERI

PROGRAMES-SABOTATGE PER A ORDINADORS l

Cambridge/Gran Bretanya.—
La Universitat de Cambridge esta
experimentant una nova instru-
mentacié de laboratori que servi-
ra per desxifrar I’estructura isoto-
pica dels materials de la terra.
Amb l'espectrometre de masses
ISOLAS 120 es podra arribar a
I'estructura dels atoms 1 es po-
dran mesurar percentatges isoto-
pics de més o menys 1072, si no
MmMenors.

Les dimensions de I'ISOLAS
120 faran que 'aparell ocupi uns
20 m? de superficie, incloent-hi
I'imant de 5 tones necessari per
al seu funcionament. Es preveu
que es comengara a usar l'any
1989. BOSOOaEn0aame)|

Agencies.— Als Estats Units cis propictaris d'ordinadors
personals ¢s veuen amenagats pel que sTha anomenat BO-
GUSWARE. :

Els BOGUSWARE son uns programes destinats a esborrar
les dades existents en cls discos durs de qualsevol ordinador.

Hi ha una amplia gamma d’aquests programes de sabotatge:
des dels que només esborren index fins als phantom bugs.
impossibles de localitzar i. per tant. d'erradicar. Aquests pro-
grames es disfressen com a part integrant d'un arxiu de dades i
actuen al cap d'un periode de temps. ElS phaniom bugs tenen
la capacitat d'esborrar tot tipus d'informacio emmagatzemada
en arxius 1 programes.

Per a aquest problema. per ara sense solucio. es recomana
fer una copia de seguretat d'aqguells discos durs que continguin

informacio valuosa per M'usuari. [ [ [T 1[I TITITITT]

GENERADOR DE COLOR CONTROLAT' PER pP

Ageéncies.— S’ha posat a la venda el generador de color
F6 9 S/PLL; un complement del generador de video que treba-
lla controlat per un microprocessador. La imatge i els porta-
dors sonors son produits en una camma de freqiiencia de 30 a

910 MHz.

Un important complement del generador de video.

El generador de color treballa amb els estandards B, G, H, 1
i D del sistema PAL, permet emmagatzemar els canals en
EPROM i dos portadors sonors sén seleccionables lliurement
en 4,5, 5,5, 5,74, 6 i 6,5 MHz, i pot funcionar en mono, este-
reo i dual. El canal i la freqiiéncia poden ser inserits en 16

diposits., « [ERERDIEEEEEEEE = elesinE iR e]m)

of /10
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Flashs— niermaciens

SUPERESTACIO DE TREBALL
Estacié de Treball de gran precisio.

Agencies.— La superestacié de treball Model 825 SRX ¢€s un
ordinador basat en I’Arquitectura de Precisio de Hewlett Pac-
kard. Aquest model ofereix gran fiabilitat i velocitat per fer
calculs i grafics. Aquesta velocitat pressuposa un estalvi impor-
tant de temps.

Amb un rendiment superior a 8 MITS aquest model d’ordi-
nador permet diverses aplicacions. Una d’aquestes aplicacions
seria I'analisi per elements finits i modelat per elements finits
localment. Controlant I’analisi localment no ha d’executar els
treballs per lots en un ordinador remot.

El sistema 825 SRX inclou una SPU, compensador de coma
flotant, fonts d’alimentacidé, memoria de 8 Mbytes (ampliable
a 48 Mbytes) amb correccié d’errors i una llarga llista d’avan-
tatges més.

Per tltim, cal ressaltar, que aquest sistema pot suportar dos

.ubsistemes interactius SRX més uns altres dos per utilitzar en
| representacions grafiques. T T T TIIIIIIITITITITTT]

ALACANTI NOMINAT
PEL NOBEL DE FISICA
Estocolm/Suécia.— L’alacanti
Jaume Santana ha estat nominat
candidat al Premi Nobel de Fisica
d’aquest any.

L’invent que li ha portat a
aquesta nominacio €s un sistema

AUTOMAT PER A BIOQUIMICA

Agencies.— Secomam csta introduint al mercat un automat

dissenyat per treballar en bioquimica clinica. Lautomatitzacio
dels processos de classificacio de substrats o enzims augmenta
la seva fiabilitat. a través d'un microprocessador central que
controla els telecomandaments de longitud d’ona. temperatu-
ra. caleul de contrast. etc.

La seva memoria permet emmagatzemar fins a 24 processos
d’anilisi. de manera que Pusuari nomds ha d'elegir el procés i
la composicio dels elements. i ¢ls resultats queden impressos
en pantalla o per la impressora.

sobre el desenvolupament de la
mesura del color, encara que,
potser, sigui més conegut pel seu
anterior descobriment: el Siste-
ma S. El Sistema S, amb la utilit-
zacié exclusiva d’'una bombeta
que, per mitja de tubs conduc-
tors, distribueix la llum, €s capag
d’il-luminar grans extensions que

requereixen il-luminacié comple-
ta. Aquest és el cas de les casca-
des del Manzanares i una sala del
Museu del Prado a Madrid (Es-
panya) on ja s’ha aplicat el siste-

L aparell destaca per la seva rapidesa, ja que tarda 5 segons
per fer una calorimetria i necessita un maxim de 3 minuts per

analitzar enzims. 17 o (79 0 1 70 I 5 51 5 L P

ma. O
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IMPRESSORA GRAFICA

LA UNIO SOVIETICA S'INTERESSA PER MART |

PER A OSCIL:-LOSCOPIS

Ageéncies.— Els oscil-loscopis
poden disposar des d’ara de la
impressora grafica intel-ligent
que esta fabricant Hameg Ibéri-
ca, S. A. L HM8148 memoritza
permanentment els mends i im-
primeix en pantalla mitjancant
un temporitzador, un comanda-
ment manual o |'oscil-loscopi
mateix.

L’aparell té una impressio ter-
mica amb una resolucié de 0,3
mm/punt, en menys de 15 se-

MoscoulUnio Sovietica.— La Unié Soviética ha anunciat ofi-
cialment I'existéncia d'un projecte espaial amb ['objectiu d'ar-
ribar al plancta Mart.

A fi de preparar una nau tripulada amb desti a Mart, s’ha
engegat el projecte Mart 2000. La primera etapa del projecte.
que comencara el 1992, compren la posada en c’)rhi_tu de dos
moduls que estudiaran el planeta durant quatre anys i en pren-
dran mostres del sol i del subsol.

Durant la segona etapa del projecte s'enviaran dos moduls
més equipats amb dos vehicles automatics amb la missio de
cercar el lloc idoni per instal-lar-hi una base marciana.
Aquesta sera la segona fase de Mart 2000, projecte previ a la
desitjada visita humana al planeta Mart. que s'espera que pu-

VEE

EEUERN

® Plessey Semiconductors ha presentat darrerament el seu receptor
monolitic de radio, capag d'operar a una freqiiéncia de 200 MHz i
encapsulat en el format LCC de 24 borns.
Es capag de rebre dades a una velocitat de 1.200 bps, té una sensi-
bilitat d’entrada de 200 nV i inclou una sortida de brunzidor/activa-

dor de LED.

]

® Un nou processador d’'audio, 'anomenat SP-1, ha estat disse.ny;!l
per la Spatial Sound Inc., basant-se en una tecnologia de dificil
acceés.
L aparell, capag de ser connectat amb nou altaveus, permet obtenir
efectes de distancia, aproximacié o allunyament del so, i tambc¢
reverberacions i ecos. Fins ara, aquesta tecnologia era exclusiva
dels grans ¢entres d'investigacio. ]

VFEREUS-

gons. El seu firmware permet el gui ser realitat al voltant de I'any 2010. 01 5 2 ) O [ f
zoom, I'analisi i minim i la inter- i
polaritzacid lineal. [ i SR o5 8l

YEERELUE-N

@® Els senyals RS-170, NTSC o PAL poden ser convertits en informa-
ci6 digital mitjancant els 8 bits amb qué compta I’Analog Devices
AD 9.502, que inclou un amplificador de video, un convertidor
A/D de 8 bits i un separador i detector de sincronisme horitzontal i
vertical. Aquest component esta fabricat per poder treballar entrc
—25i +85° C.

GAMMA COMPLETA D’EQUIPS DE MESURA
PER A VIDEO

Els equips de mesura que acaben de completar aquesta gam-
ma de productes, els configuren el vectorscopi VE 2.010, el
monitor de forma VI 2020, amb dues entrades individuals de

Ageéncies.— Per tal d’equipar convenientment un bon labo- senyal per poder-les comparar, i el mesurador de nivell de
ratori de mesura de video, Grundig disposa d'una completa senyal VP 1.030 de multiples aplicacions. DB EERC R
gamma de generadors i aparells que faciliten les tasques pro- ,
pies d’aquests laboratoris. Els generadors de video
VG 1.000 CVG 1.001 C disposen de sortides de senyal Y/U/V,
la qual cosa els fa aconsellables per a laboratoris i com a
generadors per als sectors que treballen amb els sistemes
S-VHS i MAC. Per altra banda incorpora també els diferents
senyals convencionals de test per a laboratori.

BEEUS-N

@ Actualment, Hoechts AG i Codenoll Technology Corporation estan
treballant conjuntament per fabricar fibres optiques de plastic, que
serviran de sistema de control als diferents circuits electronics del
cotxe. O

@® L’'empressa Fairlight ha fet publiques les seves novetats per al
mercat del 88: Un sistema de gravacié directa a disc dur que per-
metra gravacions multipista sobre el suport i un controlador, MFX,
dotat amb una interficie per als efectes de so especials per als
usuaris del CMI.

® Stag esta fabricant un nou model de programador de memories
portatil, 'anomenat PP 39, amb capacitat d’esborrar, i de redistri-
bucié i un sistema d’edici6 amb 8/16 i 32 bits. El PP 39 disposu

’J d’una memoria RAM de 512 K i té una visié en pantalla amb una
velocitat de 19.200 bauds.

!
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COMUNICACIONS

PER FIBRES OPTIQUES

La societat del futur estara basada en la informacio i les activitats
principals es centraran en la generacio, utilitzacio i transferéncia
de la informacio. En aquesta societat les telecomunicacions, sempre
en constant evolucio, seran un dels suports fonamentals.

EVOLUCI() DE LES COMUNICACIONS
OPTIQUES

Actualment s’esta observant una evolucié molt clara
de les telecomunicacions, ja que si en la decada dels
setanta han estat marcades per la introduccié de la
microelectronica, la década dels vuitanta és la del canvi
cap a |'optoelectronica.

Fonamentalment, aquest canvi estd marcat per la in-
troduccio de les fibres optiques, que no tan sols subs-
tituiran els cables classics, construits amb materials con-
ductors, siné que possibilitaran una gran quantitat de
nous serveis, els quals no serien economicament viables
sense la introducciod d’aquesta nova tecnologia.

Des que en la segona meitat del segle XIX les teories
de Maxwell predigueren |’existéncia d'ones electromag-
netiques, 1 els experiments d'Hertz confirmaren I’exis-
tencia de les esmentades ones, la historia de la transmis-
si6 de la informacié ha registrat una evolucié continua
vers la utilitzacié de longituds d'ona més curtes, degut
fonamentalment al fet que, en general, resulta més eco-
nomic obtenir una capacitat més gran en la transmissio
de la informaci6, mitjancant 1’explotacio de freqiiencies
més altes, que utilitzar diversos sistemes de capacitat
més baixa en la mateixa ruta. En la taula tenim un
resum de 'espectre electromagnétic.

Des del mateix moment que sorgi el laser, en iniciar-
se la decada dels seixanta, molts pocs foren els qui
s'atreviren a no profetitzar un horitzé sense limits per a
les seves aplicacions.

Tipus de radiacié  Longitud d’ona  Freqiiencia Hz

5 3

% sl _ 100km=10"m 3-10
Radiocomunicacio < .

>300mm=3-10""m

Microones ——__

107 (1 GHz)
— 03mm=3-10"m 102
= - . ~ + .
— (Infrarroig proxim: Comunicacions
per fibres optiques)

Infrarroig <<_

T~ 07Hm=7 10" m 43104
Visible =—_____ p4pum=4.10"m 7,510
Ultraviolat < i v
. ——003Uum=3-10"m 10
Raigs X —— Ry i
T — 0l nm=10""m 310
Raigs v {7“ Lpm=10"2m 31020

Resum de I’espectre electromagnetic

Aquestes profecies resultaren, com estem veient en
’actualitat, totalment correctes. En sintesi, es pot dir
que, amb el descobriment del laser. hom comenca a pen-
sar seriosament en la viabilitat de les comunicacions
optiques i en llurs grans possibilitats derivades de les
seves elevades fregiiéncies portadores: per exemple, un
laser que té una longitud d'ona d’l pum, la seva
freqiiencia és 10° vegades la freqiiencia més alta de la
banda d’UHF. Rebutjat I’enlla¢ optic atmosferic per la
poca fiabilitat de la propagacié atmosferica, les comu-
nicacions oOptiques restaren a I’espera de nous avan-
caments tecnologics.

«La fibra optica és una linia
de transmissio que propaga
I’energia a freqiiéencies
optiques.»

Basicament, la fibra Optica és una linia de transmis-
si6, de la grossaria d'un cabell, que propaga |’energia a
freqiiencies optiques. Les propietats de transmissio de
les fregiiencies optiques en les fibres son conegudes des
de fa temps;-el prototipus de la fibra actual ja fou
proposat I'any 1956, perd la seva elevada atenuacio,
mils de decibels per kilometre, les excloia de qualsevol
sistema de transmissid. Fins 1'any 1966 no es demostra
que [’atenuacié no estava relacionada amb el material
utilitzat, predint la possibilitat d’aconseguir fibres oOpti-
ques aptes per a sistemes de transmissio si es milloraven
les técniques de preparaci6 del vidre (puresa més alta)
existents en aquell moment. Com a resultat d’aquell
treball s’iniciaren en molts laboratoris programes d’in-
vestigacio en fibres optiques. Els primers grans profits
foren I'any 1970, quan es va anunciar la fabricacidé
d’una fibra amb una atenuacio inferior a 20 dB/km 1 el
1972, quan s’obtingué una fibra amb una atenuacio in-
ferior a 4 dB/km juntament amb el desenvolupament del
laser semiconductor. Aquests van ésser els avangaments
tecnologics esperats; a partir d’aqui, i1 en breu periode de
temps, un deceni, els progressos han estat espectaculars.

La transmissié per fibres optiques presenta un cert
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nombre d’avantatges sobre altres medis convencionals.
Poden citar-se fonamentalment els segiients:

* Poden fabricar-se a partir d’abundants matéries
primeres (principalment a partir de silici).

* No queda afectada per interferéncies electromag-
netiques, la qual cosa li déna una fiabilitat més
gran davant els conductors de coure. Aquesta
propietat juntament amb la no transmissio, en els
terminals, de les diferéncies de potencial eléctric
(aillament eléctric complet), fa que les fibres opti-
ques es puguin instal-lar juntament amb els cables
de distribucio de I'energia eléctrica per a constituir
una xarxa d’informacio i control.

* Té una capacitat de transmissié molt més gran que
la de qualsevol linia de transmissié construida
amb material conductor; aix0 permet de tenir
grans distancies entre el transmissor i el receptor.

* Baixa atenuacio i independent de la freqiiencia.

* Inexistencia de diafonia entre fibres optiques con-
tigiies.

* Dimensions reduides, tant de les propies fibres
com dels components electro-optics, ocupant poc
lloc en les canalitzacions.

* Pes molt inferior al dels cables de transmissio
classics.

* Té seguretat molt elevada, degut a la seva im-
munitat davant les interferéncies electromagneti-
ques i a la no emissié de radiacio.

» No produeix espurnes, la qual cosa redueix el risc
d’incendis en les plantes industrials on poden exis-
tir ambients perillosos com gasos inflamables, ex-
plosius, etc.

«No sols es pensa en les
fibres optiques com un mitja
per a transmetre informacio.»

Si ja sén indiscutibles els avantatges de la transmis-
sid per fibres optiques per a mig i1 llarg abast, xarxa
d’enllacos urbans 1 interurbans, les possibilitats que
ofereixen en ’area de 1’abonat desperten gran interes.
La gran amplaria de banda de les fibres sera la clau per
a oferir serveis de banda ampla a llars i oficines. En
efecte, la fusié en una Xarxa Digital de Serveis Integrats
(X.D.S.1.) de la telefonia amb sistemes informatics, exi-
geix potenciar l'area de 1’abonat per a admetre les velo-
citats de transmissio de dades o imatges, i aix0 pot acon-
seguir-se eficagment 1 economicament utilitzant fibra
optica.

No sols es pensa en les fibres Optiques com un mitja
per a transmetre informacid, €és a dir, com una mena de
cable metal-lic, doncs les singulars propietats de les
fibres Optiques possibiliten una gamma enterament nova
de dispositius, des de detectors de contaminacid i mesu-
radors de flux, a sensors magneétics i auriculars optics.
En la taula es resumeixen les propietats dominants i al-
gunes de les seves aplicacions.

Tot aixd confirma la validesa d’adoptar aquest nou
suport com a medi de transmissid que a mitjad termini
substituira amb avantatge els sistemes de transmissio
convencionals.
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Propietats dominants de la fibra i algunes de les seves aplicacions
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ELEMENTS CARACTERISTICS DE LA
TRANSMISSIO PER FIBRA OPTICA

En un sistema de comunicacions per fibres optiques,
en l'extrem transmissor hi ha una font de poténcia
optica que converteix la poténcia eléctrica en poténcia
optica. El senyal optic es transmet per la fibra Optica
fins a I'extrem receptor, on un fotodetector converteix el
senyal Optic en eleéctric per al seu posterior tractament
(transmissio digital). Aixi doncs els elements carac-
teristics d’aquest sistema de comunicacions son:

= Font de poténcia optica: Transductor que conver-

teix la poténcia eléctrica en optica. Els tipus de
fonts disponibles son:

Al ‘::> SEHC\ES DE POLSOSIBITS)
COOFICA 2 j

A0 A 4

N s i
—7.} FONT DPTICA

FIBRA DPTICA

|:> DETECTOR

polsos de corrent

Transmissio digital per fibra optica

— Diode Electroluminiscent (L.E.D.).
— Diode Laser (L.D.).

* Fibra optica: Medi de transmissié dels senyals
oOptics amb debil atenuacié i gran ample de banda.

* Fotodetector: Transductor que converteix la poten-
cia optica en eléctrica. Els dos tipus de fotodetec-
tors son:

— Fotodiode sense efecte multiplicatiu (P.I.N.).
— Fotodiode amb efecte multiplicatiu o d’allau
(A.P.D.).

Al llarg d’aquest breu periode de temps en el que
s’han desenvolupat les comunicacions per fibres oOpti-
ques, I'evolucié de les fibres ha anat parella amb I'evo-
lucié dels components d’extremitat: Fonts 1 Fotodetec-
tors. Els esforcos tecnologics s’han repartit per igual per
a perfeccionar aquests tres elements caracteristics de les
comunicacions per fibres.

A A,

LI
0

Transmissio de la llum per reflexions totals
Fibres optiques

Basicament, la fibra optica es un medi (linia) de trans-
missid, I'estructura del qual esta especialment dissenya-
da per a propagar I'energia o freqiiencies optiques amb
una debil atenuacié i gran ample de banda.

Una fibra optica esta, en general, constituida per un
medi transparent (nucli) d'index de refracci6é n; rodejat
per un altre medi transparent (revestiment) d’index na,
tal que nj > na.

A partir del principi de reflexio total es pot veure,
d’una forma intuitiva, com aquesta estructura €és un
medi de transmissio de 1’energia a freqiiencies optiques.
Perque existeixi reflexid total en la superficie de con-
tacte nucli-revestiment s'ha de complir

n,
oS O >
m,

Puix que es tracta d’una propagacié electromagnetica
per guiaones dieléctrica, només es poden propagar al-
guns modes (diferents ones electromagnetiques que son
excitades 1 capaces de transportar energia al llarg de la
guiaona) que, si s’utilitza Optica geometrica per a ex-
plicar la propagacio en la fibra, poden considerar-se
com raigs amb valors especifics de 62.

Com que la fibra es comporta com un canal lineal en
potencia Optica, quedara completament caracteritzada
per la seva funcid de transferéncia: Atenuacid i Resposta
en Freqiiéncia. En la transmissié d’un impuls lluminds
s’observa com s'eixampla en propagar-se a través de la
fibra; el resultat és que el producte Ample de Banda per
I'increment de |'amplaria (o dispersio) és constant.
Aquest resultat és molt interessant, doncs es poden
relacionar tots aquells efectes que degraden I'ample de
banda amb tots els fenomens que augmenten 1’amplaria
dels polsos transmesos. Donat que la dispersié depen de
la longitud de la fibra es té que el producte ample de

- Modg 1

( Hon 2

Composicio de la fibra optica

Modes de propagacio
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banda per distancia €s constant.

En I'evolucié de les fibres sempre s’han mantingut
les segiients constants: Aconseguir fibres amb ate-
nuacions més petites 1 reduir la dispersio.

Per a reduir I’atenuacié l'evolucié ha estat en tres
direccions: Millorar els procediments de fabricacid, tro-
bar materials més adients i treballar amb longituds d’ona
més llargues.

A través de I'evolucié que s’ha fet en la reduccié de
la dispersio es trobaran els tres tipus de fibres optiques
actuals.

Ample de banda

Fonamentalment, I'ample de banda de la fibra Optica,
fp, ve determinat per dos factors: La dispersi6 de modes
i la dispersio del material.

La dispersid de modes (eixamplament del pols quan
es propaga al llarg de la fibra) Tmod, és deguda a qué no
tots els modes es propaguen a la mateixa velocitat. Si
s'empra |'Optica geometrica per a explicar la dispersio,
s'observa que els distints raigs (modes) segueixen
camins distints, emprant temps distints per a recorrer la
mateixa longitud de fibra.

La dispersié del material, Tmai, és deguda a qué les
fonts Optiques no s6n monocromatiques pures, siné que
emeten la potencia optica en una certa banda de fre-
qiiencies. En ser I'index de refraccié del nucli nj funcio
de la freqiiéncia (o de la longitud d'ona ), les distintes
freqiiencies de la banda d’emissio es propagaran a distin-
tes velocitats, produint una dispersié proporcional a la
distancia que es mesura en ps/nm/km (1 ps = 0 seg).

De I'esmentat anteriorment les fibres optiques poden
dividir-se en:

* Fibra monomode: Amb aquesta fibra es té un enor-
me producte “ample de banda x distancia”, de I’or-
dre de desenes de GHz x km. Degut a qué el dia-
metre del nucli és molt petit, la realitzacié de con-
nexions és molt més dificil, encara que recentment
s’han fet avancos significatius, en particular amb
les tecniques d’unions per fusio.

* Fibra multimode de salt d’index: Aquest tipus de
fibra és la més senzilla de fabricar i la seva prin-
cipal limitacio €s que el seu producte “ample de
banda x distancia” és baix, el qual limita la seva
aplicacio a la transmissio de baixes velocitats.

* Fibra multimode de gradient d index: Aquesta fi-
bra té un camp d’aplicacio molt més gran, puix
que en ella es combinen una relativa facilitat en
realitzar les connexions, les seves dimensions son
aproximadament les mateixes que les de salt d’in-
dex i un producte “ample de banda x distancia”
raonable (= 1,5 GHz x km).

Per a les fibres multimode el diametre del nucli esta

compres entre 30 um i 80 um i el diametre del revesti-
ment entre 100 pum i 200 pum. (El Comité Consultiu In-

Revestiment

i3 ) _é/\/\/\/\ﬂ
n

n; ot

FIBRA MONOMODE
=
4]
l'l2 =
FIBRA MULTIMODE - SALT DE [NDEX

nucli

n] b — a) —]
B9
FIBRA MULTIMODE- iINDEX GRADUAL
Tipus de fibres

ternacional Telegrafic i Telefonic ha recomanat 50 pum
per al nucli 1 125 um per al revestiment).

En les fibres monomode el diametre del revestiment
pot ésser similar al de les multimode; el del nucli, pero,
és de 4 a 10 um. El valor de A és del ordre del 1% en
les fibres multimode i del 0,2 al 0,5 per a les monomode.

Atenuacio

L’atenuacié en una fibra depén de la seva absorcio i
de la difusié de la llum.

Absorcid: La llum €s absorbida en el vidre, principal-
ment per ions d’impureses, i es converteix en calor. Els
ions OH de l'aigua del vidre donen una absorcié amb
maxims a 9,5 i 1,4 um (i a altres longituds d’ona). Els
ions de certs metalls donen absorcions molt diferents
segons sigui la longitud d’ona lluminosa i la composicié
del vidre.

Difusi6: La llum és reflectida de la direccié desitjada.
La difusié de Rayleigh té lloc des de centres de difusid
de les mateixes dimensions que la longitud d’ona lumi-
nosa i depen de variacions locals, dificils d’evitar, en la
composicio del vidre. La difusié de Rayleigh decreix en
funci6 de la longitud d’ona proporcionalment a Al
difusié independent de la longitud d'ona té lloc per in-
homogeneitats de dimensions més grans que la longitud
d’ona lluminosa, per exemple bombolles d’aire i per
efecte de tensions mecaniques.
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«Per aconseguir una baixa
atenuacio es requereix un
material extremadament pur i
lliure d’inhomogeneitats.»

Per aconseguir una baixa atenuacid es requereix un
material extremadament pur i lliure d’inhomogeneitats
de qualsevol tipus. Amb les actuals tecniques de fabrica-
cio el factor decisiu per a I’atenuacio és la difusid. Puix
que l"atenuacio causada per la difusié disminueix en aug-
mentar la longitud d’ona, els sistemes de comunicacid
del futur tindran una gran longitud d’ona, 1,55 um o
més. A la figura es té representada la corba de I’ate-
nuacid per a un cas particular de fibra optica.

Les propietats més interessants del Laser son:

* Elevat rendiment de conversié de I’energia eléc-

trica en optica.

» Gran puresa espectral de la radiacié emesa.

Atenuacid (dB/km)
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Atenuacio tipica de la fibra

» Modulacié rapida realitzada directament pel cor-

rent injectat.

» Gran directivitat de la radiacié emesa, facilitant

aixi la injeccid de potencia en la fibra optica.

La funcié de transferéncia llum-corrent esta repre-
sentada a la figura, on aproximadament Pp > 10 Py

Un dels principals parametres del Laser és el corrent
Ilindar Is, doncs marca el principi de I'emissio estimu-
lada de fotons. Per a corrents inferiors a Is el Laser es
comporta com un L.E.D. (emetent menys poténcia amb
un diagrama de radiacié poc directiu que incrementa les
perdues d'injeccié o d’acoblament en la fibra i augmen-
ta I'efecte de la dispersié del material).

S’observa com es pot modular la poténcia emesa, P,
superposant el senyal modulador al corrent de polarit-
zacio Ip.

A la figura de la pagina segiient hi ha representat el
diagrama de blocs d’un modul d’emissié que porta un
diode laser. En aquest modul d’emissio es diferencien
dues parts: Control de Temperatura i control de poténcia
emesa.

A (um) 0.9 1.3 1,55

Atenuacio (db/km)

Hipicam e 2,9 1,0 0,5

Optima ...... 2 0,5 022
Ample de banda mo-

dal (GHz/km)

SB T en bni 1.5 155 1]

Ophm 2-4 6 2-4
Tmat (ps/nm/km) 85 5 20

Resum de les caracteristiques de les fibres multimode de
silici amb gradient d’index. Per a les fibres monomode
I’ample de banda modal és de = 50 GHz/km.

El control de temperatura estabilitza la temperatura
de treball del laser, doncs les caracteristiques del laser
son funcié de la seva temperatura. Per a aquest control
generalment es t€ una termistancia, resisténcia variable
amb la temperatura, que subministra la informacio6 de la
temperatura a un circuit de control que governa un dis-
positiu refrigerador-calefactor del tipus efecte Peltier.

La forma d’actuar és la segiient: La poténcia P emesa
per la cara anterior del laser s’injecta a la fibra i I’'emesa
per la cara posterior es detecta mitjancant un fotodiode
PIN. Aquest senyal detectat es passa per un filtre pas
baix, la sortida del qual és proporcional a la poténcia
mitjana; comparant aquesta sortida amb una tensio de
referéncia es controla el corrent Ig, d’aquesta manera
s’estabilitza la poténcia mitjana. Per a estabilitzar I'ex-
cursio de la poténcia (Po — P2) s’amplifica el senyal i es
detecta el seu valor de pic, que es compara amb una
tensio de referéncia per a, posteriorment, actuar sobre el
C.A.G. de I'amplificador de modulacio.

A continuacid s’indiquen els parametres més impor-
tants d’un laser, particularitzant-los per a un laser tipic
Ga Al As, la A del qual varia entre 0,8 1 0,9 um:

Py hecr=rmmr et amngl | e | ——

Funcio de transferencia del laser




#
COMUNICACIONS PER FIBRES OPTIQUES

Parametres eléctrics:
. . 2 CONTROL
Impedancia del diode = 1 Q
Is = 50 mA a 200 mA el WA "o 5. W (S SRR
Corrent maxim permes: Algunes desenes de mA per I : :
g - ADAPTADOR | i FIBRA DPTICA
sobre d IS. | FOTOOIDE LASER i
Freqiiencia maxima de modulacié = 1 Ghz I — |
Parametres optics: ’
Diagrama d’emissio (punts de potencia meitat): ,
(0] - EFECTE PELTER
=10" pla paral-lel a la unié 1 ]
0 ; L,
=50" pla perpendicular a la unié ;
e e Yol ir B T
Ample de I’espectre emés: AL = 1 nm a 3 nm
Poténcia maxima emesa: = 19 mW s g
Pérdues d’acoblament en la fibra=3 a 6 dB

Diagrama de blocs d’un modul d’emissio laser

TENDENCIES FUTURES DE LES COMU-
NICACIONS PER FIBRES OPTIQUES

d’un sol tram una fibra de 20 km de longitud amb una
atenuacio de 0,5 dB/km en segona finestra i 0,22 dB/km
en tercera finestra), es pot treballar amb velocitats de
transmissié molt grans. De fet la limitacié la imposa,

Perspectives que ofereixen les fibres optiques d’entrada, el diode laser, puix que quan s’efectua la mo-

monomode dulacié directa del laser amb el corrent injectat, i es su-
pera les velocitats de la quinta jerarquia: 560 Mbits/s es
En el futur, el camp d’aplicacié de les fibres optiques manifesten unes oscil-lacions automantingudes que de-

monomode estard fonamentalment dins de les longituds graden la puresa espectral del laser. Per a superar aquest
d’ona llargues, doncs a aquestes longituds 1’atenuacio de problema s’imposa realitzar una modulacié externa al
la fibra €s petita i s’aprofita tota la potencialitat del pro- laser, d’aquesta manera es pot aconseguir transmetre a
ducte ample de banda x distancia. velocitats tan grans com 2 Gbits/s.

Endemés s’ha aconseguit atenuacions per a la segona
finestra (1,3 pm) i la tercera finestra (1,6 um) tan petites Deteccio heterodina
com 0,5 dB/km i 0,22 dB/km respectivament.

En fibres optiques monomode el gran valor del pro- En tot I'anteriorment exposat, la fibra monomode
ducte ample de banda x distancia es deu a la propagacid solament presenta una novetat enfront de les multimode,
d’un sol mode, per tant la dispersi6 modal es nul-la. A €s la derivada del fet que el producte ample de banda x
més hi ha materials que a la longitud d’ona de treball distancia no esta limitat per la diferéncia dels temps de

s’anul-la I'altre fenomen que limita I’ample de banda, és propagacié dels modes. Perdo la fibra monomode pos-
a dir la dispersio del material. Avui en dia es pot acon- seeix una altra propietat que és la de conservar la

seguir resultats de zero de dispersié del material de la coherencia de la llum i per tant es poden utilitzar els
segona finestra, i optimitzant la fibra, és a dir variant la principis de la deteccid heterodina emprada en la radio.

diferéncia d’indexs entre el nucli i el revestiment 1 el Amb la detecci6 heterodina s’aconsegueix que el foto-
diametre del nucli, també es pot aconseguir nuls en la detector, que €s un transconductor, la resposta del qual

tercera finestra. depen de la poténcia optica instantania (és a dir del qua-
En fibres monomode existeix un altre fenomen que drat del modul del camp eléctric), entregui a la seva sor-
limita el producte ample de banda x distancia. Aquest tida un corrent amb la informacié de la fregiiéncia o de
fenomen és degut a que si bé la propagacié és mono- la fase del camp eléctric rebut amb el camp electric ge-
mode, els dos estats possibles de polaritzacio de I'esmen- nerat per un oscil-lador local; en aquest cas el fotodetec-
tat mode es propaguen a distinta velocitat; amb I’optimit- tor respon al quadrat del modul de la suma vectorial
zacio anteriorment mencionada es compensen entre si dels camps eléctrics. L aplicacié important és quan 1’am-
els efectes de la dispersié del material i de la dispersio- plitud del senyal local és molt més gran que la rebuda,
polaritzacid, ja que tenen signes oposats. D’aquesta ma- d’aquesta forma es recull les informacions de fre-
nera es poden tenir fibres optimitzades que donen un qiiencia, de fase, i naturalment també les d’amplitud.
valor del producte ample de banda x distancia de 1’ordre La deteccio heterodina requereix disposar d’un emis-
de 100. GHz x km (si la fibra no estd optimitzada el sor estable en freqiiéncia, d’una fibra que mantingui la
valor obtingut és de I'ordre de 30 GHz x km). polaritzacio de la llum transmesa, i d’un oscil-lador local
Com la tecnologia de fibres optiques monomode esta d’elevada poténcia i estable en freqiiéncia. Actualment

molt desenvolupada (per exemple s’aconseguit fabricar es pot pensar en sistemes d’aquests tipus, doncs els
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lasers tenen una estabilitat en freqiiencia de |ordre
d’l MHz i la fibra manté I'estat de polaritzacié estable.
Aquests sistemes de deteccid heterodina aconsegueixen
disminuir de 'ordre de 20 dB el nivell de la poténcia
optica incident en el fotodiode, fixada la probabilitai
d’error, respecte del nivell que es té en sistemes
classics. Aquesta quantitat a 1.6 um representa un incre-
ment de distancia entre repetidors de 'ordre de 50 km.
Amb aquests sistemes es preveu construir sistemes de
transmissio digital a alta velocitat i passos de rege-
neracio de I'ordre dels 200 — 300 km.

Aixi.doncs les fibres optiques monomode, juntament
amb el progressiu avang de la tecnologia optica, ofe-
reixen com a perspectives les modulacions de portadora
optica: amplitud. fregiiencia i fase.

Laser amplificador

En fibres optiques monomode i1 amt els valors tan
grans del producte ample de banda » distancia, la
separacio entre repetidors esta limitada per I'atenuacio.
En aquest cas el laser com a amplificador [lum-llum és
una alternativa al sofisticat repetidor regeneratiu. Doncs
amb aquest repetidor s’ha de convertir el senyal d optic
a electric, regenerat electricament. i després realitzar el
pas del senyal eléctric a optic.

EXEMPLES D’APLICACIONS DE LA FIBRA
OPTICA

Xarxa de banda-ample: Teledistribucio i nous
serveis

La primera regio explotada comercialment en comuni-
cacions per fibra optica té una longitud d’ona compresa
entre 800 1 900 um. La segona regio, que des d’apro-
ximadament 1982 s’esta comercialitzant, t€ ¢na longiiud
d’ona d’aproximadament 1.3 pm. La tercera regio en la
qual es centra la major part de la investigacid-experimen-
tacio té una longitud d’ona compresa entre 1.5 1 1.6 um.
El conjunt d’aquestes tres regions s'estén al llarg d'una
octava: 0.8 a 1.6 um. proporcionant un enorme ample
de banda o donant lloc a una enorme capacitat de trans-
missié de la informacid. Solament la regi6 entre 0.8 a
0.9 um té un ample de banda al voltant de 4-10" MHz;
s1 s aprotités tot aquest ample de banda es podria trans-

5 J A v e
metr =i veltant de 3-10° canals digitals de televisio de
140 Mbuts/s

Sens dist:i= la instal-lacio de fibres optiques pot satis-

fer qualsevol demanda en ample de banda per a oferir,
en el fuiur, nous serveis en ['area de I'abonat. No
obstant la utilitzacio de tot aquest ample de banda
dependra de I'estat de la tecnologia i de consideracions
economiques.

Impacte de les fibres optiques a la transmissio
de dades per xarxes locals

Anteriorment s'ha discutit els avantatges de les fibres
optiques per a transmetre la informacio sobre llargues
distancies. Per a distancies inferiors a pocs kilometres.
la debil atenuacio de les fibres optiques perd la seva im-
portancia i altres aspectes son els més interessants: Am-
ple Banda, Pes, Dimensions, Immunitat enfront d’Inter-
ferencies Electromagnetiques, etc. Sistemes de transmis-
sio amb distancies reduides son: Comunicacions locals
d’ordinadorss, control automatic de processos indus-
trials, comunicacions interiors d’oficines. transmissio Je
dades en un avio. vaixell: etc. Per aquestes aplicacions
la tecnologia de les comunicacions per fibres optiques
resulta atractiva.

«Avui en dia estem assistint a
Pauge d’aquestes dues
tecnologies.»

Indubtablement. per a curtes distancies el preu del
medi de transmissio influeix menys que per a grans
distancies, éssent el realment important el preu dels
lransmissors, receptors, connectors, acobladors, etc.

Recentment molts “data links™ punt a punt han estat
realitzats comercialment 1 economicament. Perd degut,
fonamentalment, al creixent (s dels ordinadors. la des-
centralitzacid del processament de dades 1 I'ds de ter-
minals intel-ligents, hi ha un augment important de la
transmissio de dades en les anomenades Xarxes d’Area
Local (L.A.N.).

Avui en dia estem assistint a 'auge d’aquestes dues
tecnologies: fibres optiques i LANs i a llur acoblament
progressiu.

De moment en el disseny dels LANs solament hi ha
dades. més endavant dades-veu i després dades-veu-
video.

Hi ha quatre paramietres que caracteritzen les xarxes
locals: Topologia. técnica de senyalitzacid, metode d’ac-
cés 1 medi de transmissio.

Les topologies més comuns son: Estrella, Anell 1 Bus.

GABRIEL JUNYENT I GIRALT

Dr. Enginver de Telecomunicacions. Director de
I'Escola Téecnica Superior d' Enginvers de
Telecomunicacions de la UPC i professor del Dpt. de
Teovia del senyal i comunicacions
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LLA FIBRA OPTICA
DINS EL. PROGRAMA

TELECOM VALLES

Fa dos anys es va firmar entre els municipis del Vallés un acord
per al rellancament industrial de I’area. Entre els diferents punts a
posar en marxa n’hi havia un que era el denominat xarxa de fibra

opfica.

La iniciativa d’engegar el programa que denomi-
nem Telecom Vallés va sorgir de la Mancomunitat
Sabadell-Terrassa i conjuntament amb ella els 20
municipis que van firmar 'acord abans mencionat.

Inicialment la zona on s’havia d'implantar el pro-
grama era el Valles Occidental, pero actualment, a
causa de la inclusié del Telecom Vallés al programa
STAR de la CEE, abasta tota la zona FEDER de
Catalunya.

L’entorn territorial inicialment contemplava una
extensio aproximada de 690 km?, on resideixen uns
700.000 habitants i hi ha al voltant de 7.200 indus-
tries. Incloent en el programa la zona FEDER Cata-
lunya passem a una extensié de 1.200 km®.
1.100.000 habitants i 13.200 industries.

Coneguda, doncs, la magnitud 1 I’entorn decidim
posar en marxa l’elaboracié d'un Projecte Marc, di-
vidit en dues fases, que ens determinara la planifica-
cié de les necessitats i els serveis de telecomunica-
cions.

1.* Fase: Condicions
del Pla de Telecomunicacions

— Marc legal i organitzatiu.

® Estudi i analisi del projecte de la Llei d’Orde-
nacié de les Telecomunicacions (LOT) i el seu
impacte en els aspectes normatius i organit-
zatius.

e Normativa al respecte existent dins del si de la
CEE i els programes d’ajut d’aquest organis-
me, com el programa STAR.

e Analisi de les possibles actuacions de les
administracions publiques.

— Marc tecnologic de telecomunicacions i serveis.
e Panorama actual quant a infrastructures de te-
lecomunicacions, serveis 1 infrastructures en

tota I'area que engloba el projecte.

— Analisi de la demanda.
e Analisi de I'entorn que permeti identificar:
* Entitats de I'area que siguin fonts potencials
de nous serveis.

Entitats de Barcelona que puguin influir no-
tablement en ['area.

Possibles nuclis urbans que puguin ser de-
mandants potencials de nous serveis.
Entitats prestataries de serveis en régim de
monopoli (Telefonica, Direccié General de
Correus i Telecomunicacions).

Analisi de les infrastructures a instal-lar amb
motiu de la celebracié dels Jocs Olimpics, per
la gran repercusié que puguin tenir en la co-
marca. :

k!‘rk}:i:ﬂ*"!‘ v

Wobny de e

Analisi dels Plans Industrials de Promoci6 per
la zona i les previsions que contenen.
Analisi dels diversos projectes existents tant
per part del sector piblic com del privat en els
Propers anys.

Analisi de les necessitats de telecomunicacions
a través de la demanda actual i de la demanda
potencial classificades en conceptes tals com
volum total, arees especifiques, sectors d’acti-
vitat, grups de servei, etc., identificant aquells
nuclis amb una capacitat potencial de deman-
da superior a la resta.

Consideracié de les tendéncies del mercat
quant a demanda de serveis de telecomuni-
cacio.
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— Determinacié dels serveis i infrastructures fu-

tures.

e Opcions possibles quant a serveis tant actuals
com futurs, amb analisi de la seva evolucid.

® Identificacid dels serveis que satisfacin les ne-
cessitats requerides.

® Valoracié de la viabilitat técnica i econdmica
dels serveis susceptibles de ser implantats.
Identificacio de les arquitectures més adequa-
des que permetin la prestacié d’aquests ser-
veis, 1 possibilitin a més la seva futura evo-
lucio.

® [dentificacié de les infrastructures que donin
suport a tots aquests serveis.

— Definici6é d’objectius i prioritats.
® Definicié d’objectius del pla a partir de tota la
informacié continguda en els punts anteriors.
e Establiment de prioritats quant a 'ordre d’im-
plantacio dels serveis i quant a la determinacio
de les fases d’instal-lacié de la infrastructura.

2.* Fase: Elaboracio del Pla de Telecomunicacions

— Definicio d’escenaris.

® Determinacié dels diferents escenaris a consi-
derar en funcio de les necessitats, serveis, tec-
nologies i arquitectures préeviament definides.

® Dimensionament de les arquitectures corres-
ponents a cada un dels escenaris.

® Planificacié detallada dels serveis amb qué es
dotara cada un dels escenaris.

e [nterrelacié quant a serveis entre els diferents
escenaris.

® Infrastructura requerida pel conjunt dels esce-
naris.

— Definici6é dels Projectes associats als escenaris.

e Desglossament de tots aquells projectes a rea-
litzar per poder desenvolupar cadascun dels
escenaris.

e Determinacié de diferents etapes o fases en la
realitzacié de diversos projectes.

e Estimacié de recursos i valoracio dels costos
que representara cadascun dels projectes.

— Financament del pla.

e [dentificacié d’aquells organismes o mitjans de
financament que puguin participar en la rea-
litzaci6 dels projectes que figuren en el pla, ja
siguin d’ambit nacional o europeu (Programa
STAR).

TELECOM VALLES

Aquest Projecte Marc, a causa de la seva comple-
xitat, ha ocasionat un retard d’'un mes, cosa que fa
aconsellable la seva divulgacié a partir del setembre
del 88.

Tot i aixi, ens atrevim a avancar alguns punts que
van configurant aquest programa. Un d’ells €s el que
fa referéncia a I’estructura de Xarxa Basica de Fibra
Optica, una Xarxa Complementaria de Fibra Optica
1 mantenint alhora part de la xarxa actual; tamb¢ es
prevu, en un terme curt, canviar les centrals analogi-
ques per digitals fins que d’aqui a uns anys es pugui
arribar a la XDSI (Xarxa Digital de Serveis Inte-
grats). També s’ha d’incloure en aquesta fase curta
la posada en marxa d’un Teleport per d’aqui a tres
anys.

Es referencia a serveis, només, i de passada, men-
cionaré els que, potser, més relleviancia tinguin en
un futur immediat, com per exemple: sales publi-
ques de video-conferencia, xarxa de telealarmes,
centre de serveis videotex, tractament d’imatges
orientat a universitats, escoles técniques, hospitals,
etc., 1 també transport de grans paquets d’informa-
cio, possibilitar la tramesa de grafics tridimensionals
per a disseny industrial, el desenvolupament del vi-
deo-teléfon i facilitar I'us de Fax en color i alta reso-
lucio.

Tot aquest camul de coses ens ha facilitat el de-
senvolupament de productes en tecnologia aplicada,
en col-laboraci6 amb empreses 1 entitats de la zona.
Actualment, hem desenvolupat un terminal de Vi-
deotex amb doble perfil en CEPTI i 2, targetes uni-
versals per a PC amb modem incorporat, avisador
per a sistemes d’alarma, telefonia mobil, i també el
disseny d’un xip amb el Centro Nacional de Microe-
lectrénica. Cal dir que aquests productes no sola-
ment s’introdueixen en tota aquesta area, sind que,
al contrari, gratament sorpresos, ens els estan sol-li-
citant de tot I'estat espanyol i fins i tot hi ha deman-
des per a exportacio.

Per finalitzar, voldria agrair des d’aquestes pagi-
nes la col-laboracié rebuda de Municipis, Direccié
General de Telecomunicacions, Direccido General
d’Innovacié Tecnologica, Direccié General d’Electro-
nica i Informatica, Centre Superior d’Investigacions
Cientifiques, Centre de Tecnologia de Telefonica-Ma-
drid, Telefonica-Barcelona, Cambres de Comer¢ i a
totes les empreses i professionals que ens estan aju-
dant a poder fer realitat aquest programa.

FRANCESC CASAS I MORRAL
Director del Programa
Telecom Vallés
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La restitucié sonora de qualitat és un tema apassionant i que ha
anat evolucionant de forma paral-lela als avencgos dins els camps
electronic i acustic. Dels primers equips monofonics fins al so digi-
tal el progrés ha estat espectacular; pero hi ha d’altres aspectes que
també han anat evolucionant i que potser no tenim sempre presents

malgrat la seva importancia.

Un d’aquests aspectes que tot sovint oblidem és el
posicionament dels altaveus que ens permetra obte-
nir la maxima fidelitat. Aixo no hauria de ser aixi,
perque la darrera fita en qualsevol sistema de repro-
duccié sonora és proporcionar al(s) oidor(s) un so
que tingui les mateixes caracteristiques espaials i es-
pectrals que l'original. Perqué aixi sigui, el sistema
de reproduccié ha de poder reconstruir el front
d’ona generat per un succés acustic qualsevol (ima-
ginem-nos un escenari) amb tota exactitud dins I'a-
rea ocupada pel(s) oidor(s). Els processos d’enregis-
trament i reproduccié han de ser holosdnics®per tal
que puguin mostrejar i regenerar de forma adequa-
da els amples de banda temporals i espaials tan am-
plis que es troben en la practica.

Malgrat que el sistema de dos altaveus s’aproxima
forga a aquests requeriments i propociona el que es
considera un sistema de reproduccié acceptable i
economic, s’ha arribat a demostrar que pateix serio-
sos problemes. La utilitzacié de només dos altaveus
espalalment imposa restriccions en I'«habilitat» d’un
sistema per reconstruir el front d’ones sonores ori-
ginal.

En les darreres decades, s’ha investigat amb pro-
funditat en els aspectes espaial i espectral de la re-
produccié sonora i s’ha assolit un progrés considera-
ble en el millorament de la qualitat de la imatge
estereofonica. Tot i aix0, si comparem el so d'un
concert reproduit a través d’un parell d’altaveus amb
el mateix concert en viu, observarem que encara cal
millorar molt més.

La solucié tradicional al problema espectral de la
reproduccié estereofénica ha estat (i encara €s) el
desenvolupament i la fabricaci6 d’amplificadors i
altaveus amb una resposta plana dins el marge de
I'audiofreqiiéncia i amb la minima distorsié possible.
Pero encara hi han possibilitats d’assolir millores sig-
nificatives en el vessant de les caracteristiques es-
paials del sistema.

* holosonic: hole = total, sénic = pertanyent / relatiu al so; és a
dir, capag de reproduir, de captar tota la gamma de sons.

Aquesta millora ens la podria proporcionar, per
exemple, una gran superficie radiant situada en una
de les parets d’'una habitacié. Logicament, aixo €s
impracticable; per tant, la millora en I'aspecte es-
paial que estem cercant ha d’enfocar-se no vers la
millora del altaveus, sin6 vers la utilitzacid d’uns
d’addicionals. Seguint aquesta linia, i d’acord amb la
idea de la reconstruccié més fidel possible del front
d’ona, una soluci6é obvia i forca coneguda és la de
I'arranjament d’altaveus.
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Fig. 1. Variacions de la posicié d’imatge amb la fregiiéncia. (Rela-
cié d’intensitats R/L. = 0,3; distancia entre cons D = 14 cm).

EL SISTEMA D’ARRANJAMENT D’ALTAVEUS

Aquest és el sistema que, generalment, es consi-
dera ideal per a la reproduccié sonora i, des del punt
de vista de la reconstruccié del front d’ona, aixo és
totalment correcte.

La reconstruccié del front d’ona requereix la ca-
pacitat de generar ones planes de bona qualitat si
estem cercant una bona resolucié de les imatges so-
nores. L’habilitat d'un sistema de dos altaveus per
fer aixo esta limitada a les baixes freqiiéncies; en

canvi, si disposem un arranjament d’altaveus enfront
de I'area d’audiencia, llavors, la reproduccié d’ones
planes de bona qualitat dins ’area anterior incloura
també les altes freqiiencies. Com més altaveus hi
disposem, millor sera la qualitat del front d’ona i
més alt el marge de freqiéncia.

Dissortadament, els inconvenients i costos que
comporta haver de disposar de multiples canals
d’amplificacié i altaveus han fet que I’arranjament
d’altaveus sigui poc atractiu de cara a la reproduccié
sonora.

COM MILLORAR, DONCS?

La qualitat de la imatge estereofdonica millora
enormement si les imatges estan definides amb pre-
cisié. Aquest problema de la definicié dins I'estereo-
fonia esta centrat en el fet que les imatges degudes a
les components de baixa freqiiéncia estan localitza-
des en una zona, mentre que les provinents de les
altes freqiiencies estan més dispersades. A la fig. 1
podem veure una grafica que representa la posicié
de la imatge en funcié de la freqiiencia. Fins als 1000
Hz, les imatges no varien de posicié (mantenen el
mateix angle), mentre que més enlla ocupen un es-
pal més gran (estan més repartides).

—_—

Fig. 2. Disposicio fisica del meétode per millorar la definicio d’i-
matge. X, = 30 grams; amplada d’escenari AE = 230 cm.

Per augmentar el marge de freqiiéncies en el qual
els dos altaveus puguin reproduir el so amb més
definicid, es pot utilitzar la disposici6 de la fig. 2, on
hi ha representats dos altaveus de tres vies cadascu-
na de les quals s’identifica amb una lletra: B per a
les baixes freqiiencies, M per a les mitjes i A per a
les altes. Fins aqui res de particular com podeu
veure.

Els altaveus estan col-locats en posici6é horitzontal
de manera que el con de baixes freqiiéncies forma
I’angle més gran amb I'eix en qué esta situat I'oidor i
el d’altres freqiiéncies el més petit. Aquest angle
s’anomena azimut.

Si la distancia DX entre els cons esta correcta-
ment calculada llavors, per a una disposicié geome-
trica determinada, és possible que el sistema repro-
dueixi les baixes i altes freqiiencies en un mateix lloc
per a un mateix lloc entenem una area determina-
da). Lanic que hem de fer és subministrar a cada
con el marge de freqiiencies corresponent, tasca que
fan els filtres separadors de vies que normalment
estan inclosos a I'altaveu (baffle).

Quan arriba el senyal als altaveus, els cons B re-
produiran una imatge en una posicié concreta dins
de 'amplada de I’escenari definida per la intensitat
utilitzada. El mateix succeira amb els cons M, pero,
com que I'amplada de I'escenari d’aquests és menor
que la dels anteriors, I'augment en el desplacament
de la imatge que correspondria a I'augment de la
freqiiencia sera menor i, per tant, les imatges coinci-
diran en el mateix lloc. D’igual forma succeira amb
les imatges corresponents als cons A.

Es pot veure, doncs, que si triem correctament la
distancia entre els cons podem arribar a reproduir
totes les freqiiéncies en una mateixa zona, de mane-
ra que augmentarem la definicié estereofonica tal i
com voliem.

JOAN CAPELL I CORBELLA
Enginyer Técnic de Telecomunicacions

Fe d’errates:

En larticle del nimero anterior (Les cintes de
cassette) van haver-hi dos erros d’impremta. El
primer en el darrer paragraf de la pagina 32 on
diu que Sony ha deixat de fabricar la cinta de
tipus II ha de dir de tipus III; el segon en el segon
paragraf de la pagina 33 on diu la seva constat de
120 seg. ha de dir de 120 de 120 microseg.
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PARC TECNOLOGIC
DEL VALLES,

UN PROJECTE
QUE PREN COS

Des de Uacte de firma per a la constitucio del Parc Tecnologic
del Valles (PTV) el 23 de juliol de 1987 ha passat prop d’un any de
preparatius. Ara, pero, sembla ser el moment en qué el projecte
comenca a prendre cos de realitat.

Amb la creacié d'un parc tecnologic es pretén la
formacié d’una area industrial molt especialitzada
on la racionalitat urbanistica i la gran concentracié
d’empreses trobin un punt mitja. En el cas del PTV
els sectors industrials a motivar per a la seva im-
plantacié industrial, robotica, telecomunicacions,
nous materials, quimica fina, biotecnologia, laser,
etc.

«Al PTV, tambeé té cabuda
la incorporacio plena de
processos de manufactura.»

Al PTV, pero, també té cabuda la incorporacié
plena de processos de manufactura, amb un gran
interés d’interrelacié amb les activitats d’investigacio
que generi la Universitat, en aquest cas la Universi-
tat Autonoma de Barcelona, i les institucions d’inves-
tigacio i homologacié presents al mateix recinte uni-
versitari, com per exemple el Centro Nacional de la
Microelectrénica, depenent del CSIC, o el Laborato-
ri General d’Assaigs i d’Investigacions de la Genera-
litat.

Els promotors d’aquesta nova area de concentra-
ci6 industrial sén per part de la Generalitat el Centre
d’Informacié i Desenvolupament Empresarial (CI-
DEM) i el Consorci de la Zona Franca de Barcelona.

La motivacio per a la creaci6 d’aquest eix tecnolo-
gic (tipica d’aquests casos) és la polaritzacié d’inicia-
tives industrials del sector de tecnologia punta en el
camp privat, amb un suport de capital public pel que
fa a facilitats d'inversio 1 localitzacio.

P
PARC TECNOLOGIC DEL VALLES,

UN PROJECTE QUE PREN COS

En una primera fase de desenvolupament del PTV
el sol industrial disponible és de 17 ha de terreny,
inclosa la recent ampliacié de potencial de sol dispo-
nible que triplica I'oferta inicial. En la fase inicial de
contractaci6 les empreses que ja han formalitzat la
seva instal-laci6 sén: Olivetti, Telesincro-Bull, Co-
melta, T & G Internacional, Ready Systems-Geveke
Electronics, Takio i Lana Sarrate.

Tanmateix, s’inclourd dins les instal-lacions del
parc un Institut de Tecnologia que facilitara una
oferta de serveis especialitzats de suport a la gestié
d’innova_cic’) en recerca tecnologica, marketing,

LBELS ACURDA SO+ (4 1A ,
RO THEUMLOGH (iR ALE

ren |'Institut Tecnologic de Biomecanica, 1'Institut
Tecnologic Metalmecanic, I'Institut Tecnologic de
Ceramica i Vidre, I'Institut Tecnologic Agroali-
mentari i I'Institut Tecnologic Optic, aquests dar-
rers en una segona fase del desenvolupament
urbanistic.

Es previst de comengar la primera fase urbanis-
tica aquest mateix estiu. L’acabament de les
obres es preveu per a I'octubre de 1989. La reser-
va de parcel-les ja es pot fer ara, malgrat que la
compra de naus industrials i oficines no sera fins
a partir de 1989.

Segons informa Luis M. Sanz, Director de Pro-
moci6 i Marketing del Parc, el ritme és el previst
i tant el projecte d’urbanitzacié com el Pla Parcial
aprovat per I’Ajuntament de Paterna ja son
enllestits 1 en espera d’iniciar les obres.

VALENCIA PARC TECNOLOGIC

Al voltant del municipi de Paterna (L’Horta)
també s’esta comencant a constituir el futur Va-
lencia Parc Tecnologic que tindria com a objectiu
la concentracié d’indistries d’alta tecnologia que
tenen actualment les seves activitats a les comar-
ques del sud i també la indastria de nova im-
plantacio.

Malgrat que encara no s’ha fet cap mena d’acte
ni campanya promocional ja sén algunes les em-
preses que s’han mostrat interessades en una
extensié d’edificacié industrial de 690.000 m?,
prop de les dues universitats valencianes i a no-
més vuit quilometres de Valéncia.

A Valencia Parc Tecnologic també s’incopora-

Maqueta de situacio i urbanistica de Valéncia Parc Tecnologic.
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UN PROJECTE QUE PREN COS TECNICS

— Pel que fa al ritme de les obres d’urbanitzacio, els
El Fons Europeu de Desenvolupament Regional seus promotors consideren que a principis de juliol A PA‘R I I‘ I PA R E N

(FEDER) va fer pabliques el passat mes de juny sera acabada estructura viaria i d’enllumenat i que
les primeres ajudes atorgades a Catalunya per cap a finals d’any s’iniciara la construccié dels pri- 9
aquest organisme comunitari amb, seu a mers edificis. ‘ EL CONCU RS DE L ANY
Brussel-les. Malgrat la seleccié prévia a qué sembla que es
Dels 4.333 milions de pessetes atorgades. 808 sotmeten les empreses a les quals s’ofereix la possi-

milions son destinats a dotar d'equipaments el bilitat d’instal‘lacié al parc, trobem un excés de pre-

h
Parc Tecnologic del Valles. séncia d’empreses multinacionals del sector que es ‘
Es interessant indicar que de totes aquestes troba molt lluny d’aquelles declaracions massa '
ajudes destinades a desenvolupar projectes cata- triomfalistes fetes només dos anys enrere i que justi-
lans cls 808 milions destinats al Parc seran gestio- ficaven la llavors futura instal-lacié del parc amb la ‘ B

nats directament per administracid espanyola. «capacitat de poder competir amb els Estats Units o |‘
La resta, uns 3.525 milions, seran gestionats i el Japd», objectiu que dificilment es pot assolir pro- = S
confinancats per la Generalitat de Catalunya. movent la instal-lacié precisament de les seves pro- | SUBSCR'PCIO PER DOS ANYS A > QUADERNS TECN'CS
- pies empreses. SRR ]
l . : NOLOGIA A L  ABAST El‘lt‘f“i.ﬂ[ilﬁ A L ABAST ECNOLOGIA A L°  ABAST .a,,l]lpﬂlﬂ A L "ABAST
P t ﬁ'P’T w e, - : o, Ll
«El Silicon Valley va [ | o 1o
e . i L P N =
generar una fortissima ‘
especulacio economica i la |41
fallida de moltes empreses |

|
instal-lades.» | %
l

SINLEAMES DR DIFOLS TRIBAN A Al 4
PU AT
LIMTS UE TRANSMISI0 K ATRDY: h

: 1
o BONY AN TAC lr-v.nltlm.rﬂﬁ-d:nn

Independentment del poc o molt encert de la idea ‘f
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deraci6 una qiiestio6 que ja es va difondre des del
mateixa editorial de QUADERNS TECNICS en el
seu n.” 03. Preocupa el mimetisme amb qué s’em- '
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el Silicon Valley «original»— quan aquestes han de-
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CORRECCIONS EN LES

CAMERES DE TELEVISIO
(i II)

En aquest article acabarem d’explicar les diferents correccions
en les cameres de televisio professionals i per aixo alguns d’aquests
circuits no es troben en les cameres casolanes, que avui dia son
gairebé totes de CCD, la qual cosa fa que algunes de les correc-
cions que hem descrit no hi facin falta o bé no siguin iguals.

CORRECCIO DE FEIX

Si explorem una imatge que conté en uns punts
molt concrets uns excessos de llum, per exemple un
focus, uns reflexos brillants, etc., aquest exce€s es
tradueix en un punt poc definit que, en bellugar-se,
ens fara la classica cua d’estel, cosa que €s més greu
quan es tracta d’una camera de tres tubs, ja que en
aquest cas quedara del color del tub que tingui
menys resposta al feix d’electrons exploradors de la
capa fotosensible. Per evitar aquest problema s’han
fet servir diverses solucions, una de les quals consis-
teix a donar al feix més intensitat en el punt on hi ha
excés de llum, prenent com a referéncia el senyal de
video. Una altra solucié consisteix a donar una so-
breintensitat al feix explorador només en els temps
d’esborrat vertical; aquesta sobrintensificacié no €s
en un punt com en el cas anterior, sind que €s total,
aixo si, s'enfoca al punt d’impacte, aixi s’aconseguei-
xen descarregar les parts que, per raons d’excés de
llum, no quedaven descarregades.

CORRECCIO DE BLANCS

Es sabut que no totes les fonts de llum tenen la
mateixa temperatura de color; aix0 €s perque, enca-
ra que nosaltres no ho apreciem, quan veiem els
objectes il-luminats amb llum de fluorescent, en rea-
litat no son blancs, sino lleugerament blaus i, al con-
trari, quan la il-luminacié és amb llum de filament
de tungste, els blancs son vermellosos.

Les cameres de video, si que noten aquest efecte
i, per evitar-lo, se serveixen d’unes correccions que
poden ser manuals, automatiques o mixtes.

En el cas que la correcci6é sigui manual, pot ser
variable, en cameres professionals, en les quals per
fer I'ajust es fan servir unes cartes de referéncia, o
bé fixa, llavors es fa servir un commutador de diver-
ses posicions depenent de la llum (per exemple:
tungste, fluorescent, sol.).

La correccié automatica també pot ser de dos ti-
pus: En I'un, 'automatisme corrector actua sempre
agafant la part més clara de la imatge i suposa que
és blanca, cosa que té 'inconvenient que converteix
en blanca la part més clara de la imatge. En Ialtre
sistema automatic s’enfoca un punt blanc amb la
il-luminaci6 que es fara servir per recollir les imatges
i aquesta informacié es memoritza perqué serveixi
de referéncia a I’hora de I'enregistrament. S’ha de
variar la correcci6 en canviar les condicions de llum.

Les correccions mixtes son les que fan servir els
dos sistemes anteriors, en qualsevol de les seves pos-
sibilitats.
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CORRECCIONS EN LES CAMERES
DE TELEVISIO (i II)

NICS ndms. 13, 14 i 15), per tant, només parlarem
de les de tres tubs.

Hem de dividir la imatge en tres per mitja d'un
sistema de miralls, i a cada tub li enviem la imatge
corresponent al seu color, pero hi ha certes toleran-
cies que fan que no coincideixin tots els punts; per
aixd s’agafa la imatge corresponent a un tub (gene-
ralment el verd) i es fan coincidir per mitja d’ajustos
amb el maxim nombre de punts. Aquesta operacié
es pot fer de forma manual o automatica. En aquest
Gltim cas, només cal enfocar bé qualsevol imatge, si
pot ser, en qué hi hagi zones verticals i horitzontals;
uns circuits comparadors faran la correccio.

«Es fan treballar els tres
amplificadors RGB en
diferents nivells per obtenir
al final el blanc desitjat»

Per aconseguir aquestes correccions es fan treba-
llar els tres amplificadors RGB en diferents nivells
per obtenir al final el blanc desitjat. També se solen
posar filtres Optics per aconseguir millors correc-
cions. En algunes cameres s’ha de fer al mateix
temps la correccid dels negres; en altres €s totalment
automatica.

CORRECCIO DE CONVERGENCIES
ODPSREGISTRE «Si amplifiquem més un
senyal debil el que fem

també és introduir soroll»

Aquesta correccio es fa en les cameres de tres o
dos tubs, i no en les equipades amb un tub de color
Trinicon o les de CCD (vegeu QUADERNS TEC-

SINTONITZA EL PROGRAMA
«RETALLS DX»
A TRAVES DE LES ONES DE LA

BELGISCHE RADIO EN TELEVISIE (BRT)
DE BELGICA
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COMMUTACIO DE GUANYS

A vegades volem recollir una imatge que té molt
poca llum, per aixo tenim els commutadors de guan-
ys que fan treballar més o menys els amplificadors,
pero si amplifiquem més un senyal débil el que fem
també és introduir soroll (gra) i aixdo més com més
amplifiquem.

Els guanys tipics soén: +6dB, +9dB, +12dB i en
alguns casos, sobretot amb CCD, +18dB. Amplifi-
cant tant també amplifiquem tots els problemes de
la camera: ombrejats, arrossegaments, soroll, diafo-
nies, etc.

COMPENSACIO DE CABLE

Hi ha una correccié molt interessant en el video
de sortida. Si a la nostra camera li traiem el senyal
de video amb un cable molt llarg, ens trobarem que
al final d’aquest cable no tenim tot el senyal de vi-
deo, sind que s’ha perdut una part corresponent a
les freqiiéncies més altes —recordem que els senyals
de video comprenen de 0 a 5SMHz aproximadament.
Per evitar aquest problema tenim una equalitzacio
que ens posa al seu nivell tant la luminancia com la
crominancia (aquesta esta situada a la part alta de
I'espectre del senyal de video).

Si es produeix aquest problema veurem que tenim
la imatge menys definida i com desenfocada, també
pobra de contrast i de color.

CORRECCIO DELS NIVELLS DE LLUM

Els nivells de llum van canviant constantment,
perd el sistema conversor llum-video té uns marges
molt concrets de treball de llum, per aixd posem en
I'dptica un diafragma o filtres neutres que ens dei-
xen passar la llum que nosaltres volem; aixo també
es pot fer de forma manual o automatica. Quan la
correcci6 és automatica, tenim un sistema servo que
mesura el senyal de video pbtingut i tanca i obre el
diafragma de forma que sempre tinguem els matei-
xos nivells. Pero aquesta operaci6 també té els seus
inconvenients, ja que si es vol agafar una imatge
amb sol i ombra, a la part corresponent a I'ombra no
es veura res perqueé el servo fa la mitjana del senyal.

«Per fer Pajust es fan servir
unes cartes de referéncia»

En algunes cameres, quan treballem amb diafrag-
ma manual, tenim alguna indicacié de quan estem
sobreexposant, que pot ser un LED que s’encén o el
tipic ZEBRA, és a dir, les ratlles que surten en les
zones sobreexposades. Totes aquestes informacions
solen estar en el visor de la camera. En algunes
cameres es fa variar la tensio del target depenent de
la llum incident per corregir aixi els excessos.

JOSEP CASANELLAS i CARBONELL
Técnic d’equips | sistemes de video-transmissio
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LES PANTALLES

D’ORDINADOR A EXAMEN

Les pantalles d’ordinador han envait rapidament no només el
nostre ambient laboral, sino també la nostra quotidianitat. El seu
desenvolupament ha estat tan rapid que gairebé no hi ha estudis
—o0 no es difonen— sobre els possibles aspectes nocius de les pan-

talles d’ordinador.

Com a sers vius estem exposats a emissions radio-
actives naturals (radiacié cosmica, desintegracio del
radé atmosféric, etc.) i a emissions radioactives de-
gudes a la maldestra utilitzacié humana de material
fissionable (residus radioactius, explosions nuclears
de tipus militar, radiomedicina, etc.) i, a més a més.
possiblement a I'Gs de pantalles de raigs catodics
com a interficies informatiques.

Perd, qué és una pantalla de raigs catodics? Una
pantalla €s una superficie gairebé plana constituida
per una lamina prou gruixuda de forma rectangular.
el format de la qual és de tres parts d’altura per
quatre d’amplada. El vidre és tenyit de color gris o
negre amb l'objectiu de millorar el contrast de la
imatge quan és observada amb llum ambiental d’in-
tensitat normal. EL seu coeficient de transmissio es
troba compres entre el 45 i el 55 per cent per als
tubs monocromatics. Aquestes pantalles han estat
desenvolupades seguint les técniques de les pantalles
de televisio.

La imatge es forma mitjancant un feix d’electrons
que escombra horitzontalment la pantalla d’esquerra
a dreta, al mateix temps que fa un escombrat verti-
cal una mica més lent. Aquest feix d’electrons arriba
fins a una capa fosforescent col-locada a la part
interna de la pantalla, damunt la qual es fa una
exploracié de tota la seva superficie, que emet ra-
diacié lluminosa en funcié de la intensitat del cor-
rent. La capa fosforescent no es composta per
substancies quimiques pures, no és de fosfor, com
creu molta gent, sin6 de diferents materials d’entre
els quals destaca una sal quimica. La composicio
exacta d’'una pantalla ¢s un secret industrial, la qual
cosa no ajuda gaire a aclarir certes quiestions. En
termes generals podem dir, per exemple, que per
aconseguir una luminescéncia verda s’utilitza sulfat
de zinc, per a una luminescéncia blanc-blavosa s’uti-
litza tungstat de caleci, i axi successivament.

Aixi, variant el corrent eléctric varia la intensitat
lluminosa de la pantalla, que com a resultat ens
dona el text, el grafic, etc., que observem a la pan-
talla. Les bobines deflectores desvien el feix d’elec-
trons de manera que quedi il-luminada la part ade-
quada de la pantalla. Aquesta estructura de visua-
litzacio de les pantalles actuals produeix certs pro-
blemes que ara comentaren.

Diferents enquestes fetes en Estats més desenvo-
lupats que el nostre entre els operaris de terminals
informatics, indiquen els segiients transtorns degut a
I'is continuat de pantalles de raigs catodics: vomits
nerviosos, alteracions del son, alteracions digestives
variades, marejos, mals de cap, tensions musculars i
fatiga visual.

«L’operari de pantalla es
troba obligat a dirigir la
seva vista a tres objectes
(pantalla, teclat i text).»

La fatiga seria, en part, fruit de les males postures
que s’adopten en seure, d’habits de treball incorrec-
tes i a més a més, dels dissenys gens ergonomics dels
equips informatics. L’operari de pantalla es troba
obligat a dirigir la seva vista a tres objectes (panta-
lla, teclat i text) gairebé un cop per segon; a meés a
més aquests objectes es troben a diferents distancies
i angles. La pantalla es troba entre 10 i 20 cm de la
cara de l'operari, el teclat entre 10 i 20 cm i el text
es troba en un angle oblicu respecte dels altres ele-

Qf/ 33




LES PANTALLES

ments. [ampoc coincideixen la brillantor 1 la Humi-
nositat de cadascun dels elements.

Evidentment, la correcta il-luminaci6 és fonamen-
tal, perque els punts de llum no han de reflectir a la
pantalla. Per tant son els ulls la part de I'organisme
que més pateix les conseqiiencies d'una tasca en
condicions no adequades de treball. Els reflexos a la
pantalla accentuen els inconvenients, perque |'ope-
rari tendeix a desplacar el cap i el conjunt del seu
cos per evitar-los i poder continuar llegint a la pan-
talla, cosa que provoca, per tant, postures rigides i
tensid = muscular.

«L’us de les pantalles de
raigs catodics produeix
desgast de la retina i

enduriment del cristal-li.»

El Centre d’Estudis d’Ecologia del Treball de Suis-
sa afirma que I'us de les pantalles de raigs catodics
produeix desgast de la retina i enduriment del crista-
I-li, 1 també disfuncions als mecanismes de conver-
gencia i acomodacié dels ulls, juntament amb altres
problemes de tipus muscular i nervios.

D’ORDINADOR A EXAMEN

La sindrome d’una fatiga general es deu principal-
ment a un excessiu esforc de la retina i dels musculs
cil-liars i oculomotors, que es troben constantment
sotmesos a la tensié d’un acomodament reiterat del
cristal‘li, juntament amb els esforgos de convergén-
cia destinats a millorar la nitidesa de la imatge.

Per obtenir una imatge adequada a la superficie
de la pantalla, es necessiten unes tensions eléctri-
ques properes als 20.000 v en una pantalla monocro-
matica i properes als 30.000 v per a una pantalla de
color. En I'entorn de les pantalles s’han pogut mesu-
rar camps electrostatics de fins a 20.000 v. Aquest
camp electrostatic ionitza les particules de pols que
es troben a l'aire, aquesta ionitzacio és de caracter
positiu i €s atreta pel cos huma que té una carrega
negativa, cosa que provoca fenomens d’irritacié dels
ulls i de la pell, en els casos greus pot produir erup-
cions cutanies.

Les investigacions cutanies de les tltimes decades
han demostrar que en totes les funcions vitals hi ha
involucrades carregues eléctriques, per la qual cosa
és fora de dubte que I'ésser huma és influit pels
diferents camps eléctrics artificials, situacid que s’ac-
centua en les pantalles d'ordinador a causa dels
camps electromagnetics i dels electrons que no sén
convertits en radiacio lluminosa per la capa fosfores-
cent de la pantalla.

JOSE-JULIAN MORENTE PRECEDO
Professor i analista informatic,
psicoleg d’empresa i periodista cientific.
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Segona edicio
de “L’estandard
occidental”

L a Comissio Interdepar-
tamental de Recerca i Innovacid Tec-
nolégica, CIRIT, ha publicat, en el marc de
Ja col“leccié Informes, la segona edicié del
llibre “L'estandard occidental. Una pro-
posta sobre I'estandard catala a les terres
del darrer tram de I'Ebre”, de Joan S. Bel-
tran i Caballé. La coleccié Informes
acull estudis i documents que, per les seves
caracteristiques, poden tenir interés per a
la ciéncia i la técnica a Catalunya.

La publicacié de Beltran i Caballé és
una aproximacié als nivells d’estandaritza-
ci6 i “paraestandaritzacic " del catala occi-
dental a les terres de I'Ebre. En aquest sen-
tit, recull diversos aspectes d'interés sobre
registres, varietats, factors que configuren
aquests registres, canals de comunicacio i
d'una recopilacié de les caracteristiques
del “paraestandard” occidental. Aquesta
segona edicié s’ha fet a causa del gran éxit
assolit per la primera i de la gran demanda
entre els professionals i la gent interessada
en el tema. I

Polimers actius

b

L Aula Magna de la Facultat
de Biologia de la Universitat de Barcelona
ha estat I'escenari, el passat 23 de juny,
de la taula rodona sobre polimers actius,
organitzada en el marc general de la
IVth International Conference on Polymer
Supported Reactions in Organic Chemistry,
la qual forma part dels actes commemoratius
del 150 Aniversari de la Restauracié de la
Universitat de Barcelona.

El motiu de portar a terme aquesta taula
rodona és la necessitat de plantejar els
polimers actius com a possibles elements
utilitzables com a substrats per a reaccions
quimiques i processos fisics i electronics. En
linies generals, el terme “polimers” s'associa
intimament al de plastics, i transmet la idea
de materials que es fabriquen en enormes
quantitats i que, d'entre les seves propietats,
destaquen especialment per la seva
estabilitat i la seva inactivitat.

El pare dels polimers actius és el professor
R. B. Merrifield, guardonat amb el Premi
Nobel de Quimica I'any 1984 i doctor
“honoris causa” per la Universitat de
Barcelona I'any 1986, pel seu treball
en la sintesi de peptids en fase solida.

El camf{ encetat per Mermifield ha arribat,
posteriorment, a un grau de
desenvolupament extraordinari i s'ha estés

a la major part dels camps de la quimica.
Actualment, la utilitzacié dels polimers actius
ha entrat en una segona fase, l'analisi de la

qual ha format el cos central de la taula
rodona.

En aquesta trobada han participat, entre
d'altres, els professors Sherrington
(Anglaterra), Patchornik (Israel), Stille (EUA)
i Shimidzu (Japd), els quals han donat
a coneixer les tendéncies de treball que
es desenvolupen actualment, com ara la
utilitzacié de reactius polimeérics en reactors
de sintesi autocontrolats; el present i el futur
dels catalitzadors, basats en polimers, a la
inddstria dels fine chemicals, i els polimers
actius com a possible via per aconsequir
enginys semiconductors a nivell molecular.

Aixi mateix, durant el transcurs de 'acte
fou presentada la “IVth International
Conference on Polymer Supported
Reactions in Organic Chemistry”, que
ha tingut lloc a Barcelona del 26 de juny
a I'l de juliol). Aquesta trobada internacional
en contrast amb la taula rodona, s’ha
estructurat atenent les necessitats d'un public
especialitzat. La taula rodona, en canvi, s’ha
adrecat als sectors académic i industrial.

Com la taula rodona, la “Conference”,
també ha format part dels actes
commemoratius del 150 Aniversari de la
Restauracié de la Universitat de Barcelona.
Ambdés han comptat amb el suport de la
Comissié Interdepartamental de Recerca
i Innovacié Tecnologica,

CIRIT, de la Generalitat de Catalunya. B
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Tecniques de mesurament de la mecanica respiratoria

L es malalties respiratories croniques
(bronquitis, emfisema, etc.) han restat ama-
gades durant molt de temps a la diagnosi me-
dica com a conseqiiencia de la insignificancia
dels seus simptomes i a laimportancia de les re-
serves funcionals respiratories. En el moment
en que els examens funcionals estandards reve-
len una alteracid, les lesions broncopulmonars
poden esdevenir ja irreversibles, per la qual
cosa la seva diagnosi tan sols ajuda a mantenir
la malaltia en el marge possible de minimes al-
teracions. Per aquest motiu, la investigacié i la
posada a punt de nous métodes d’'exploracié
funcional que permetin detectar les alteracions
pulmonars en estadis més incipients, pren una
importancia realment significativa.

Entre aquests métodes, els mesuraments
d'impedancia mecanica ventilatoria presenten
nombrosos avantatges. D'una banda, sén sus-
ceptibles de detectar una amplia gamma d’alte-
raclons (obstruccié bronquial, modificacions
de I'elasticitat i de la inertancia toraco-pulmo-
nar, inhomogeneitats funcionals, etc.); de l'al-
tra, sén mesuraments estrictament no invasiusi
de curta durada; i, finalment, no exigeixen gran
cooperacié per part del subjecte.

El métode consisteix a aplicar a I’aparell res-
piratori variacions de pressi6 de feble amplitud,
en una amplia gamma de fregiiéncies, i a estu-
diar la relacié entre les variacions de pressié
aplicades i el cabal que en resulta. L’analisi dels
resultats amb models apropiats permet calcu-

lar diverses propietats mecaniques del sistema
toraco-pulmonar.

El meétode de mesurament d'impedancia i,
en general, la utilitzacié de técniques d'oscil-la-
cié forgcada per a determinar les caracteristi-
ques del sistema respiratori sén habituals en el
Grup de Biofisica i Bioenginyeria Respiratoria
de la Facultat de Medicina de la Universitat de
Barcelona, lloc de treball de Maria del Mar
Rotger, autora de'estudi Técnigues de mesura-
ment de la mecanica respiratoria per excitacio
peri-toracica, realitzat a la Unité de Recherche
de Physiopathologie Respiratoire Ul4 de
I"INSERM de Vandoeuvre-Lés-Nancy, en una
estada efectuada amb el suport economic de
la CIRIT.

L’objectiu del projecte subvencionat ha estat
'aprenentatge de la metodologia associada als
mesuraments d'impedancia per excitacié peri-
cefalica i peritoracica, i avaluar I'aplicabilitat a
aquest tipus de mesuraments dels meétodes
d’analisi de senyals, desenvolupats al labora-
tori de la Facultat de Medicina de la UB, per al
tractament de mesuraments fets amb excitacié
per via bucal. Cal tenir present, en aquest sentit,
que la sensibilitat del mesurament pel que fa al
comportament d'un determinat component
del sistema (vies aéries, gas o teixit) depén en
gran manera de la via d'excitacié (bucal, peri-
cefalica o peritoracica) i dels punts on es me-
sura el cabal i la pressié. Per a cobrir alguns ob-

Formes de producci6 en una economia en

L es relacions entre les diferents
formes productives que es manifesten en pai-
sosamb models econdmics en vies de desenvo-
lupament poden ajudar els técnics especialistes
d'aquestes materies a trobar sortides per a si-
tuacions compromeses. Com és sabut, la
manca de recursos adequats sol provocar un
augment de |'agudesa intel-lectual, la qual cosa
déna com a resultat solucions inversemblants
davant situacions critiques. Aquest aspecte,
des de la perspectiva de paisos industrialitzats o
amb un elevat index de renda —si més no com-
parativament parlant—, no pot ésser mirat
anecddticament, siné que cal saber treure’n
possibles ensenyaments per a situacions simi-
lars o esporadiques.

Ferran Brunet i Cid, de la Facultat de Cien-
cies Economiques i Empresarials de la Univer-
sitat Autdbnoma de Barcelona, en el seu treball
Relacié entre formes de produccié en'una eco-
nomia en desenvolupament, realitzat fona-
mentalment a la Facultad de Economia de la
Universidad de Lima (Perd) amb el suport
economic de la CIRIT, aplica bona part dels
parametres anteriorment descrits amb |'objec-
tiu d’aprofundir en el cas concret del pafs andi.

Els objectius i els resultats del treball realitzat
es poden agrupar en tres blocs: la investigacié
de les interrelacions entre les diverses formes
productives en una economia en desenvolupa-
ment, amb particular referéncia al cas del Peru;
I'ampliacié i I'establiment de nous vincles amb
la comunitat cientifica d'aquest pais; i, final-
ment, dictar conferéncies i seminaris sobre
aquesta tematica a diverses- universitats de
Lima.

['objectiu fonamental perseguit per I'autor
amb aquesta estada s’ha centrat en aprofundiri
concretar la investigacié de les formesi les rela-
cions productives tradicionals i modernes al
Pen, i alhora establir vincles amb la seva co-
munitat cientifica. La dificil realitat econdmica
peruana necessita, tal com destaca Ferran Bru-
net, un gran impuls de I'agudesa intel-lectual.

[’economia peruana es caracteritza perqué
disposa d'un migrat nivell de desenvolupament
en la produccié i el consum i per una gran diver-
sitat i desarticulacié territorial, poblacional i
economica (costa, selva, serra). D'aqui en re-
sulta una notoria especificitat i escassa integra-
cié de les formes productives: agricultura de
subsisténcia a la serra, amb punts clau d’expor-

jectius com la separacié d'impedancia de vies
aeries i de vies tissulars, pot resultar molt
convenient combinar els mesuraments fets
amb metodes diferents (excitacié peritoracica i
bucal o pericefalica).

L’objectiu plantejat per I'autora s’ha dut a
terme tot posant a punt un sistema destinat a
fer mesuraments d'impedancia amb gasos es-
tranys i amb els tres tipus d’excitacié. La com-
provacié del sistema s’ha fet a partir d'una série
de mesuraments realitzats amb aire i He-O,
(80% He i 20% O,) en una poblacié de 10 sub-
jectes sans pertanyents al personal del labora-
tori. Simultaniament, s’ha procedit a la verifica-
cié del sistema a partir d'una seérie de
mesuraments d'analisis de la sensibilitat de la
impedancia en les propietats fisiques del gasi la
influéncia del shunt de vies extratoraciques en
els canvis d'impedancia associats al canvi de
gas.

La qualitat dels mesuraments ha mostrat, se-
gons apreciacions de Maria del Mar Rotger, un
correcte funcionament del sistema. Mentre que
I'obtencié de valors d’'impedancia als 4 Hz, per
a tots els subjectes, i de 2 Hz per a lamajoria, in-
dependeniment de la via d'excitacié, demosira
que el metode d’'adaptacié del senyal d'excita-
cié per a reduir el soroll associat a la respiracié
espontania (desenvolupat i testejat per mitja de
mesuraments fets amb excitacié per via bucal)
és també avantatjés quan s'utilitza per mitja
d'excitacié peritoracica o pericefalica. Bl

desenvolupament

tacid situats a la costai a la selva; industria molt
especialitzada, o exportadora de minerals o
lleugera a les ciutats tradicionals; serveis escas-
sos i publics majoritariament; i una gran econo-
mia informal de subsisténcia a Lima (aproxi-
madament un ter¢ de la poblacié). L'escas
nivell productiu i les disparitats geografiques i
culturals (serralades i valls dels Andes, comuni-
tats camperoles d'indis, etc.) limiten, d'altra
banda, la possible formacié del mercat nacio-
nal. No obstant aix®, perd, sobta I'elevat nivell
de coneixement i de discussié de la investigacié
econdmica peruana, de caracter fortament
aplicat a la resolucié dels problemes locals.

Ferran Brunet ha desenvolupat, tanmateix,
estrets contactes sobre investigacié i docencia
amb nombrosos professors de la Facultad de
Economia de la Universidad del Pacifico
(Lima), de Ja Facultad de Economia de la Uni-
versidad de Lima, de la Facultad de Economia
de la Universidad Catdlica del Pert, de la Fa-
cultad de Ciencias Econémicas de la Universi-
dad Nacional Mayor de San Marcos, del Insti-
tuto de Estudios Peruanos i del Centro de
Estudios Rurales Andinos Bartolomé de las Ca-
sas (Cuzco). W




Estudi de la microflora
dels productes deshidratats

L adessecacié de fruites i horta-
lisses constitueix un dels métodes més antics
per a conservar aliments. El seu fonament és
tractar d'impedir les possibilitats de desenvolu-
pament microbia mitjancant la substraccié de
I'aigua que necessiten per viure.

Cal recordar, en aquest sentit, que alguns ali-
ments vegetals com els cereals, les nous, etc., es
recol*lecten amb un contingut molt baix d’hu-
mitat. Aquest nivell es pot mantenir facilment
durant el procés d’emmagatzemament
d’aquests productes si les condicions sén ade-
quades, la qual cosa elimina la necessitat de
cap tractament posterior. Contrariament, les
fruites i les verdures, en tenir gran quantitat
d’aigua, s'alteren molt aviat; per tant és neces-
sari dessecar-les o utilitzar altres meétodes de
conservacio.

La deshidratacié és un métode de conserva-
ci6 cada vegada més usat en el nostre pafs. Aixd
és degut principalment a la gran quantitat d'ex-
cedents agricoles de qué disposem i al canvi
progressiu sofert per la nostra dieta alimenta-
ria, que incorpora, cada cop més, condiments
per a menjars i sopes deshidratades ins-
tantanies o de poc temps d'elaboracié.

La flora inicial de les barreges deshidratades
depén de la flora dels ingredients que en for-
men part, per la qual cosa és possible trobar-hi
microorganismes patogens. El control de la
qualitat microbiolagica necessari per al poste-
rior consum d’aquests productes es basa sobre-
tot en el sequiment dels nivells de contaminacié
dels diversos ingredients.

Vicente Sanchis, del Departament de Tecno-
logia d’Aliments de I'Escola Tecnica Superior
d’Enginyers Agronoms de Lleida (Seccié de
Microbiologia), de la Universitat Politecnica de
Catalunya, en el treball titulat Estudi de la
microflora dels productes deshidratats proce-
dents de Lleida (subvencionat amb un “Ajut a
la Recerca” de la CIRIT), planteja aquestes
qliestions a I'estudi de la microflora de pro-
ductes propis de les terres de Ponent.

La motivacié del treball rau en el fet que ac-
tualment hi ha publicades una série de recoma-
nacions microbiolégiques per a aquesta mena
de productes; perd, en no ésser exigides i no es-
tar encara implantats els métodes de conserva-
cié, determina que no es conegui al nostre pafs
el seu estat sanitari ni la seva microflora, tot i
que logicament no pot variar molt de la del pro-
ducte original.

Vicente Sanchis, en aquest treball, ha partit
de I'estudi d'una série d'informacié sobre la
microflora, principalment dels microorga-
nismes patogens que presenten els productes

deshidratats de Lleida. Els productes analitzats
han estat la ceba i, de manera especial, la
poma, un dels productes de major representiti-
vitat en aquestes terres de conreu. Aixi mateix,
s’han considerat diverses mostres de sopes que
es troben actualment al mercat. Totes les anali-
sis s’han efectuat d’acord amb les normes reco-
mandades pel CENAM.

En linies generals, les mostres analitzades
presenten unes quantitats de microorganismes
molt baixes, totes per sota dels nivells maxims
permesos per la legislacié en aquests tipus
d’aliments. Cal assenyalar, per exemple, que
cap de les mostres analitzades presenta mi-
coorganismes patogens com Salmonella, Sth.
aureus o B. cereus.

La poma forma amb molta diferéncia, se-
gons remarca Vicente Sanchis, el grup d’ali-
ments deshidratats amb més baix contingut de
microorganismes, amb una mitjana de 67 ufc/g;
mentre que les sopes presenten mitjanes de 3,4
X 10° ufc/g i els altres 4,5 X 10° ufc/g.

Els bacteris esporulats sén els microorga-
nismes aillats més freqiients. D’entre tots els
trobats destaquen els seglients: Bacillus subti-
lis, B. firmus, B. turingiensis, B. micoides, B. li-
cheniformis i B. sphaericus. A més, dins del
grup dels enterobacteris s’han trobat Citrobac-
ter freundii, Klebsiella ozande, K. pneumoniae,
i Enterobacter agglomerans. Dintre dels fongs
es poden destacar espécies dels géneres Peni-
cillium, Aspergillus, Alternaria, Cladosporium i
Mucor. B

Nous copoliamides
de glicina amb interes
com a biomaterials

Sebastia Mufioz Guerra, del
Departament d'Enginyeria Quimica de'Escola
Técnica Superior d’Enginyers Industrials de
Barcelona (ETSEIB) de la Universitat Politec-
nica de Catalunya, ha desenvolupat un treball
centrat en l'estudi de copoliamides derivades
de la glicina, amb la intenci6 de determinar-ne
els possibles punts d'interés com a biomate-
rials.

El treball, titulat Nous copoliamides de gli-
cina amb interés com a biomaterials i subven-
cionat, en part,ambun “Ajut ala Recerca” dela
CIRIT, s'ha basat en I'estudi de la glicina i de la
B-alanina (copoliamides 2/3), respecte a la
qual 'autor preveia resultats positius atenent
estudis anteriors en els quals havia participat.

Els treballs realitzats sobre la copoliamida
regular poli(glicil-B-alanina) s’han fonamentat,
en primer lloc, en I'obtencié de la cristal-litzacié
d’aquesta macromolécula a partir de la dissolu-
cié en aigua-acid formic. D’aqui s’obtenen
monocristalls lamelars de la forma [l amb habit
triangular i espessor de 44 A. Per una altra
banda, la difraccié d’electrons d'aquests cris-
talls determina la formacié d'un diagrama que
correspon a una estructura hexagonal de
a=4.79 A. Finalment, I'analisi estructural rea-
litzada mitjancant el programa LALS revela
que les cadenes en conformacié 7°3/2 s6n em-
paquetades en antiparal‘lel, es disposen en el
cristall de manera estadfstica i en resulta un
grup espacial del tipus P3,21. Aquests resultats
han estat recollits per I'autor en un article que
s'ha trames a la revista Macromoléculesperque
hi sigui publicat.

La segona part del treball s'ha fonamentat
en la preparacié de copoliamides estadistiques
de glicina i f-alanina en proporcions que os-
cillen entre 3:1 i 1:9. Els estudis preliminars
portats a terme per l'autor sobre l'estructura
d’aquestes copoliamides estadistiques mostren
que les espécies que contenen quantitats simi-
lars d’ambdés aminoacids cristal*litzen en una
xarxa bidimensional de a = 4.79 A similar a
'adoptada per la copoliamida regular.

D’aquesta manera es posa de manifest que
no és indispensable una disposici6 precisa del
residu de glicina al llarg de la cadena per tal que
aquesta sigui capag¢ d’'adoptar una estructura
de tipus collagen. Donada la major simplicitat
en la preparacié d'aquest copolimers estadfs-
tics, l'autor considera que aquests resultats
contribueixen a l'interés técnic d'aquest tipus
de copoliamides com a materials potencials
per a us biomeédic. &

—

Analisi de processos de conformaci6 de planxes
per models numerics

U n dels principals mecanis-
mes responsables de la localitzacié i la fractura
dictil de molts materials és la iniciacio, el
creixement i la posterior coalescéncia de buits
o de porus. La inicialitzacié de porus es pro-
dueix normalment com a consegiiencia de la
fractura de particules o de la descohesié inter-
facial. El creixement és, per un altra banda, fun-
cié de la velocitat de deformacié volumetrica.
Quan els gruixos dels lligaments existents entre
els porus han disminuitt de manera suficient,
se'n produeix la coalescéncia, i 'aparicié i el des-
envolupament posterior de fissures que s'este-
nen per una zona del material eventualment
danyada.

Aquests processos determinen una seérie
d'efectes que es poden copsar a nivell ma-
croscopic. Aquests efectes provoquen en el
material casos de dilatancia plastica, sensibili-
tat a la pressié de la velocitat de deformacié
plastica i, en el cas general en el qual es consi-
deri I'expressi6 de la nucleacié i de la coales-
cencia en I'evolucié de I'index de porus, una
peérdua de normalitat en la regla de flux, la qual
cosa déna lloc a un flux no associat.

Aquests i d'altres parametres han estat
considerats per Eugenio Onate i [bafiez de Na-
varra, de |'Escola Técnica Superior d’Enginyers

de Camins, Canals i Ports de la Universitat Po-
litecnica de Catalunya, per a la realitzacié del
treball Desenvolupament d’un model numeéric
per a l'analisi amb ordinador de processos de
conformacid de planxes metal-liques, subven-
cionat amb un “Ajut a la Recerca” de la CIRIT.

En aquest treball, I'autor ha desenvolupat
una metodologia per a I'analisi amb ordinador
de processos d'estampacié de planxes de me-
tall. El procés de calcul utilitzat ha estat el me-
tode dels elements finits. La metodologia des-
envolupada es basa en la suposicié que les de-
formacions de la planxa en el procés d'estam-
pacié es deuen totalment a fendmens plastics;
aixi, doncs, es menyspreen les possibles defor-
macions elastiques. Aixd permet plantejar, se-
gons l'autor, les equacions de la deformacié de
la planxa en funcié de les velocitats dels seus
punts (formulaci6 del flux viscoplastic).
D’aquesta manera, hom aconsegueix una sim-
plificacié notable de la formulacié matematica
del problema.

Les equacions obtingudes es discretitzen pel
metode dels elements finits, la qual cosa do-
nara com a resultat un sistema d’equacions al-
gebraiques no lineal que, un cop resolt, perme-
tra trobar el camp de velocitats en tots el punts
dela planxa. Com aresultat final, s’haura acon-
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seguit la possibilitat d'obtenir les deformacions
d’aquesta planxa i la forca d’estampacié ne-
cessaria per a cada instant del procés.

A partir del camp de velocitats, Eugenio
Oniate assenyala en el seu treball que es pot ac-
tualitzar la geometria de la planxa i, per repeti-
cions successives del metode de calcul per a
cada geometria deformada, reproduir tot el
procés d’estampacic.

Aixi mateix, en aquest treball també s’ha des-
envolupat un metode original d'actualitzacié
de geometria de la planxa. Métode que té en
compte el procés de contacte d’aquesta amb el
punxé i la matriu, i també els fendmens de fre-
gament entre totes les superficies en contacte.
Per una altra banda, I'autor inclou en la formu-
lacié un procediment per a facilitar la possibili-
tat de tenir en compte els fendmens de localit-
zacié plastica. Per a fer-ho, se serveix de la
teoria dels buits en materials porosos, la qual
permet reproduir I'efecte d'imperfeccions a la
planxa.

Posteriorment, la metodologia desenvolu-
pada ha estat aplicada a I'analisi de I'estampa-
ci6 de planxes de metall circulars per mitja de
I'accié de punxons semiesférics. Els resultats
d’aquesta analisi inclouen la corba “forca
d’emboticié-desplagament”, les deformacions
produides pels diferents moments del procés
d'estampaci6, i la deformada de la planxa al
llarg del mateix procés, considerats sempre per
a diferents coeficients de freqament entre els
punxons i la planxa.

Finalment, i com a element d'interes, |'autor
indica que la imperfeccié es tradueix en una lo-
calitzaci6 de la deformacié en el punt afeblit i
en una disminucié de la rigidesa de la resposta
de la planxa. B

La figura descriu la geometria d'un dels exem-
ples analitzats, en el qual la planxa esta subjec-
tada pels seus extrems.
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Convocatoria
del programa de recerca
del sector agrari

L a Comissié de les Comunitats
ha publicat un anunci amb |'objectiu que es po-
sin en contacte amb els seus responsables totes
aquelles persones interessades a col-laborar
amb els serveis de la Direccié General d'Agri-
cultura de la Comissié de les Comunitats Euro-
pees, per a l'actualitzacié d'un fitxer que pugui
ésser utilitzat en el marc de les licitacions rela-
cionades amb el programa d'investigacié
corresponent al perfode 1988-1990.

Aquesta convocatoria afecta, fonamental-
ment, els segiients ambits:
— Organitzacié i politica de mercats agraris.
— Analisi | perspectives dels mercats agraris.
— Paolitica d’estructures agraries.

— Relacions comercials amb tercers paisos en

el sector agrari.

— Harmonitzaci6 de les legislacions nacionals.

— Comercialitzacié de les produccions agra-
ries.

— Fraus en el sector agrari.

— Control de les despeses.

— Noves tecnologies de la informacié i de la
formacié aplicades a I'agricultura.

— Aprofitament alternatiu del sol.

— Sortides comercials, no relacionades amb
I'alimentaci6, dels productes agraris.

— Relacié medi ambient-agricultura.

— Relacié entre la inddstria i I'agricultura (bio-
tecnologia).

— Previsions agraries.

— Politica i desenvolupament rural.

— Agricultura biologica i qualitat dels produc-
tes agraris.

— Fonts alternatives d’ingressos per als agricul-
tors.

— Estudis economics i elaboracié de models
econometrics.

— Mesuraments forestals.

Tots aquells candidats que vulguin participar
en aquesta convocatoria o que estiguin interes-
sats a col-laborar en el programa d'investigacio
de la Direccié General d’Agricultura en algun
dels Ambits esmentats, cal que ho comuniquin
per carta i demanin el corresponent formulari
de sol'licitud, el qual haura d'ésser entregat
abans del 31 de juliol de 1988.

Cal tenir present, perd, que els candidats
hauran de disposar dels mitjans suficients, tant
de personal com de serveis administratius, per
a portar a bon terme el treballs que la Comissié
els pugui encarregar. Caldra, en aquest sentit,
que demostrin una experiéncia suficient i un
perfecte coneixement de |'ambit o ambits en re-
lacié als quals ofereixen els seus serveis.

L'adreca on podeu sol-licitar els qgiiestiona-
ris o ampliar aquesta informacié és:
Commission des Communautés Européennes,
Direction Générale de |'Agriculture,

Direction A, secteur “Ftudes” (VI/A-2).
Rue de la Loi, 200
B-1049 Bruxelles. ®

R + D per a la protecci6
de la qualitat
del medi ambient

L a Comissid de les Comunitats
Europees porta a terme, en la actualitat, un
programa plurianual de recerca i desenvolupa-
ment sobre proteccié del medi ambient.

Els principals objectius d'aquest programa
s6n donar una base cientifica a I'aplicacié de la
politica comunitaria de medi ambient i fomen-
tar les investigacions a llarg termini sobre pro-
blemes ambientals importants per permetre
enfocar la proteccié del medi ambient des d'un
punt de vista preventiu. El programa es porta a
terme mitjancant contractes d'investigacié de
despeses compartides i activitats concertades.

La present convocatoria es refereix al camp
d'investigacié relatiu a la proteccié de la quali-
tat del medi ambient. Els temes als quals es fa
referéncia son:

— Control bioldgic de les poblacions huma-
nes exposades a contaminants ambientals ge-
notoxics. Es tracta de donar suport a estudis i
tecniques coordinats que puguin ésser utilitzats
per a desenvolupar els sistemes de control dela
poblacié destinats a avaluar I'exposicié a con-
taminants genotoxics i els seug efectes “preco-
cos”. Es té previst, en aquest sentit, un estudi de
dosimetria molecular. Aixi mateix, es pro-
moura la utilitzacié de noves tecnologies mole-

culars.

— Indicadors “precocos” d’efectes nefroto-
xics derivats de I'exposicié a contaminants am-
bientals. En aquest segon aspecte 'objectiu és
desenvolupar, perfeccionar i aplicar proves de
sensibilitat per a detectar els primers efectes
dels contaminants ambientals als ronyons i a
les diferents parts del sistema immunologic que
puguin influir en la patogénesi de les lesions re-
nals, Caldra que els métodes puguin ésser apli-
cats a tota la poblacié i que es pugui utilitzar
material bioldgic facilment obtenible (sang,
orina, etc.).

Les propostes podran ser presentades per
qualsevol persona fisica o juridica, o per enti-
tats publiques o privades establertes en el terri-
tori d'un estat membre de la Comunitat. Aixi
mateix, només seran presos en consideracié els
projectes de cooperacié que ofereixin una am-
plia col:laboracié entre les institucions d'inves-
tigacié de diferents estats membres. Les pro-

_postes s'apreciaran segons el valor que presen-

tin per a la Comunitat, la qualitat cientifica i les
possibilitats d'aplicacié.

Els interessats cal que es posin en contacte
amb la Comissié i que facin arribar les propos-
tes, abans del 30 de juny de 1988, a la seglient
adreca: )

Comission des Communautés Européennes
DG XII/E-1 (Programa d’investigaci6 sobre el
medi ambient).

200, rue de la Loi

B-1049 Bruxelles

Telex: 21877 COMEU B

Telecopia: (02) 235 01 45. W

Premis i convocatories

Convocatoria de beques
per a I'ampliaci6
d’estudis a I’estranger

L a Caixa de Pensions per a la
Vellesa i d'Estalvis de Catalunya i Balears, “La
Caixa”, ha obert la seva setena convocatoria de
beques per al'ampliacié d’estudis al'estranger.
Aquesta ampliaci6 d’estudis, com ja és habitual
en aquesta entitat, és possible fer-la al Regne
Unit i a Irlanda del Nord (a través del British
Council), a Franca (en cooperacié amb el Ser-
vice pour la Science et la Technologie), i als Es-
tats Units (a través de la Comissié Fullbright i
de la Universitat d’Indiana).

En el cas del Regne Unit, el nivell d'estudis a
realitzar és el de postgraduat, enfocats de ma-
nera preferent a I'obtencié d’in titol “Master”,
També s'admetran, en funcié de l'interes del
tema i de la valua del candidat, els projectes de
formacié basica en investigacié cientifica i tec-
nica, encara que no condueixin a la consecucié
de la titulacié esmentada. L’objectiu del pro-
grama és donar una primera oportunitat per a
ampliar estudis al Regne Unit. Per tant, no es
consideraran les sol-licituds d’aquelles perso-
nes que realitzin o hagin efectuat estudis a I'es-
tranger de nivell similar.

El programa elaborat conjuntament amb el
Service pour la Science et la Technologie esta
enfocat, de manera preferent, a I'obtencié del
titol “Diplome d’Etudes Approfondies” o a la
iniciacié d'un doctorat. Pel que fa a les beques
Fullbright, es pretén també |'obtencié d'un titol
“Master” o la iniciaci6é d'un doctorat.

Pel que fa al programa de la Universitat d’In-
diana, I'objectiu és que una partimportant dels
becaris facin els seus estudis en el consorci in-
formal d'universitat americanes format per les
d'UCLA, Johns Hopkins, Lord Standford i
Wisconsin, a més de la d'Indiana. Aixi mateix,
esta previst que es pugui sol-licitar I'admissi6
en altres centres, segons els objectius acade-
mics i les preferéncies personals dels becaris. El
nivell d'estudis a realitzar, com en els casos an-
terior, és el de postgraduat, enfocatal'obtencié
d’un titol “Master” o a la iniciacié d'un doctorat.

Els camps d'estudi afectats per aquestes
convocatdries sén l'enginyeria, I'arquitectura,
la medicina i d’altres.

Podeu sol-licitar més informacié a:
Caixa de Pensions per a la Vellesa i d'Estalvis
de Catalunya i Balears.
Servei d'Estudis —Beques—
Diagonal, 629, planta 16
08028 Barcelona
Telefon (93) 330 76 51. Extensié 2735.

Delegacié General de Balears
Av, d'Alexandre Rossellé, 40
07002 Ciutat de Mallorca
Telefon (971) 46 45 50. &

Ajuts a la recerca
ecologica '
i del medi ambient

La Fundacié Caixa de Barce-
lona ha fet piblica la seva convocatoria
d’“Ajuts a la recerca”, amb vista a aquells tre-
balls que, realitzats de forma individual o en
equip, versin sobre I'ambit de 'ecologia i el
medi ambient (rural i urba).

El programa d’ajuts a la recerca compreén
dues categories diferents: la petita i la gran re-
cerca. La distribucié entre aquestes dues mo-
dalitats, es fara a criteri del corresponent jurat i
alavista de les necessitats i la qualitat dels pro-
jectes presentats. El contingut i la possible apli-
caci6 d'aquests treballs han d’anar referits, ter-
ritorialment, a Catalunya.

Les sollicituds per ambdues categories
s’hauran de formalitzar en els impresos, que se-
ran lliurats amb aquest fi per la Caixa de Barce-

Convocatoria de beques
del Col-legi Major

San Clemente

de Bolonya

Han estat tretes a provisié, en
rigorés concurs de merits, les beques vacants
del Real Colegio de San Clemente de Bolonya
(Italia) per als cursos 1989 i 1990. Les beques
inclouen les despeses de viatges, manutencid i
allotjament, drets d’estudi, material didactic i
una quantitat per a despeses personals.

Els llicenciats per les diverses facultats de
I'Estat espanyol que vulguin doctorar-se a la
Universitat de Bolonya caldra que enviin les
seves sol-licituds per a prendre part en I'esmen-

lona, i als quals s’haura d’adjuntar la documen-
tacié personal del sol-licitant (fent particular
esment de |'experiéncia académica i professio-
nal, sobretot en el terreny que faci referéncia al
projecte); el resum del project que es pretén
realitzar; la descripcié clara i detallada dels ob-
jectius i del producte resultant de la recerca; la
planificacié de les fases de realitzacié del pro-
jecte, i I'especificaci6 del pressupost en els seus
diversos conceptes.

Aquesta convocatoria restara oberta, fins el
dia 28 de febrer de 1989. En el termini de dos
mesos a partir d’aquesta data, es fara public el
veredicte del jurat. Els projectes als quals no es
concedeixi I'ajut demanat podran ser recupe-
rats pels seus titulars durant els tres mesos se-
glients a la publicacié dels resultats. En cas que
no siguin retirats en aquest temps, la Caixa de
Barcelona destruira la documentacis. En qual-
sevol cas les dades personals dels autors i els
continguts dels projectes es guardaran confi-
dencialment.

Tota la documentacié s’ha de presentar en
original mecanografiat a doble espai, més dues
copies, a les oficines de les Biblioteques Uni-
versitaries de Recerca, Avinguda Diagonal, 420,
08037 Barcelona (Casa de les Punxes de la
Caixa de Barcelona). Telefon:(93)257 28 44. B

tat concurs, al president de la Junta del Patro-
nat, senyor Duque del Infantado, carrer Don
Pedro nimero 1, 28005 Madrid, acompa-
nyades dels documentes necessaris per a justifi-
car els requisits exigits, a més de tots aquells
que es considerin d’interés per a demostrar els
meérits que es detallen a continuacié: premis ex-
traordinaris, distincions academiques, ajudan-
ties, treballs o publicacions premiades,
coneixements d'idiomes, etc.

Les facultats dependents de la Universitat de
Bolonya, i per a les quals es pot demanar
aquest ajut, sén: Agraria; Ciéncies Matemati-
ques, Fisiques i Naturals; Ciéncies Politiques;
Dret; Economia i Comerc; Farmacia; Filosofia i
Lletres; Enginyeria; Medicina i Cirurgia; Qui-
mica Industrial, i Veterinaria.

El termini de presentacié de les sol-licituds i
dels documents que es consideri necessari fina-
litza el 15 de setembre d’enguany. B




O L’Electroestatica al Museu de la Ciéncia.
¢Es possible comunicar a un ésser huma
un corrent de 80.000 volts, i que no pateixi
la més minima moléstia? ;Es poden crear,
en un laboratori, llamps capagos de partir
una casa pel mig? Aquestes giiestions, i
moltes d'altres, es podran resoldre aquest
estiu gracies a una nova convocatoria del
Forum d’Experiment, una iniciativa que des-
envolupa la Fundacié Caixa de Pensions per
mitjid del Museu de la Ciéncia. El Forum
d’Experiments, que aquest any es dedica
monograficament a un programa de demos-
tracions sobre electrostatica, es proposa
unir el rigor divulgatiu de la ciencia amb |'es-
pectacularitat dels experiments, que es duen
a terme amb participacid directa del piblic
assistent.

Aixi doncs, des del 14 de juny finsa I'11
de setembre, hi haura sis sessions diaries, en
llengua catalana i castellana. Alguns dels ex-
periments més atractius consisteixen, per
exemple, a comunicar un potencial de
80.000 volts, perd d'intensitat molt baixa, a
una persona convenientment aillada del sal,
la qual sentira com els cabells se li posen de
punta a causa de la repulsié entre els elec-
trons que tendeixen a allunyar-se del cos.
Un altre experiment consisteix a produir una
descarrega electrica que pot partir en dos la
maqueta d'un edifici, semblantment al que
pot passar si un llamp cau damunt d’'una
casa sense parallamps. També hi ha una
gran gabia de Faraday, capac de protegir els
seus ocupants de potents descarregues; un
molinet que volta “tot sol” gracies a la sor-
tida d’electrons per les puntes, etcétera.
L'objectiu final del Férum és donar a
coneixer els fonaments i la importancia dels
fenomens electrostatics, que sén la base per
a comprendre moltes manifestacions quoti-
dianes i naturals (els llamps. 'electritzacié

O

O

dels cabells per friccié amb una pinta, I'acu-
puntura, les fotocopiadores, etc.).

Altres atractius que el Museu de la Cién-
cia ofereix als visitants durant el periode esti-
val sén un nou programa del planetari, que
descobrira els efectes dels eclipsis de Sol, i la
possibilitat de contemplar 'exposicié “Fas-
cinant Simetria”. Aquesta oferta estiuenca
se suma a les instal-lacions habituals del Mu-
seu de la Ciencia, que disposa d'una superff-
cie de 1.200 metres quadrats.

Cooperaci6 entre la Politecnica de Girona
i la Universitat de Perpinya.

L'Escola Politécnica Universitaria de Gi-
rona mantindra una estreta col-laboracié
amb ['Institut de Tecnologia de la Universi-
tat de Perpinya, dins el programa d’establi-
ment de lligams de cooperacié amb altres
universitats.

Després d'un primer contacte entre amb-
dues entitats docents, les linies de coopera-
ci6 se centraran en els camps de la docéncia
reglada, la recerca, la docéncia per a post-
graduats, els treballs d'R + D de mutu inte-
res, i 'intercanvi d'estudiants previst pel pro-
grama ERASMUS de la Comunitat Econo-
mica Europea. Aquesta cooperacié ha estat
concretada en una reunié de treball que va
tenir lloc a Girona el 16 de maig.

Inaugurada la primera estaci6 de diagnosi
del motor.

El conseller d'Indistria i Energia dela Ge-
neralitat de Catalunya, senyor Macia Alave-
dra, inaugura el passat mes de maig la pri-
mera de les Estacions de Diagnosi del
Motor, a Badalona.

Aquest tipus de xarxes constitueixen un
servei que la Generalitat posa a disposicié
de l'usuari per tal que pugui conéixer I'estat
del motor del seu cotxe, estalviar energia i,
alhora, reduir I'emissié de contaminants.

Les Estacions de Diagnosi del Motor esta-
ran situades dins de les Estacions d’Inspec-
cié Tecnica de Vehicles (ITV). En aquest cas,
i contrariament a les [TV, no és obligatoriala
revisié dels motors del vehicles. Aquest ser-
vel, que ja funciona des de fa temps a d’al-
tres paisos europeus, és la primera experién-
cia d'aquest tipus que es posa en marxa al
nostre pais.

A més de |'Estacié de Diagnosi de Bada-
lona, la Generalitat té previst posar en fun-
cionament cinc estacions més, al Barcelo-
nes, el Baix Camp, el Segria, el Valles
Occidental i el Gironés.

Generalitat de Catalunya
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Agenda

Julio de 1988

“El desenvolupament profes-
sional dels ensenyants en una
societat en canvi”.
Organitzacié: ATEE, Associacio
per a la formacié d’ensenyants a
Europa. Amb el suport de: De-
partament d’Ensenyament i De-
partament de Cultura de la Ge-
neralitat de Catalunya; Comissio
de les Comunitats Europees; Es-
coles Universitaries de Mestres
de Catalunya; Divisié de Cien-
cies de I'Educacié (UB), i
Col'legi Oficial de Doctors i Lli-
cenciats de Catalunya. Es trac-
tara dels temes seglients: “L'ho-
ritz6 de I'Acta tinica europea de
1992". “La posada en marxa del
programa ERASMUS —Euro-
pean  Community  Action
Scheme for the Mobility of Uni-
versity Students— de la Comis-
si6 de les Comunitats Euro-
pees’”. Lloc: Campus
Universitari de Pedralbes-Les
Corts. Per més informacié: Prof,
Maria D. Macarulla; telefon (93)
334 90 95,

Del 4 al 9 de setembre.
“Simposi Internacional de Bo-
tanica”.

(Pius Font i Quer)
Organitzacié: Institut d’Estudis
llerdencs, en col-laboracié amb
I'Institut Botanic de Barcelona i
les tres Universitats Catalanes.
Temes: diosistematica i geogra-
fia botanica. Seccions: plantes
criptogames i flora vascular.
Lloc: Lleida. Per més informa-
cié: Institut d'Estudis llerdencs;
apartat 79, 25080 Lleida; tele-
fon (973) 27 15 00. Del 7 al 10
de setembre.

“SONIMAG 88~

(Salé Internacional de la Imatge,
el So i 'Electronica”.

Lloc: Fira de Barcelona. Per més
informacié: telefon 243 31 01.
Del 19 al 25 de setembre.
“Efluentes textiles: reciclado,
reutilizacion y disminucién de
la contaminacién”.

Simposi europeu.

Organitzacid: Institut d’Investi-
gacié Textil i Cooperacid Indus-
trial de Terrassa dela Universitat
Politecnica de Catalunya. Amb
el patronatge de la Comunitat
Economica Europea. Formen
part del Comité Cientific, entre
altres, els professors J. Cegarra,
M. Crespi, J. Gacén, R. Muje-
riego, M. Salgot i J. Valldeperas.
Lloc: Centre Cultural de Ter-
rassa. Per més informacié: Insti-
tut d'Investigacié Textil i Coo-
peraci6 Industrial; carrer de Co-
lom, 15, 08222 Terrassa. Tele-
fon (93) 785 04 00; telex56126
E. Amb el suport de la CIRIT.
Dies 26, 27 i 28 de setembre de
1988.

LA RESURRECCIO

e e e

DELL MOTOR STIRLING

Un capella escocés, Robert Stirling, patentava Pany 1816 un
motor de combustio externa que havia inventat. Una empresa sueca
n’ha fet ara una versio perfeccionada, per a la qual ha trobat
clients interessats entre els constructors de submarins. EI motor
Stirling és silencids, sense vibracions i pot funcionar quan el sub-
mari navega sota I’aigua.

El motor Stirling es distingeix perqué no és de ~ FUNCIONA AMB QUALSEVOL COMBUSTIBLE
combustié interna, sindé externa. El seu funciona-
ment es basa en I'expansi6 i contraccié alternades
d’un gas, que va movent-se des d’un espai fred a un
altre de calent. En aquests espais hi ha pistons que
transformen I’expansi6 en moviment mecanic (vegeu
la figura 1).

En la conduccié que uneix aquests recintes hi ha
un regenerador i un refredador. El primer emmagat-
zema i deslliura alternadament part del contingut
termic del gas, i el segon el refreda.

Tal com el va projectar Robert Stirling, el motor
tenia dos pistons units mecanicament. Un d’ells tre-
ballava en una secci6 calenta, escalfada cremant car-
b6, i 'altra en aire fred. Aquest mateix principi con-
tinua emprant-se en els motors Stirling moderns, si
bé el medi d’'impulsié, que abans era aire, ara és
heli. funcional.

El motor es va fabricar de 1818 a 1922, després
se’'n va abandonar la produccié per antiquat. Tan-
mateix, la seva vida no es va acabar aqui. T¢é unes
caracteristiques que sempre I’han fet molt atractiu:
pot funcionar amb qualsevol combustible o font de
calor, 'energia solar inclosa. Té un rendiment equi-
valent als dels motors diesel (prop d’un 35 per cent)
i és menys contaminant que els motors d'explosio.

El 1938 I'empresa holandesa Philips va comencar
a desenvolupar-lo. El projecte era fer-lo servir en
grups electrogens i en automobils, pero la recerca es
va abandonar abans d’haver-se obtingut una versio

Esca_lfador

\ Regenerador termic
Espai calent (-\] 1 /
/i

\i‘r |

Refredador

/s
\ 1

Compressio del gas fred

El gas passa a |'espai calent L'expansio del gas calent mou el pisto El gas retorna a l'espai fred
Aquest temps exigeix poca potencia

J

Fig. 1. Principi de la doble accio del motor Stirling
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EMPRESA SUECA COMPRA LES PATENTS

El 1968 es fundava a Suécia la companyia United
Stirling, que va comprar unes quantes patents a la
Philips. Els suecs van reprendre el treball de desen-
volupament amb la intencio d’instal-lar aquest mo-
tor en automobils. L'Estat suec subvencionava els
treballs i durant quinze anys va abonar les activitats
amb cinc-cents milions de corones (quasi 9.000 mi-
lions de pessetes). Era I'época de la crisi del petroli.

Darrerament la United Stirling ha col-laborat amb
I'empresa nord-americana Mechanical Technology
Inc., en un projecte subvencionat pel Departament
d’Energia dels Estats Units, per desenvolupar un
motor de 60 kW per a automobils de turisme.

NO POT COMPETIR

El motor esta llest, pero el seu preu no €s prou
competitiu. Encara que es fabriqués en grans series,
seria un 25 per cent més car que un motor diesel.
Un altre model fet en col-laboracié amb la compa-
nyia Mc Donnelp Douglas i destinat a I'aprofitament
de I'energia solar ha tingut un acolliment millor.
Avui n’hi ha uns quants exemplars funcionant als
Estats Units i a I’Arabia Saudita.

Darrerament els esforcos s’han concentrat a em-
prar-lo com a motor auxiliar per carregar les bate-
ries dels submarins durant la navegacié submergida.
Les possibilitats de fer-lo competitiu son en aquest
cas molt més grans i 'empresa Kockums Marine AB,
que construeix els submarins de la Marina de guerra
sueca, hi esta molt interessada.

Un submari convencional ha de funcionar sota
'aigua amb l'energia eléctrica emmagatzemada a les
bateries. Aquestes es carreguen amb el motor diesel
quan la nau navega a la superficie o bé treu I'schnor-
chel (respirall) per aspirar aire. Pero llavors el sub-
mari €s visible. Si és completament submergit els
motors diesel no poden funcionar, i la limitada ener-
gia que ¢és possible conservar a les bateries li déna
una autonomia reduida.

«Hi ha uns motors diesel
anomenats de recirculacio
que poden treballar quan el
submari és submergit, pero
tenen molts inconvenients»

Regenerador termic

Escalfador

Espai fred

Espai calent

| I Refredador

Fig. 2. Situacio dels quatre cilindres de doble accio

Hi ha uns motors diesel anomenats de recirculacio
que poden treballar quan el submari és submergit,
perd tenen molts inconvenients. S6n sorollosos i I'e-
vacuacio dels gasos d’escapament suposa problemes,
perqué s’han de comprimir, cosa que comporta una
sensible perdua de forca motriu.

Les grans poténcies han solucionat les limitacions
dels submarins propulsats amb motors diesel cons-
truint submarins atomics. Per als paisos que no po-
den o no volen fer servir I'energia nuclear en aplica-
cions militars, el motor Stirling de I'empresa sueca
permet perllongar la mobilitat submarina durant di-
verses setmanes.

MOTOR COMPLEMENTARI

El motor de la United Stirling esta pensat sola-
ment com a unitat complementaria per carregar les
bateries quan el submari és sota I'aigua. Llavors el
motor és alimentat amb olis pesats i oxigen pur. La
pressio de combustié €s constant i regulada entre 20
i 30 bars, que permet un funcionament fins a pro-
funditats de 200 o 300 metres sense haver de com-
primir els gasos d’escapament. Els productes de la
combustié son aigua i dioxid de carboni. Aixo fa que
es dissolguin amb facilitat en 'aigua ambiental, un
factor important per no ser descobert.

El desenvolupament del motor en la versié per a
submarins no ha estat una feina facil. La combustio
d’oxigen pur i olis pesats déna una temperatura de
flama de 4.000 °C, que és excessiva per als materials
metal-lics existents. Per resoldre aquest problema
s’ha ideat un sistema de recirculacié dels gasos d’es-
capament mitjancant ejectors. Quan I'oxigen s’ali-
menta a través dels becs de I'ejector es redueix la
pressio estatica. Aquest fenomen s’usa per formar
un flux de retorn dels gasos de combustié. En passar
per I'escalfador del motor els gasos es refreden i
tornant a la cambra de combustié fan que la flama
tingui una temperatura inferior a 2.000 °C.

Tot i aixi, aquesta reduccié de la temperatura no
ha solucionat del tot els entrebancs en I'eleccio de
materials. Les grans fatigues produides per les altes
pressions i temperatures feien malbé prematurament
el material de la cambra de combustié. Les juntes
no mantenien I’hermeticitat i es produien fuites
d’heli. Els coixinets s’enferritjaven, etc.

Es va haver d’abandonar I'alumini, el material
emprat inicialment. Ara es fan servir acers d’alt
aliatge, amb elevats continguts de cobalt, crom i
niquel.

Recipient a pressio Tubs de |'ejector

Cambra de combustio

Bec d'injeccio del

combustible .
Aillament

Escalfador
Sortida gasos

Refredador

Bloc de cilindres

Caixa

Creuera

Col-lector

Fig. 3. Seccio del motor Stirling del submari 4-275

CONTROL AMB MICROPROCESSADOR

El funcionament del motor Stirling és supervisat
amb una colla de detectors de pressio i temperatura
que el microprocessador compara amb els valors es-
collits i fa les compensacions que calgui. En cas
d’una rapida pérdua de carrega sobre el motor,
I'augment de velocitat produit ¢és contingut curtcir-
cuitant els cicles del motor. Aixo redueix instanta-
niament la poténcia.

La United Stirling fabrica dos motors per a ins-
tal-laci6 en submarins. Una versié de 4 ciclindres
paral-lels, cada un de 95 cc de cilindrada i amb dues
cigonyes, que basicament és un motor solar recon-
vertit. Té una poténcia de 20 kW i, per reduir els
sorolls i les vibracions, els engranatges s’han substi-
tuit per una corretja sincrona. L’altre model és de 75
kW i els seus quatre cilindres estan disposats en V
per eliminar engranatges en I'arbre motor i minvar
el soroll i les vibracions. la seva cilindrada total és
de 1.100 cc.

INSTAL-LAT EN DOS SUBMARINS

El submari frances Saga (vegeu Quaderns Técnics
nim. 15), el més gran del mén en aplicacions civils i
recentment enllestit a unes drassanes de Marsella,
porta motors Stirling. El Saga és un submari de gran
autonomia (Saga son precisament les sigles de
«Sous-marin d’Assistance 2 Grande Autonomie», ¢és
a dir, Submari d’Assisténcia Amb Gran Autono-
mia). En aquest cas els motors de la United stirling
també es faran servir només per carregar les bateries
sota I'aigua. El Saga es dedicara a la recerca subma-
rina i també podra fer-se servir per a treballs en les
plataformes d’explotacio de petroli.

La Marina sueca vol fornir de motors Stirling la
proxima generacio de submarins, que es preveu que
sortiran de les drassanes durant el periode
1993-1997. De moment, pero, ja s’ha reformat un
submari suec del tipus Nicken per muntar-hi dos
motors Stirling de 75 kW. Les proves practiques del
Saga i el Nicken seran seguides amb gran interes, no
solament per la United Stirling i la Marina sueca,
sind també per l'australiana, que recentment ha fet
una comanda de sis submarins a Suécia. La comanda
inclou la possibilitat d’instal-lar-hi aquests motors.

RAMON BOHIGAS (Estocolm)
Arquitecte técnic i Enginyer Industrial
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COMUNICACIO «LOCAL»

A LA MEDITERRANIA

Recentment s’han celebrat a la ciutat occitana de Montpeller
unes jornades internacionals que, sota el nom d’Archimed, han
reunit representants dels mitjans de comunicacio local de les dife-
rents col-lectivitats de la Mediterrania. Concretament aquesta tro-
bada tenia com a motiu prncipal debatre el panorama comunicacio-
nal dels paisos de la Mediterrania en I’ambit local i I’exposicio de
les diferents experiéncies realitzades a cada pais.

Durant aquestes jornades vam poder comprovar
que, mentre alguns es preocupen de mantenir infor-
mats petits col-lectius amb mitjans moltes vegades

’ técnicament precaris, donant prioritat al potencial
l‘: : cultural propi d’aquests col-lectius i als esdeveni-
1 ments i les informacions que els afecten de més a
prop, hi ha un altre grup que com a principi fona-
mental considera que una estacié local de televisio,
o de radio, o un diari, han de poder amortitzar de
forma molt rapida i segura la seva infrastructura,
molt sofisticada des del punt de vista técnic, i, per
tant, han d’arribar a un gran nombre de persones
donant una informacié i un, diguem-ne, producte
centralitzat, i oblidant totalment les arrels, la cultura
i les formes de vida propies d’aquestes diferents col
lectivitats, paisos, etc.

COMUNICACIO «LOCAL»

A LA MEDITERRANIA

Archimed

journées internationales
26 - 28 mai1 1988

les collectivités territoriales
de la méditerranée et les
enjeux de la communication




COMUNICACIO «LOCAL»

D’entre els participants, i com a exemple del que
acabem de dir, podem trobar les experiéncies rea-
litzades per les emissores municipals, les televisions
locals i la premsa comarcal de Catalunya, que van
ser exposades pels representants d’aquests tres col
lectius, i les teories d’un representant de Tunisia,
que justifiquen la creacio de grans mitjans per servir
a un gran nombre d'usuaris controlats de forma cen-
tralitzada. Curiosament, el public va demanar a
aquest ponent que expliqués perqué mai no ha arri-
bat a entrar en servei el satel-lit ARAB-SAT que,
precisament, tenia com a objectiu cubrir les necessi-
tats televisives del mén arab; la resposta va deixar

«D’entre els participants,
podem trobar les experiencies
realitzades per les emissores
municipals, les televisions
locals i la premsa comarcal
de Catalunya.»

A LA MEDITERRANIA

MONTPELLIER
TELESERVICE

B
M

UNTATGE
D’UN COMANDAMENT
A DISTANCIA

clar que era a causa, logicament, de questions politi-
ques, amb la qual cosa es va posar en evidéncia el
fracas d’'un gran mitja que intentés cubrir un col
lectiu molt gran, perd molt divers al mateix temps,
amb problemes i cultures propies, també molt diver-
ses, problema que es pot fer extensiu a d’altres zo-
nes del planeta.

Al nostre pais ens trobem en aquests moments en
una situacié amb els mitjans de comunicacio, 1 con-
cretament amb la radio i la televisio, en la qual qui
controla els grans mitjans estatals, és qui, sense re-
coneixer la nostra realitat nacional i cultural propies,
no permet establir els mitjans necessaris, pel que fa
a radio i televisié d’ambit local, per donar el servei
que la col-lectivitat demana.

XAVIER CACHO I BURGOS
Enginyer Técnic de Telecomunicacions

MON DX

Ap. Postal, 335
08080 BARCELONA

— CADA MES LES ULTIMES NO-
TiCIES SOBRE LA RADIODIFUSIO
INTERNACIONAL.

— CADA TRES MESOS ARTICLES
SOBRE:

e RADIOS 1 TV LOCALS DE CA-
TALUNYA.

e RADIOAFICIO I BC

e INFORMACIO APLICADA A LA
RADIOESCOLTA. i

e ENTREVISTES A LOCUTORS
D’EMISSORES INTERNACIO-
NALS.

PER COMMUTAR
TRES ANTENES

Treballar diferents freqiiéncies amb diverses antenes no sempre
és sinonim de garbuix de cables per tot arreu. Es pot treballar amb
diverses antenes i no omplir de cables els terrats, celoberts i I’habi-
tacio on tenim la radio de manera ben simple i estalviant en la

nostra instal-lacio.

Hi ha qui és molt amant de fer comunicacions
amb diplex mentre treballa a les bandes de radio.
No deixa de ser un tema forca interessant en moltes
ocasions ja que permet parlar i escoltar alhora el
corresponsal amb qui establim contacte, talment
com si de telefon es tractés. Ara bé, la majoria de
vegades les comunicacions establertes pels radioafi-
cionats no fan servir aquest sistema.

Foto 1 —Vista general de la caixa de commutacio.

Es en aquest cas que ens pot ser de molta utilitat
el muntatge que us presentarem ja que permet con-
nectar tres antenes a un sol cable de baixada d’ante-
na. Aix0 pot suposar un estalvi de cable coaxial for-
¢a important. Sobretot per a aquells que tenim tira-
des de cable que depassen de molt els 25 metres.
Tots sabem que el cable coaxial, si és del bo, no és
precisament barat. I molts de nosaltres no ens dedi-
quem només a treballar un tipus de banda ni a utilit-
zar exclusivament una antena. En els casos més ha-
bituals ens trobarem radioaficionats que treballen
decameétriques i VHF encara que sabem que aixo no
ho és tot en I'actualitat; pero gran part de nosaltres
ens trobem, generalment, operant dins d’aquestes
modalitats en les freqiiéncies que ens pertoquen. En
moltes altres ocasions, també ens trobem amb afi-
cionats que es dediquin només a un tipus determinat
de modalitat de bandes pero que els agrada utilitzar
mes d’una antena, bé sia per experimentar canvis de
polaritat o bé simplement pel fet d’emprar més
d'una antena donades les diferencies de longitud
d’'ona que es poden treballar corresponents a cada
banda.

Aleshores és quan ens podem plantejar utilitzar
només un cable coaxial per als nostres sistemes ra-
diants en comptes de fer servir un cable per a cada
antena.

El present sistema esta basat en la interconnexio
de dos relés alimentats a dotze volts de continua que
deriven el pas de radiofreqiiencia d’'una entrada a
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MUNTATGE D’UN COMANDAMENT

A DISTANCIA PER
COMMUTAR TRES ANTENES

tres sortides corresponents a les tres antenes que
vulguem utilitzar. Aquests relés estan connectats en-

. s . A Antena 2

tre si a un diode simple que ens servira per activar el A Antena 1
segon relé a partir del canvi de posicié del primer ‘ —_ ._(:E
relé. A Antena 3

Aixi tindrem que hi haura una sortida d’antenes 1)
que funcionara quan no circuli corrent eléctric per relé 2 |
alimentar els relés. Hi haura una segona sortida que ' Enirada ‘
funcionara en alimentar el primer relé amb dotze (Yo coaxial A

volts amb el segon relé desactivat. Per ultim hi hau- =L 0 e
ra la tercera sortida d’antenes que funcionara com a I
resultat d'invertir la polaritat del corrent enviat als :
relés. Aixo fara que el primer i segon relé quedin ‘
actius tot connectant la tercera sortida d’antena. | 10 nF
Per a més detalls podeu observar I'esquema grafic s _rl B - S
10 nF

0 similar |

del muntatge on podreu veure que 'alimentacié dels Al
relés incorpora dos xocs per la radiofreqiiencia que

: . o o . Xocs de RF 10 nF
pugui «escapar-se» a partir de I’alimentacio de conti- 2 L
I 10 r’;] —
6 &
Xocs de RF: VK40 o similar amb 30-40  Alimentacio a continuar
voltes de fil esmaltat prim 0,2 0 0,3 mm,  amb possible canvi de
polaritat.

Caixa de commultacio

nua i que pot provocar efectes no desitjables en al-
gun aparell de TV o d’HIFI sensibles a I'aparicio
d’'ones alienes a les que reben habitualment.

De commutadors remots d'aquest tipus o que
efectuin aquesta funcié se’n poden trobar perd amb
dificultats al mercat i se’n van a un cost aproximat a
les 20 K (o les depassen). Aquest commutador no
arriba ni de bon tros a la quarta part d’aquest valor.
Aix0 és un avantatge. Cal tenir en compte que si
voleu comencar per commutar unicament dues ante-
nes, el muntatge es pot simplificar encara molt més.
També és interessant, sota el nostre punt de vista,
perqué estem treballant amb relés de dotze volts (es
pot muntar amb relés d’altres voltatges), que €s una
tensié que acostumem a tenir present en els nostres
«shaks de radio» subministrada per les fonts d’ali-
Foto 2 —Caixa de commutacié un cop instal‘lada al pal d'una H?Cﬂ.tacif) més corrents (f:l‘lCEll"c! il la mﬂjona fun-
antena. cionin a 13,8 volts no hi ha cap problema).

MUNTATGE D’UN COMANDAMENT
A DISTANCIA PER
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COMMUTAR TRES ANTENES

Ara bé, també, com en tot muntatge, hi ha els
seus inconvenients. El primer inconvenient és que si
s’utilitzen relés normals i alguna de les nostres ante-
nes ¢s per treballar freqiiencies de VHF o superiors,
tindrem estacionaries. Per tant, hi haura una pérdua
de poténcia que s’ha de valorar en un moment de-
terminat, tenint presents les poténcies a les quals
acostumem a treballar. No hi haura problemes pero,
en aquest aspecte, si es treballa en HF sempre i
quan no hi intervinguin amplificadors lineals.

S’ha de dir que les connexions internes de coaxials
es fan amb coaxial prim del tipus RG-58 i en conjunt
el commutador aguanta perfectament la poténcia
dels equips convencionals. Es a dir, ens pot aguantar
perfectament vora els 200 W pep. Naturalment aixo
sempre estara en funcié dels materials. A millor ma-
terial (sobretot els relés) menys problemes d’estacio-
naries en bandes molt altes i més poténcia que es
podra subministrar.

El segon inconvenient important és 'aillament de
la caixa de commutacié exterior. Es molt important
que la caixa de relés quedi tancada en compartiment
totalment estancat de manera que els agents atmos-
ferics no puguin espatllar 'invent. Per tant, cal es-
mergar-se molt perqué la caixa metal-lica quedi
completament tancada sense possibilitats que hi en-
tri la humitat ja que aixo fa que s’espatllin els relés.

Per ultim. cal indicar que ¢s molt important que

les diferents connexions a massa siguin eficaces i
aixo pot ser dificil d’aconseguir ja que les caixes que
s’acostumen a fer servir son d’alumini i no s’hi pot
soldar bé. Aquest defecte 'hem resolt muntant un
tros de lamina de coure adossada amb un cargol a la
caixa perque faci bon contacte amb I'alumini. Aixi
s’aconsegueix soldar a massa tots els condensadors
dels xocs i les malles dels trossos de coaxial que hi
ha a l'interior de la caixa. D’aquesta forma s'asse-
gura que els vius de coaxial siguin soldats a les potes
dels relés que els corresponen i alhora les malles
estiguin interconnectades a la part corresponent a
I'alumini de la caixa.

Si voleu acabar de tenir-ho a punt, en el nostre
shak podem posar una petita caixa amb dos inter-
ruptors senzills per governar tot l'invent sense ne-
cessitat d’anar canviant cables de la font d’alimenta-
cié a cada moment per utilitzar les diferents antenes.
Aquests dos interruptors faran la funcié de tallar i
donar corrent, el primer, i de donar una polaritat o
bé la inversa, el segon. En aquest cas sempre que la
posicid del primer interruptor sigui la de «tancat»
(deixa passar corrent). O
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EMISSIONS EN CATALA

EMISSIONS EN CATALA PER ONA CURTA

en catala.

La historia del catala en la radiodifusid internacio-
nal es pot dividir en tres etapes, ben clares i diferen-
ciades: abans de la guerra civil —com a vehicle de
comunicacié amb els emigrants catalans—; durant el
franquisme —com un gra més en la lluita antifran-
quista—; i a la década dels 80 —com un element
més de la recuperacié nacional.

Abans de la guerra civil

En la decada dels trenta el catala era present i
I'ona curta a través de I'estaci6 EAQ, Radiodifusién
Iberoamericana de Madrid, amb seu a Aranjuez.
Pels transmissors d’EAQ es radiava, diariament, un
bre butlleti de noticies, produit a la delegacié madri-
lenya de la Generalitat de Catalunya. Els dilluns, a
més a més, entre onze i dotze de la nit es radiava el
programa «L’hora dels catalans absents de la pa-
tria», elaborat per Radio Associacié de Catalunya.

El 24 de desembre de 1933, merces un enllag tele-
fonic entre Aranjuez i el monestir de Montserrat, es
va emetre en directe per a tot el mon, el concert de
nadal de I'escolania. La RAC rebé moltes cartes
d’encoratjament i felicitacio.

La guerra civil posa punt i final a aquestes emis-
sions.

Durant el franquisme

Si fem una ullada a les decades dels quaranta,
cinquanta, seixanta i setanta comprovem que cinc
emissores d’ona curta van transmetre en llengua ca-
talana.

BBC

La BBC va emetre regularment en catala des del 7
d’abril de 1947 fins a I'any 1957 i tot i que, el 9 de
novembre de 1946, el Doctor Trueta ja havia parlat
per la BBC en el nostre idioma, arran de la publica-
cié del seu llibre A Pau Casals, gran artista i gran
catala.

PER ONA CURTA

El catala des dels anys 30 és present a la radiodifusio internacio-
nal per ona curta. Malauradament, pero, mai no ha pogut assolir
la preséncia que li pertocaria, considerant el seu nombre de par-
lants o la preséncia internacional de la seva cultura. En aquest
article es recull el passat i el present de les emissions internacionals

Els programes comengaven amb la sintonia «Mon-
tjuic», composta per B. Britten i L. Berkeley, i eren
presentats pel periodista barceloni Josep Manyé 1
Vendrell —que emprava el pseudonim de «Jorge
Marin», per garantir la seguretat dels seus familiars
residents a Catalunya.

Pels microfons de la BBC, durant aquells anys,
passaren, a part del Doctor Trueta, moltes persona-
litats catalanes: Batista i Roca, Carles Pi i Sunyer,
Pau Casals...

L’any 1957, el Foreing Office va posar fi a
aquestes emissions, atenent les demandes de 'am-
baixada espanyola a Londres. Aquest fet provoca
una polémica, al diari londinenc «Leader», entre
Salvador de Madariaga —defensant la clausura de
les emissions— i el Doctor Trueta —defentsant-ne la
continuitat.

En agraiment d’aquestes emissions en catala, el
passat mes de novembre, el president de la Genera-
litat, Jordi Pujol, en la seva visita a Londres, va
lliurar una placa commemorativa al cap del departa-
ment de relacions internacionals de la BBC, Alan
Hart.

Radio Praga

Radio Praga 'any 1948 enceta les emissions en
catala. Una vegada a la setmana, dins dels progra-
mes en castella, I'escriptora Teresa Pamies s’adreca-
va als oidors de Catalunya en el seu idioma.
Aquestes emissions van finalitzar quan Teresa Pa-
mies deixa de col-laborar a I’emissora txeca.

Radio Espanya Independent

Radio Espanya Independent, la «Pirenaica», que
transmetia per les antenes de Radio Bucarest, als
anys 60 emetia els dilluns i dijous programes infor-
matius en catala. Les emissions es cloien amb les
notes dels Segadors.

Pel que sembla, la recopilacié de part del contin-
gut dels programes es feia a la seu de Paris del Partit

Comunista Frances. Alguns membres del Partit So-
cialista Unificat de Catalunya eren els encarregats
de presentar-los.

Radio Franca i Radio Moscou

Radio Franga —durant els anys cinquanta— i Radio
Moscou també aprofitaren la preséncia de locutores
catalanes per emetre programes en el nostre idioma.

Concretament, a Radio Moscou, una antiga locu-
tora de Radio Associacié, exiliada a 'URSS. va
conduir un programa en catala fins a 1977. Als dar-
TErs anys, aquests programes, s’emetien els dimarts,
dimecres i dissabtes entre les 21.30 i les 22 hores.
Sobre les notes d’una sardana la veu de la locutora
iniciativa I'emissié amb les segiients paraules: «Ra-
dio Moscou comenga la seva emissi6 en llengua ca-
talana, per ones de 31, 41 i 49 metres...»

Emissions en catala actuals

D’enga 1980 el catala, amb moltes dificultats, i
molt poc a poc, ha retornat al panorama de la radio-
difusié internacional.

El volum d’hores d’emissié és molt reduit i no es
correspon ni de molt, amb la densitat d’oidors d’ona
curta que té Catalunya.

Els responsables de les emissores internacionals
com —Radio Austria o Radio Nederland— adduei-
xen raons de tipus economic per justificar la manca
de programes parlats en catala. A més a més, consi-
deren que fent-los en castella, I'audiéncia de Catalu-
nya ja resta suficientment informada.

Actualment, només hi ha tres emissores interna-
cionals que inclouen el catala dins de la seva progra-
maci6. Cal tenir en compte, a més a més, que tots
els programes son enregistrats a Barcelona.

Radio Transmundial

I'WR-Moénaco emet, des de fa uns vuit anys, els
programes produits a Barcelona per Panorama

Evangelic a la Radio. El titol del programa és
«Aquell cami oblidat», i s’hi comenten aspectes de
I’Evangeli. El cost econdomic dels programes é€s
aportat pels membres de 'església evangelica.

«Radio Transmundial emet
des de Montecarlo mitjancant
dos transmissors de 100 kW

i un de 500 kW.»

Radio Transmundial emet des de Montecarlo en
trenta-sis idiomes, mitjangants dos transmissors de
100 kW i un de 500 kW.

La seva adreca és: apartat 349, MC-98007,
Moénaco.

Radio Exterior d’Espanya

Les emissions en catala —junt a les parlades en
gallec i basc— van comengar el 4 de febrer de 1985.
Aquests programes —dos blocs diferents de deu mi-
nuts de durada—, que s’obren amb una melodia de
la Companyia Eléctrica Dharma, sén produits a
RNE-Catalunya.

A T'any 1985, REE repetia, diariament, cinc vega-
des els blocs en catala —tres vegades el primer i
dues el segon—, passats tres anys les emissions s’han
reduit a dues —una per cada bloc—, tot i que les
zones geografiques cap a on s’adrecen sén les ma-
teixes.

Els dos informatius que s’emeten per REE son
elaborats per la redacci6 de RNE-Catalunya. Els
enregistraments passen al control central de Barce-
lona i aquest els envia, per linia microfonica, al con-

Emissora Dia d’emissio Hora catalana Fregiiéncia en kHz
Radio Exterior d’Espanya diariament 11.35 12.035, 11.920, 9.875, 9.570
diariament 23.00 12.035, 7.450
R. Transmundial (Monaco) dilluns 14.00 7.195
BRT altim diumenge 22.30 1.512, 5.910, 11.695
primer dilluns 01.00 11.695, 7.195

Dies, hores i freqiiéncies d’emissié dels programes en catala.
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trol central de la Casa de la radio de Prado del Rey;
d’alla passen als centres emissors de Noblejas (Tole-
do) i Arganda de Rey (Madrid). En el primer, Ra-
dio Exterior hi té sis transmissors de 350 kW, i en el
segon cinc equips de 100 kW.

«Actualment, només hi ha

tres emissores internacionals
que inclouen el catala dins
de la seva programacio.»

Dos del mes de marg, els diumenges, s’emet I'es-
pai «Comunicaci6é», que compagina el contacte amb
els catalans d’arreu del mon i els temes relacionats
amb la radioescolta i les telecomunicacions.

Cada setmana arriben a RNE-Catalunya diverses
cartes d’encoratjament, unes sén d’emigrants o exilis
que no han tornat, i altres son d’estudiants de catala
de les diferents catedres d’arreu del mén. L’adreca
per contactar amb aquestes emissions és: RNE-Ca-
talunya, Passeig de Gracia, 1, 4" pis, 08007 Bar-
celona.

BRT

Des del setembre de 1987 la Radiotelevisié Belga de
la Comunitat Flamenca emet deu minuts, 1'altim
diumenge de cada mes, en la nostra llengua. Els
programes son produits, alternativament, per I’As-
sociaci6. DX Barcelona i per la revista Quaderns
Técnics, dins del servei en llengua castellana que
dirigeix Ximena Prieto.

Segons Anna Hernandez i Cortés —presentadora
de I'espai «Més DX» produit per la revista «Moén
DX», de 'ADXB—, «la col-laboracié a la BRT con-
sisteix en una col-leccio de sis programes de caire
DeXista». «Aquesta iniciativa té tres objectius: en-
grescar els DeXistes catalans en la utilitzacié de la
llengua catalana dins de la seva afeccid; intentar do-
nar a coneixer |'existéencia de la nostra cultura arreu
del mon; 1 poder mantenir una relacié amb els cata-
lans que ens escolten.»

Per a Anna Hernandez i Cortes el resso que han
tingut els programes de «Més DX» es pot qualificar
de bo, donat que «ja s’ha pogut contactar amb ra-
dioescoltes i catalans d’arreu del mén, com per
exemple els del grup Josep Carner, de Brussel-less.

Respecte al resso de «Més DX», I'Associacio DX
Barcelona ens ha facilitat les segiients dades: fins al
mes d’abril s’han rebut un total de 37 informes de
recepcié d’'11 paisos d’Europa i Ameérica.

L’espai «Retalls DX» —produit per I'equip de re-
daccié de la nostra revista—, comparteix I'antena
amb «Més DX» a la BRT. Aquest espai permet a
QT arribar a més public i poder mantenir informada
tota la gent interessada en els temes técnics i en
aquest cas, molt especialment, els interessats en la

radioescolta i el DeXisme.
Val a dir que tant I’Associaci6 DX Barcelona com

la revista Quaderns Técnics verifiquen els informes
de recepcié dels seus programes amb una targeta
QSL especial (les adreces on cal enviar-los son, res-
pectivament: ADXB, M6n DX, Apartat 335, 08080
Barcelona; Quaderns Técnics, Apartat 34038, 08080
Barcelona).

La BRT emet en 6 idiomes, mitjancant els seus
transmissors de 250 i 100 kW. La seva adrega és:
BRT, Servei en castella, Apartat 26, B-1000 Brusel-
les, Bélgica.

«La Radiotelevisio Belga de
la Comunitat Flamenca emet
deu minuts, Uultim diumenge
de cada mes, en la nostra
llengua.»

Altres programes en catala

Fora de I’ona curta les emissores locals que tenen o
han tingut programes en catala son:

Radio Etnica 4EB. emissora publica australiana
de Brisbane, que emet amb 0,5 kW pels 1.053 kHz
de I'ona mitjana. D’enca el 13 de setembre de 1981,
els catalans residents a Brisbane disposen, dues ve-
gades a la setmana, de la seva hora d’emissio per
anunciar les seves activitats i escoltar la musica del
seu pais. La seva adrecga €s: apartat 57, West End,
Qld. 4101, Australia.

Radio Pays, als 94,2 MHz de la FM parisina, emet
en catala una vegada a la setmana. Les emissions
comencen a les 20 hores del dijous i acaben a les 9
del mati del divendres. De 20 a 24 hores els progra-
mes es fan en directe, mentre que la programacio de
la matinada del divendres és enregistrada. Radio
Pays també emet en basc, cors, bretd, occita i neer-
landes.

CINTO NIQUI i ESPINOSA
Membre de 'ADXB i director de «Mon DX»
i de 'espai radiofonic «L’Alta radio»

BASE EN B.C.

Tal com puntualitzavem a Uarticle anterior, hi ha tres tipus d’es-
tacions de B.C.: fixes o de base, mobils i portatils. Avui ens ocupa-
rem de les estacions fixes, també anomenades de base, i de les

estacions portatils.

Les estacions fixes o de base sén aquelles que
estan instal-lades permanentment en un punt fix o
QTX. Per a la seva utilitzacié es necessitara una
antena de base, que s’instal-lard normalment a la
part alta d’una casa o edifici, sobre una torreta o pal
metal-lics subjectat a terra mitjangant una roda de
tensors anomenats vents. L’aparell en si sol ser de
major dimensié que els utilitzats a les estacions mo-
bils, amb més dispositius i complements incorporats,
1 s6n aptes per ser alimentats directament de la xar-
xa de distribucio eléctrica de corrent altern; perd en
la majoria dels casos en aquestes estacions se solen
utilitzar els aparells dissenyats per funcionar en esta-
cions mobils, els quals funcionen a una tensié de
12V de corrent continua (vegeu la fotografia n.° 1).

Exemple d’una estacio de base amb us d'una emissora maobil.

«Les estacions fixes o de
base son aquelles que estan
instal-lades permanentment

en un punt fix o QTH»

Estacié de base Hy-Gain

En tots els casos se sol acompanyar el transmissor
de tota una serie de complements o accessoris, tals
com mesuradors de ROE (ones estacionaries),
adaptadors d’antena o trans-match, compressors de
modulacié previs, pre-amplificador d’antena, ampli-
ficadors lineals de poténcia d’emissid, etc.

També hi podem trobar, a més dels comanda-
ments usuals, un rellotge digital amb funcions de
despertador, aturada i marxa automatica, mesurador
d’ones estacionaries incorporat, mesuradors de se-
nyal de sortida i recepcid diferents, escandalls de
freqiiencia i un altaveu de major poténcia entre
altres.

Les estacions portatils s6n estacions radioeléctri-
ques constituides per un aparell amb alimentacié au-
tonoma mitjangant piles o acumuladors recarrega-
bles i antena incorporada. Reben la denominacié de
walkie-talkie (de I'anglés, walk caminar, i talk par-
lar). La seva poténcia d’emissié és molt petita i
incorporen tots els elements necessaris per emetre i
rebre, almenys els més imprecindibles, encara que
avui en dia ni ha walkie-talkies que porten les ulti-
med novetats tecnologiques.

JOSEP ANTICH i GRACIA
membre de la FEDERACIO CATALANA DE BC
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MICROFON SENZILL

El problema que tots tenim €s que no podem anar
parlant per I'emissora, prémer el boté del microfon i
conduir alhora ja que ens podem exposar a un acci-
dent i a ser multats. El problema queda resolt en
molts casos adquirint (o fabricant-se) un dispositiu
VOX CONTROL mitjancant el qual quan parlem
davant el micro s’activa el nostre emissor i quan
deixem de parlar davant seu ens commutara el
transceptor a recepcid. Aquest crec que €s el millor
sistema per conduir i poder parlar, si s’escau, per la
nostra emissora. Perd no és el muntatge que pre-
sentaré.

Hi ha un muntatge més senzill que es podria cata-
logar entre els dos esmentats del micro de ma i vox
control. Es tracta senzillament de fabricar-se un mi-
cro amb polsador constant que necessitara nomes
ser activat i1 descativat. Per tant, no és gaire apte per
utilitzar-lo conduint quan la carretera ofereix certes
dificultats de tracat o transit. Aquest muntatge
consta d’un petit electret que es pugui penjar a la
solapa de la camisa o jersei. Aquest micro va direc-
tament connectat a I'emissora i, entremig, s'intercala
un polsador (interruptor-polsador) dels de carcassa
de plastic gros. El cable que s’utilitza és coaxial sen-
zill per fer muntatges d’audio. Les connexions amb
I'interruptor polsador queden dissimulades si agafem
Iinterruptor i el posem dins una caixa cil-lindrica de
plastic de les que s’utilitzen com a envoltori de pel
licula de fotografiar,
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Fig. 1.— Esquema del microfon.

AMB POLSADOR

A molts de nosaltres ens agrada agafar el cotxe i posar-hi la
nostra estacio portable de dos metres per anar petant la xerrada de
tant en tant. Sobretot si ens trobem en époques properes a Iestiu i
quan sortim a la carretera hi ha la caravana tipica on no hi ha més
remei que posar-hi paciéncia i anar fent.

electret

amb pinga de
solapa.

LN

caixa de pellicula fotografica

al walkie

Fig. 2.— Descripcio.

D’aquesta manera ens quedara I'interruptor dins
un recipient adient al tacte i el podem calcular per-
que ens quedi a una distancia del micro que sigui a
I'alcada aproximada de la nostra cintura. A partir
d’aqui el cable continua fins la seva connexié a I'en-
trada de I’emissora.

Val a dir que el muntatge en qiiestio és molt sim-
ple i que I'he utilizat forca vegades acoblant el micro
al walkie C110 amb magnifics resultats d'audio per
als corresponsals. Hi ha qui diu que la impedancia
del micro no és I'adequada i que s’ha d’anar molt
amb compte amb aix0. Jo no sé exactament quina €s
la impedancia d’aquest micro, pero el que si que és
cert és que he fet innombrables QSO i ningt se m’ha
queixat mai que no em sentis bé.

Per acabar, hi ha una petita modificacié que es
pot fer i €s simplement alimentar I’electret amb una
pila. Aixo ha de funcionar pero si us voleu estalviar
la pila, he de dir que el resultat és bo. Aquesta no és
la millor solucio per anar amb mobil perd permet
sortir una mica millor abans no pugueu fabricar o
obtenir un VOX CONTROL.,

73 1 salutacions.

EA3FPR MIQUEL LLOMPART i MALLORQUES
Professor d’EGB i membre de la Unié de Radioafi-
cionats de Barcelona
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ELS BOULLETIN

BOARD SYSTEM (BBS)

En aquest nimero parlarem d’una ja vella pero alhora nova
moda que s’esta implantant al nostre pais, les comunicacions via

modem.

ELS BOULLETIN BOARD SYSTEM (BBS)

Un modem és una interficie d’ordinador, que ens
permet de connectar-lo a la xarxa telefonica.

La funcié del modem és la de convertir els senyals
digitals provinents de I'ordinador a través d'un port
de comunicacié série ('RS232, normalment) en se-
nyals analogics, els quals amb una determinada mo-
dulacié sén enviats a través de la xarxa telefonica.
Aixo fa possible la connexié de dos ordinadors sepa-
rats una determinada distancia, via modem, o sigui,
a través del telefon. De modems, n’hi ha de dife-
rents tipus, primer son classificats per externs o
interns. Els interns sén per a ordinadors del tipus
IBM PC o APPLE II, ordinaders amb slots d’expan-
si6 que permeten d’acoplar el modem com una tar-
geta més. Després hi ha també els externs, aquests
per a ordinadors que només tenen una sortida
RS232 i, per tant, el modem ja vé construit com un
periféric més i es connecta a I'ordinador a través
d’un cable adequat. També es diferencien per les
normes telefoniques que accepten. N’hi ha que
accepten la CCITT, que és la norma telefonica uti-
litzada a gairebé tot Europa, i n’hi ha que funcionen
amb la norma BELL, que es basicament per als Es-
tats Units. També hi ha modems que permeten uti-
litzar aquestes dues normes, amb el consegiient
avantatge que pots accedir a BBS i Bases de Dades
tant d’Europa com d’Estats Units. I finalment una de
les més importants diferéncies entre els modems €s
el rang de velocitats que sén capacos de suportar. El
segiient quadre ens en déna una relacio:

CCITT V22 / BELL 212A
CCITT V23 (mode 1)
CCITT V23 (mode 2)
BELL 202

CCITT V22 bis

1200 Bd
600/75,75/600 Bd
1200/75,75/1200 Bd
1200/5,5/1200 Bd
2400 Bd

Aquestes son algunes de les velocitats de transfe-

réncia més utilitzades. La de 300 Bd (Bd vol dir
baud, que és com dir aproximadament bits/segon)
esta molt en desds, perqué és molt lenta. s’ha de
tenir en compte, que hi ha dos tipus de comunicacio:
quan accedeixes a una base de dades o una BBS (de
les quals ja parlarem més endavant) en que el factor
velocitat és relativament important, i quan estas fent
intercanvis de programes o de qualsevol tipus de
fitxer via modem, en qué depenent de la velocitat i
la grandaria del que s’envia, pots arribar a estar
unes quantes hores enganxat al telefon, gens barat
precisament. D’aqui vé que justament avui dia tot-
hom utilitzi exclusivament la V22 i V22bis, 1200 i
2400 Bd respectivament.
Les velocitats de 600/75,1200/75,1200/5 sén utilitza-
des pels bancs (Banc de Santander, de Bilbao, etc.) i
també, per exemple, pel departament de compres a
través d’ordinador del Corte Inglés.

QUE ES UN BBS?

BBS vol dir Boulletin Board System, no és una
base de dades, sin6 només un lloc on podem deixar 1
trobar qualsevol tipus de missatges a través de I'or-
dinador. Una base de dades és un lloc on nosaltres
accedim i, un cop a dins, tenim accés a tota la série
d’informacions que conté; seria com una biblioteca
informatitzada. Perd un BBS no fa res d’aix0; en un
BBS, quan hi accedeixes, després de haver posat el
teu nom, cognom i la contrassenya (la teva paraula
clau —password— necessaria perqué puguis entrar
al sistema), tens un menu d'opcions com els que es
poden veure en els exemples de les figures. En
aquests mends normalment es pot permetre deixar
nous missatges (per a tothom, per a una persona en
concret o per a l'operador del sistema —sysop—), 0
llegir els que altra gent ha deixat per a tu, o veure
les adreces dels BBS de tot el pais (com també es
veu en un dels exemples). Cada cop més, pero, hi ha
molts BBS que estan acceptant I'intercanvi de pro-
grames a través seu. N'hi ha algunes, per exemple,
que, perqué tu puguis copiar cinc programes del
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funciona tot aquest mén. Vaig accedir a dos dels
més populars BBS de Barcelona, que tot i aix0 esta-
ven en espanyol. De totes maneres, a poc a poc,
sembla ser que alguns comencen a ser fetrs en cata-
la, heu de pensar que els programes que gestionen
un BBS gairebé mai els fa l'operador, siné que
aquest els aconsegueix a través d’altres operadors i
els utilitza per muntar-se el seu BBS propi. El que
passa €s que aquests programes son escrits normal-
ment en anglés i espanyol i, per tant, la feina de
traduccié pot ser de mesos; tot i aixi, sembla que ja
hi ha gent que s’hi esta dedicant.

El primer BBS al qual vaig accedir €s un anome-

S nat MAGNUM:
Modems (300-9600 bauds)
e —— \
Linies telefoniques (s
Modems de A \
300/1200 bauds y ooy S 7 7 3
¢ =Rty
| RS
PR 1
Cable RS-232 I i i
i | ‘ PR T e ] i
i daveccone T Y 287
i Ordinador Personal i | e bt
| t i
{ LA
i BEHUIHGUTS
BBS, n’hi has de deixar un que no hi sigui; en altres i R
no n’hi has de deixar cap a canvi, etc. També hi ha | MAGHUM = PRIVAT
BBS que et permeten de jugar a un mateix joc, per BULLETIN BORRD SYSTEN
exemple, entre uns quants usuaris del BBS al mateix BARCELONR (PATSOS CRTALANS
temps, etc. Els exemples que hi ha a larticle, els | ==~ == == T TTTETETe SRR e e EEnATES
vaig aconseguir amb el meu ordinador, i els he posat
aqui per que la gent pugui veure més clarament com
HRGHUM BES BARCELONA {BM FLC JO0200 /2400 24 HOURS
F— 1924 E F.BE EBBS BRRCELOHA [EM FC IN0/1200 -Z4 HOURS
1-E150 LR CONEXON IBM PC 300/1200/2400 24 HOURS
741-2559 EL LIEBRO DE RREMA e PC 30071200 24 HOURS
FHXICH 1BM FC S00/1200 24 HUURé
PERICD ELECT. HEM PC 300 A200/2400 24 HOURS
COMTRCTO iBEN FC (1712 24 HOURS
HOLA 1B PLC 00200 24 HOURS
EXFPOCOM teH FC a0 24 HOURS
SITELSH Bt FLC 3 24 HOURS
CIEERHRTLS LEM EO 0071200 23 - 08
TELE-HOST GIROMA B PC O0071200/2400 22 - 09
OFLs LB PC SO0 1200 2400 23 - 02
Bon b, COSTHODEL Sob (Bt PC O AZ00 /2400 24 HOURS
HRM FRO D HTARR |, BELL 10Z:212-A, 122 24
HEBREHTE ERBS LG Bl PLC 001200 12 HOURS
eual tecla per a continuar
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Aquesta és la presentacié del BBS Magnum, ja al
principi i després de preguntar-te la contrassenya, et
fa el dibuixet de presentacié i et déna una llista
d’altres BBS que hi ha.

L’altre BBS es un anomenat La Conexién, un dels
més famosos de Barcelona, que fa molt poc que s’ha
privatitzat i cal pagar una quota per accedir-hi.

Aquest BBS, després de la presentacio, també ens
ha donat una llista dels BBS més importants.

Espero que a través d’aquest article hi pugui ha-
ver més gent que s’interessi per un tema que a l'es-
tranger ja tenen avorrit, perd aqui fa molt poc que
ha acabat de néixer.

ELOI RAMON I GARCIA
Técnic en Informatica

Africa és al mateix temps les dues coses: miséria,
injusticia i fam, amb ganes de modernitzacié i
progreés.

Del 25 al 28 del mes de gener passat tingueren lloc
les quartes jornades africanes d’informatica. Més
que africanes, n’hauriem de dir ivorianes; la partici-
pacié dels altres paisos africans fou minima.

L’any 1985 es van celebrar les primeres jornades
africanes d’informatica. Els quatre anys han tingut
com a escenari, els amplis salons d’un luxés hotel,
tot ell amb aire condicionat i rodejat de camps de
golf, tennis, equitaci6 i de piscines.

Per aixo hi han hagut ponéncies i taules rodones.
Sempre hi eren presents representants del govern i
de I’'administracio.

Els ponents, en la seva majoria francesos, han
presentat diferents experiéncies fetes a Franca en els
camps de la banca, I'administraci6 publica i les es-
coles.

Un ventall de cases comercials amb les seves ma-
quines, programes i eslogans publicitaris han atret
I'atenci6 dels visitants. Els estudiants de batxillerat,
la universitat i escoles técniques han sigut molt nom-
brosos i tant estaven davant una maquina de joc
com davant un ordinador que resolia problemes i
grafiques dels seus programes d’estudi.
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La televisi6, dintre del programa informatiu del
vespre, donava cada dia un ampli reportatge dels
fets principals de les jornades; que han ocupat grans
espais als diaris: fotografies, resum de conferéncies,
entrevistes, publicitat, etc...

LA SITUACIO DE LA INFORMATICA
A COSTA D’IVORI

Els primers ordinadors arriben I’any 1960. Fins al
1981 no comencen el treball una mica serids i pro-
gramat.

[ 1: Butlleti d'lnvitats e K ; “—""T-_T":—+ El nombre d’ordinadors ha passat de 254 a 1.500
| 2: Informacié sobre el sistema | >»>3>»> UNR MICR DE TUL:_:S“: FINALITAT DE LES JORNADES entre 1980 i 1985 i les despeses en informatica, de 40
el e :-Fi' Relocié de BBS | mil milions el 1984 a 70 mil milions I'any 1990, se-
: g: Ei}?lljlilggfsqﬂiﬂlgﬂ CONEX 10 l " ;Eeg;oc, fe‘q‘_lr de NUAS | Les jornades formen part d’un pla ben organitzat i gons les previsions fetes, en F.CFA (una pesseta
| £ Movetats en fitxers | B: Com montar un BBS ¥ | programat en dos quinquennis —1981 al 1985 i 1986 egmval 2,5 B.LFA) Es calcn_ﬂg per B 19901 Ly
i 7: Butllet{ de MOTES TECHNIQUES | C: Virus i Caballs de Troua i a 1990—, per tal d’arribar abans de I’any 2.000 a la snftemgs: 11-6QO PC, 1.075 ALK 88 grans sistemes.
I Cheanias ey dutln Doras on | O: Torneig d'escacs ! generalitzacié de la informatica al pais. L'efectiu huma sobrepassara les 7.000 persones.
> S e RO e s i e | E: El Segcn Anel | i Les jornades estan basicament orientades a sensi- Costa d’Ivori és el pais africa més informatitzat.
<=3 Merti Principal | F: Elz dos programadors | bilitzar els poders publics i la societat ivoriana sobre Amb motiu de Ie§ jornades africanes d’aquest
e<zX>pert =i/no | G: El futur f la importancia de la informatica. any, IBM-Franga ha inaugurat un centre d’informa-
“Srartir de LR COMEXIOH e T e i = +

tica connectat a la xarxa mundial dels grans centres
de base de dades. IBM-Franca ha fet regal a Costa
d’Ivori dels equips necessaris, s’ha compromeés a fer-
ne el manteniment i a responsabilitzar-se del seu
funcionament amb personal especialitzat durant 18
mesos.

Costa d’Ivori ha pagat les despeses de les conne-
xions amb la xarxa internacional; els seus enginyers
han format part de I'equip que ho ha instal-lat.

En I'acte d’inauguracié, i com a demostracié de
les possibilitats del sistema, s’han enviat i rebut mis-
satges de Paris, Heidelberg (Alemanya) i Pittsburgh
(Estats Units). La connexi6 esta feta amb 19 paisos.

El centre de Costa d’Ivori situat a la seva capital,

0, WALY)
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Abidjan, sera el nucli de la xarxa que vagi cobrint
els altres estats africans.

La banca ha fet ja un bon pas per a la seva infor-
matitzaci6. Amb gran publicitat, i durant les jorna-
des, la televisi6 va presentar el funcionament del
primer sistema instal-lat de pagament automatic.

Les duanes, les linies aéries, tres ajuntaments i les
principals empreses publiques i privades estan infor-
matitzades.

L’Escola d’Enginyers disposa d’un centre de cal-
cul molt ben equipat i amb personal estranger i na-
diu altament qualificat.

La facultat d’Informatica es posa en marxa el pro-
per curs. Costa d’Ivori vol preparar técnics en infor-
matica per cobrir les seves necessitats futures.

La informatica s’introdueix als paisos africans sobretot en
ensenyament i programes de gesti6.

«Les jornades estan
basicament orientades a
sensibilitzar els poders

publics i la societat ivoriana
sobre la importancia de la
informatica.»

EL TAMTEL

La xarxa telematica sennomena TAMTEL, de
TAM-TAM, forma de comunicacio dels avantpas-
sats africans i TEL nomenclatura actual de la teleco-
municacio.

El TAMTEL assegura la difusio, cara al gran pu-
blic, d’informacié elaborada per I'administracio i les
empreses. _

S’ha fet una primera fase experimental a la caplta%
i dintre de poc temps entrara en una fase practica i
generalitzada.

LA INFORMATICA A L’ESCOLA

Sense precipitacié perd de forma sistematica, la
informatica a I’escola sera una realitat a Costa d’Ivo-
ri dintre de pocs anys.

El govern ho té dintre del seu programa educatiu.
De moment només hi ha uns quants centres pilot.
Els col-legis privats sén una mica els pioners.

La majoria de Lycées (Instituts de Segona Ense-
nyanga) organitzen cursets per al professsorat i tam-
bé, amb caracter voluntari, per als alumnes fina-
listes.

Abans d’introduir de cop els ordinadors a ’escola,
el Ministeri vol motivar i preparar el professorat d’a-
quests llocs encara que no hagin de ser ni experts en
informatica ni els professors d’aquesta matéria.

Una comissié analitza les experiencies d’altres
paisos sobre la informatica a I’escola per aprofitar-
ne els aspectes positius i evitar despeses indtils i
orientacions poc afortunades.

En resum, podriem dir que la informatica a Costa
d’Ivori ha entrat amb peu segur, que hi queda enca-
ra un llarg cami per recorrer i que les JORNADES
AFRICANES D’INFORMATICA col-laboren de
forma molt positiva per avangar en aquest cami.

TONI BAQUERO i COLL
Enginyer eléctric

LA FM A CATALUNYA:

BALANCOS DIVERGENTS

Arran de Uarticle La FM a Catalunya, publicat a QUADERNS
TECNICS en el seu niimero 14 i signat per Francesc-Josep Deo,
on s’analitzava la situacio actual de les radios lliures i la seva
batalla legal per ser reconegudes, s’ha establert una polemica amb
el maxim responsable del govern de catalunya en aquest tema,
Agusti Gallart, cap del Gabinet de Radiodifusié i Televisié de la

Generalitat de Catalunya.

QUADERNS TECNICS, lluny de defugir una poléemica que pot
ser aclaridora i, per tant, informativa —aquesta és la funcié dels
mitjans de comunicacio—, s’ha posat en contacte amb Uautor d’a-
quell primer article perqué fes les puntualitzacions pertinents. Aixi
complementem, en una mateixa aparicio, dues posicions no coinci-
dents. De tota manera tampoc és la nostra intencié donar el tema
per acabat, perque, com deia una vella (i bella) frase, «de la discus-

Si0 sorgira la veritat».

FM: BALANC D’UNA SITUACIO

La lectura de l'article sobre la FM a Cataluna
signat per Francesc Josep Deé publicat a Quaderns
Tecnies n.° 14 de gener-febrer d’enguany m’ha por-
tat a escriure aquestes ratlles a fi de poder oferir al
lector una informacié més ampla des del punt de
vista d’una situacié de balang i en alguns aspectes
des d’unes bases o valoracions diferenciades.

La legislacié vigent fins a I'aprovacié de la LOT el
18 de desembre de 1987, configurava un marc legis-
latiu suficient, tant pel que fa al régim juridic de
funcionament de les emissores de radiodifusié com
als aspectes purament sancionadors, i contemplava
fins 1 tot alguns aspectes de forma molt més concreta
i des d'una més ampla concepcid, com és el cas de
les emissores de caracter local, amb finalitat educati-
va o cultural, que podien ser gestionades des de la
pluralitat d’institucions locals i no tan sols per les
corporacions locals com ara preveu la LOT.

Malgrat que hi hagi discrepancies puntuals i que la
LOT sigui un intent clar de recuperacié competen-
cial del Ministeri, €s evident que aquesta llei consti-
tueix un esfor¢ d’ordenacié de les telecomunicacions
1 mereix en aquest sentit una valoracié positiva.

Els aspectes técnics que permeten l'ocupacio de
les bandes radioelectriques estan configurats en el
que s’anomena Pla Tecnic Nacional; la mateixa LOT
fa una remissié al darer pla com a pas previ a la

possibilitat d’ofertar noves freqiiencies i poténcies.
El darrer Pla Técnic Nacional, conegut com el Pla
de Ginebra de 1984, esta en vigéncia des de I'l de
juliol de 1987 i té unes previsions que permeten una
ampla oferta de freqiiéncies de radiodifusié en la
banda de modulacié de freqiiencia; 'obertura d’un
nou procés concessional donara satisfaccio a la gran
demanda de noves freqiiéncies exisient a casa
nostra.

L’acci6 de policia de les ones que ha comportat el
tancament de més de ciento setenta emissores sense
concessio administrativa ha permes regularitzar una
situacio d’ocupacié per lliure de la banda de FM,
ocupacié que en alguns moments va comportar se-
riosos problemes per les interferéncies que provoca-
ren a altres bandes de radiodifusi6 i que afectaven
serveis tan essencials com I'aviacié civil, policia,
bombers, etcetera.

Queda encara un problema a resoldre, el de les
emissores publiques dependents de les corporacions
locals, que existeixen en gran nombre a Catalunya i
que no responen a una voluntat de creacié d’un con-
trapoder en el camp de la comunicacié al Govern de
la Generalitat, tal com es comenta en el ja esmentat
article, sind que neixen amb voluntat de servei pii-
blic, vinculen la cultura, la normalitzacié lingiiistica i
s6n una expressio de creativitat i des d’optiques molt
plurals. No hi ha, n’hi ha hagut cap tipus de guerra.
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La Generalitat hi creu, en aquest tipus d’emisso-
res, bona prova d’aixo ho constitueix el fet que cinc
de les trenta-quatre freqiiencies rebudes foren desti-
nades a emissores municipals, essent I'tinica comuni-
tat autonoma de I’Estat espanyol que ho féu.

Perd tambaé hi ha una clara definicié dels objec-
tius que li sén propis, i des del Govern de la Genera-
litat s’intenta corregir tota desviaci6 i aixi, quan hem
constatat que I'emissora municipal seguia uns altres
camins, no hem dubtat a aplicar els procediments
sancionadors oportuns, fins i tot el tancament d’e-
missores municipals.

El nombre cada cop més elevat d’emissores muni-
cipals comporta un important esfor¢ de seguiment i
la voluntat de la Generalitat és que contribueixin a
consolidar tot allo per qué han estat creades.

No és veritat que TEMUC, demana a la Comissi6
de Cultura del Parlament de Catalunya que presen-
tés una proposicié de llei davant del Congreés de Di-
putats demanant que el Govern de I’Estat assenyales
els parametres tecnics de funcionament de les emis-
sores municipals. Aquesta iniciativa va néixer de I’e-
xecutiu catala i rebé el suport nrajoritari de Conver-
géncia i Unié i dels altres grups del Parlament, llevat
de socialistes i comunistes, que s’abstingueren. A
Madrid, divuit mesos després, tots els grups votaren
a favor menys el PSOE, que ho féu en contra.

Considerem legitim que tot ciutada individual-
ment o col-lectivament vulgui difondre les seves
idees per les ones. Es un dret constitucional, el de la
llibertat d’expressio, sense altres limits que les lleis
que regulen la radiodifusié. Dit aix0, cal que les
institucions fem de garants d’aquests drets.

La Generalitat de forma continuada i atés que hi
ha un marc legal suficient i una situacié regularitza-
da en la banda de la FM a Catalunya, va demanant
que li siguin traspassades totes aquelles freqiiéncies
que figuren en el ja esmentat Pla de Ginebra de 1984
i que corresponen al seu territori.

Creiem que un procés concessional de caracter
public és la millor manera de contribuir a I'ampliacié
de I'oferta de radiodifusio i al pluralisme de la nos-
tra societat i tot aixo sense altres limitacions que les
purament técniques.

Creiem també que d’altres formes de govern,
exercint la tolerancia quan els ciutadans tenen drets
constitucionals, no contribueixen precisament a la
consolidaci6 de les llibertats formals i deixen el ciu-
tada en mans del poder politic de torn endemés de
no contribuir al prestigi de les institucions de
govern.

AGUSTI GALLART I TEIXIDO
Cap del Gabinet de
Radiodifusio i Televisio

EL TERCER SECTOR

No m’agradaria que aquesta resposta a Agusti Ga-
llart entrés en el terreny de les afirmacions i dels
desmentits, perd vull constatar que el seu article
FM: balan¢ d’una situacié és ple d’afirmacions amb
clars interessos politics, se centra en la poleémica de
les emissores municipals i eludeix d’entrar en el
tema del model comunicatiu i la participacié quan
parla de traspassos, concessions, etcetera.

També es descuida comentar el futur d’un sector
de la radiodifusié que no s'enmarca ni en l'esfera
institucional ni en la comercial, com s6n les radios
lliures. també anomenades radios del tercer sector,
normalment vinculades a entitats com: associacions
‘de veins, grups de joves, col-lectius alternatius o
culturals, etc., sense cap interés lucratiu en el seu
discurs.

No s’entén, senyor Gallart, com pot esmentar la

«Queda més d’un problema
sense resoldre en la FM de
Catalunya»

llibertat d’emissié com a dret constitucional de tot
ciutada individual o col-lectiu i tot seguit cenyir-la a
la legalitat vigent, quan aquesta €s plena d’entreban-
cs i portes tancades que impedeixen els moviments
ciutadans a accedir a un punt del dial de la FM.
Queda més d’un problema sense resoldre en la FM
de Catalunya, no tot acaba en les emissores publi-
ques que depenen de les corporacions locals, encara
no sembla que els problemes plantejats en aquest
moment a les radios del tercer sector estiguin solu-
cionats.

La Ley Orgdnica de las Telecomunicacions (LOT)
crea les bases per repartir el monopoli de les ones
als grans grups informatius i les institucions. Senyor
Gallart, aquesta legislacié, que voste critica en la
forma pero no en el contingut, perqué segons voste
és un esfor¢ d’ordenacio de telecomunicacions i me-
reix en aquest sentit una valoracio positiva, ha estat
qualificada, amb ra6, per diferents sectors socials i
politics com una llei abusivament monopolista i
intervencionista que no contribueix precisament a la
democratitzacio de la comunicacio.
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LA FM A CATALUNYA:

BALANCOS DIVERGENTS

L’actual legislacié radiofonica, proposa una orde-
nacio o neteja del dial de totes les emissores sense
llicéncia i la seva automatica clausura per la policia
de les ones. Pero la radiodifusi6 alternativa és una
realitat, una expressié de segments dissidents d’una
societat que no poden accedir als mitjans de comu-
nicacio establerts. Fa anys que alguns col-lectius so-
cials van crear les seves propies radios i, sense altre
interés que el d’expressar-se lliurement, van saltant
a les ones amb la seva emissora de FM sota el brag
craquejant qualsevol freqiiencia desocupada. Ara,
una vegada més, els barren el pas clausurant els seus
propis mitjans d’expressié, en aquest cas la radio,
deixant aquests col-lectius en una posicio d’al-lega-
litat.

Davant d’aixo, la Federacié Europea de Radios
Lliures (FERL) ha solicitat a través del president del
grup liberal del Parlament d’Europa, Bjorn Elm-
quist, una mocio a favor de les radios lliures firmada
per vint eurodiputats, de diferents estats, entre els
quals no apareix cap representant de cap partit de

Catalunya. En aquesta mocié es demana un estudi
europeu sobre la situacio legal, técnica i economica
de les radios lliures i encoratja a la creacio i al de-
senvolupament d’aquest tipus de radios que repre-
senten el rercer sector de la radiodifusid, situat entre
la radio institucional (estatal, autondmica i local) i
les radios privades amb evidents interessos comer-
cials. Per aixo, les radios lliures reclamen un estatut
especial que asseguri la seva supervivencia davant de
les exigéncies de caire técnic i economic que marca
la legislacio, cada vegada més restringida.

Pero, si finalment la legislacié radiofonica no ofe-
reix la possibilitat d'un espai comunicatiu per a les
radios del tercer sector, no li estranyi, senyor Ga-
llart, que després de ordenar el dial de Catalunya,
després de tancar les radios sense llicéncia, conti-
nuin apareixent radios /liures en el dial, es continuin
ocupant frequiencies craquejades per col-lectius po-
pulars i alternatius. Perqué sempre hi haura la ne-
cessitat d’expressié d’aquests sectors socials, 1 aixd
no es pot il-legitimar.

FRANCESC-JOSEP DEO
Tecnic eléctric i especialista
en emissores lliures

Toni Ferré

A VEURE. S{ CANVIES
B'EMISSORA D'UNA
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sense cap adaptacio.

De totes maneres és cert que totes les llengiies
lluiten per fixar-ne les formes més adequades i per
aix0 es troben en un dilema constant: o I'adopcié
dels termes anglesos (més o menys adaptats) o I'in-
tent de trobar solucions genuies, ja sigui aprofitant
mots de la llengua o bé creant neologismes amb
recursos lingiiistics propis. Com és logic el catala
també té aquesta mateixa problematica i aixi podem
trobar-hi tota classe de solucions per als termes cor-
rentment emprats en agdestes branques que
tractem. Recordem de passada que alguns dels pro-
blemes de la terminologia informatica han estat ja
exposats anteriorment (QT 06).

Esmentem els diferents tipus més usuals de ter-
mes, sense pretendre, pero, fer-ne una classificacié
exhaustiva. Diguem també que hi ha termes que
poden ser inclosos en més d’un grup, com es pot
veure facilment pels exemples indicats.

TERMES ANGLESOS

N'hi ha una bona colla d’emprats correntment
amb llur forma i grafia original: hardware, software,
feedback, display, trigger, push-pull, flip-flop,
chopper, shunt, buffer, byte, etc. D’altres s’han
adaptat graficament o formalment: firistor, tiratrd,
vidico, fading, disquet, etc. En algun altre cas I'ts
vacil-la entre la forma original i I'adaptada: shunt o
xunt, chip o xip.

TERMES TRADUITS CALCATS DE L’ANGLES:

Porta (gate), reixa (grid), base (base), font (sour-
ce), col-lector (collector), emissor (emitter), memoria
(memory), etc. També n’hi ha molts exemples de
termes compostos (sintagmes): circuit impreés
(printed circuit), cinta magnética (magnetic tape),
base de dades (data base), dispositiu electronic (elec-
tronlelectronic device), cel-lula fotoeléctrica (photoe-
lectric cell), tractament/processament de dades (data
processing), etc.

I INFORMATICA @ II)

La terminologia electronica i informatica té, com j.a vam dir en el
niimero anterior, unes caracteristiques propies especials a causa del
seu origen basicament anglosaxé. En molts casos els_termes han
entrat en totes les llengues modernes ben recentment i de vegades

SIGLES I ACRONIMS

La llista és immensa. Hi ha reculls publicats real-
ment extensos que en donen I'explicacié en anglés i
la traduccié corresponent i que resulten indispensa-
bles per a I'especialista en aquestes matéries. En la
majoria dels casos les sigles i acronims emprats
usualment en catala corresponen als termes anglesos
originals i rares vegades s’han adaptat al catala.
Com a exemples tenim: FM, AM, MOS, FET,
RAM, ROM, EPROM, VSI, etc. Totes aquestes sén
les emprades en anglés i aixi apareixen en totes les
llengiies. Molt poques n’hem vist d’adaptades: CI
(circuit integrat) en lloc de IC (integrated circuit), FI
(fregiiéncia intermédia) en lloc de IF (intermediate
frequency), CAG (control automatic de guany) en
lloc de AGC (automatic gain control). El tema de les
sigles fou ja tractat anteriorment en un altre numero
(QT 14).

TERMES CREATS PER SIGLACIO:
Laser, maser, radar.
TERMES JA ADMESOS EN CATALA PERO
AMB UN SIGNIFICAT ESPECIALITZAT:
Cél-lula, memoria, eléctrode, anode, catode, jun-
cio, efc.
TERMES CATALANS AMB UN \SENTIT NOU
PER INFLUENCIA DE L’ANGLES:
Control, canal, digital, processar i processament,

etc.

TERMES NOUS (NEOLOGISMES) CREATS
EN CATALA A PARTIR DE TERMES CATALANS
JA EXISTENTS:

LA TERMINOLOGIA ELECTRONICA
I INFORMATICA (i II)
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Electronica, televisio, informatica, ordinador, etc.
Aquests dos darrers s’han format, de fet, per in-
fluencia del frances (informatique, ordinateur).

TERMES PRESOS DE MOTS POPULARS:

Porta, reixa, disparador, ona, cresta, guany, pista,
pota, feix, carrega, bascula, adreca, llegir, esborrar,
copiar, efc.

TERMES CULTES GENERALS AMB US ELEC-
TRONIC:

Saturacio, generador, flux, circuit, modulacié, etc.

TERMES ESPECIALITZATS, PROPIS D’ALTRES
CAMPS CIENTIFICS:

Eléctrode, ionitzacio, espectroscopi, radiacioé, cél-
lula, etc.

TERMES CULTES EXCLUSIUS DEL CAMP
ELECTRONIC I INFORMATIC:

Diode, triode, tétrode, oscil-loscopi, magnetoscopi,
crominancia, videofreqiiéncia, etc.

Com podem veure per tots aquests exemples la
tipologia dels termes electronics i informatics és
molt variada i, evidentment, els problemes d’adap-
tacio en catala son molt diferents segons els casos.
Aixi resulta inevitable la introduccié de termes dels
tipus 1), 2), 3), 4) i 6), que s6n els que més denun-
cien llur origen anglosaxé. Els termes 5), 7), 9), 10)
i 11) sén els més facilment adaptables perqué a més
solen ésser comuns a altres llengues i per tant més
universals i no exclusivament anglosaxons. Els del
grup 8), tot i que es tracta de termes presos de mots
ben populars, d’alguna manera amaguen la influén-
cia anglesa, si més no en el fet d’acceptar els nous
significats perqué, encara que no sempre es vegi
prou clar, hi ha una ampliacié semantica per calc de
I'anglés. Els termes cultes, en canvi, sempre resulten
menys problematics a condicié que siguin ben for-
mats, €s a dir d’acord amb els criteris de prefixacio i
sufixacio propis del catala. Aixi hem vist a vegades
alguns termes mal formats en catala per imitacio de

langleés o d’altres llengiies. Aquest és el cas dels
termes amb el prefix negatiu des- (que en anglés és
de-). En catala cal fer sempre des-: descodificacid,
desmodulacid, etc. i no amb de-, malgrat 'anglés
decoding, demodulation.

També  I'espanyol ha influit sobre el catala. En
alguns casos perqué ambdues llengiies tenen solu-
cions diferents. Aquest és el cas dels dos termes
recerca 1 investigacio, als qual només en correspon
un en espanyol (investigacion) i per aquest fet sovint
oblidem en catala el mot recerca. Veiem-ne un altre
exemple: juncié, mot ja acceptat en catala, pot ser-
vir per a traduir el terme electronic anglés junction,
admes en totes les llengiies (fr. jonction, it. giunzio-
ne, port. jung¢ao), mentre que l'espanyol I’'ha hagut
de traduir per union, que no es correspon amb les
solucions esmentades. Altres vegades a totes dues
llengties els correspondria la mateixa solucié, perd
'espanyol ha triat la incorrecta per influéncia de
I'anglés, com en el cas esmentat anteriorment del
prefix des- (aixi diuen decodificacion, demodulacion,
erroniament perqué ha de ser també amb des- com
en catala), o en el cas de proceso de datos (en qué
féra millor procesamiento o tratamiento). Efectiva-
ment I'anglés distingeix entre process i processing,
doncs en catala farem molt bé de diferenciar procés
de processament (acci6 de processar), i fer, per tant,
processament (o tractament) de dades.

Quant a les unitats, aprofitant 'existéncia en cata-
la dels noms volt, ohm, coulomb, etc.. admesos i
fixats ja fa temps sense adaptar, cal fer analogament
decibel, baud, bit, etc. sense modificar, malgrat que
I'espanyol vacilli entre aquestes formes i les adapta-
des (decibelio, baudio, bitio). Queda com a proble-
matic byte, dificil de resoldre.

Diguem finalment que sobre tot hi ha un punt
sobre el qual cal insistir: hem d’anar molt amb com-
pte amb els calcs de I'espanyol en unes matéries en
que aquesta llengua ha copiat i ha adaptat «a I’espa-
nyola» una terminologia forana (anglosaxona). En
lloc, doncs, de traduir i calcar de I'espanyol més val
que partim de l'original i intentem de fixar la termi-
nologia catalana de la manera més «genuina» possi-
ble, mirant evidentment les solucions de les altres
llengties 1 per tant també les del castella, perd no
calcant-ne sistematicament, tot oblidant la llengua
d’origen, les solucions d’aquesta llengua.

COMISSIO LEXICOGRAFICA
DEL COL-LEGI D’ENGINYERS
INDUSTRIALS DE CATALUNYA
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EL LECTOR PROPOSA...

EL LECTOR DISPOSA

Encetem aquesta nova seccio amb un muntatge que ens envia un
lector per a una monobanda en 10 m. Us convidem a tots a enviar-

nos els vostres circuits i articles!

JARDINERA-28

Aquest enginy sorgi de manera provisional per
cobrir una necessitat: malgrat tenir la torreta des-
muntada per reformes al QTH, volia continuar on-
the-air; perdo s’hi ha quedat definitivament!

Ja que el terrat era prohibit (prou enrenou que hi
havia ja!), vaig pensar de posar-la al jardi. I com
que la meva banda favorita son els 10 m heus aci la
Jardinera-28 vertical monobanda.

Aquesta antena és original per la senzillesa amb
queé és feta. Només té UN tub de PLASTIC i fil de

el radial i el coaxial de baixada. Per la part de baix,
la placa va lligada amb nil6 a una piqueta clavada a
terra per mantenir el fil tens.

El radial fa la mateixa llargada que el «viu» i esta
lleugerament inclinat cap avall. Acaba en un aillador
i un fil de nilé lligat a una piqueta.

Per a ajustar-la, aneu tallant el fil radiant (que
abans haureu deixat lleugerament llarg) fins a sinto-
nitzar-la. En certs casos pot fer falta tocar també el
radial.

‘
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coure de 2 mm (flexible al corrent de la llum). El
tub és de PVC de mitja polzada i dos metres i mig
de llarg (tub normal d’aigua.) El fil (2,65 m aprox.)
va per dins, agafat a un cargol passador de 'g" a la
punta del tub. El radiador s’agafa mitjangant dues
brides de les «d’antena-de-tele» a un post de fusta
que ja hi havia, encara que no crec que hi hagi cap
inconvenient a fer servir una altra cosa.

El fil radiador acaba en una plaqueta de fibra de
vidre (de CI sense coure o similar) on es connecten

Com us deveu suposar, la Jardinera no t¢ res a fer
en front d’'una 7 elements a 25 m d’alcada; perd €s
una solucié de compromis senzilla i barata amb la
qual podeu fer molts QSO.

Per cert!, la J-28 és lleugerament directiva en la
direcci6 del radial. Si n’hi poseu 3 o 4 sera comple-
tament omnidireccional i rendira més (pero potser
deixareu el jardi com una teranyina de radials)

TONI MILLET
EA3JERT

EL CARACTER DE CLASSE

A/ 60

DE LES NOVES
TECNOLOGIES (i II)

Capitalisme i propietat del coneixement:
el procés de formacié d’una nova classe

Estem acostumats a unes importants orelleres; a
concebre la historia com si haguéssim comengat amb
I’actual organitzacié burgesa de la societat. La bur-
gesia basa el seu poder en la propietat econdmica,
perd les classes dominants anteriors tenien altres
fonts de poder tant o més importants: I'apropiacio
del coneixement (bruixots, sacerdots, savis), I’apli-
cacié del poder politic (burocracia) i I'is de les
armes: en general saber/poder exercir determinades
capacitats. La societat actual sorgeix d'un procés re-
volucionari que arrabassa aquestes fonts de poder i
les delega en nous grups socials, professionals, i d’a-
qui la importancia, exclusiva, de la propietat. L'en-
frontament per la propietat (burgesia/proletariat) re-
nova, malgrat tot, la necessitat de les fonts de poder
i situa els professionals davant la possibilitat de con-
vertir-se en «intel-lectuals organics» no ja de la bur-
gesia, sind de si mateixos. Esquematicament:

@ La mateixa consolidacié de la propietat, la fabri-
ca, es fa gracies a la introduccié de la divisi6 treball
intel-lectual/treball manual en el context del procés
productiu que sotmet I’obrer a una maquina no con-
trolable intel-lectualment per ell. La divisio del tre-
ball de I'obrer passara a ser per tasques (perdua de
I'ofici) mentre que es crea un nou tipus de treballa-
dor, professional, la divisio del treball del qual si
que és per ofici (enginyers) i que passa a ser fona-
mental per al procés productiu en el seu conjunt.
@® El moviment obrer crea el projecte d'un determi-
nat model de societat, I’associacid obrera —el socia-
lisme—, basat en la unitat del poder economic i el
politic en les lliures comunitats de productors, pero
la burgesia imposa el seu model de separacié de
poders, poders I'exercici dels quals recau en nous
grups professionals propietaris del tipus de coneixe-
ment necessari (burocracia, jutges, etc).

® Les diferents crisis del capital es van resolent,
com veiem a la primera part d’aquest article, a tra-
vés de la seva concentracid/dissolucio de la propietat
individual i del recurs a un progrés técnic cada cop
més complex, tot aixo transforma I'empresa en una
estructura jerarquitzada en funcio del coneixement,
amb una cuspide managerial sostinguda per una
complicada xarxa, jerarquitzada, de departaments
técnics, la tecnostructura. La propietat és un aspecte
cada cop menys important i €s substituida per la
possesio, per la «capacitat real d’utilitzar efectiva-

ment els mitjans de produccié». per citar textual-
ment C. Bettelheim. I aixo exigeix el coneixement
tecnic. El capital es converteix cada cop més en un
element extern a I'empresa, encar dominant, pero
cada cop, com dira el mateix Marx, més «superflu».
D’aqui que, la possibilitat a la Unié Sovieética, hi hagi
la possibilitat de mantenir el mateix mode de pro-
duccié dels béns materials, del mateix tipus d’em-
presa, fins i tot sense burgesia.

® Una altra tendéncia central en la dinamica del
capital és la creixent tendéncia a la intervencio esta-
tal i la planificaci6. L’Estat regula ja totalment les
«condicions generals de la produccié» per damunt
del mercat, la qual cosa reforca, logicament, el pa-
per de la «classe politica» i de la burocracia estatal,
grups socials per altra banda, per les propies tasques
assumides per I'Estat, cada cop més tecnificades.
L’Estat i ’empresa s’organitzen mitjancant la matei-
xa estructura burocratica i recluten el seu personal
entre la mateixa base social, els propietaris de conei-
xement que fan una o altra «carrera», carreres per
altra banda cada cop més entrellagades.

@® Amb la caiguda del senyor feudal i la consolida-
cio de I’Estat absolut desapareix I'us exclusiu de les
armes per la classe dominant i es forma I'exércit
professional, cada cop més tecnic, de forma que la
seva base social s'apropa cada dia més a les dues
burocracies anteriors, que perden el seu caracter se-
nyorial/castrense. La fusi6 es fa més forta en coinci-
dir els interessos economics de la gran empresa,
I’Estat i I'exercit en el complex «militar industrial»,
autentic motor de I'economia actual.

@® Ideologicament, aviat el liberalisme revolucionari
va ser substituit per criteris de rendibilitat, per 'eco-
nomia politica, pero aquesta és una ideologia cienti-
fica, que situa el coneixement, i per tant als seus
propietaris, en la mateixa base de la societat. El
valor basic va ser, progressivament, I'eficacia i avui
som en plena explosio de la ideologia de la profes-
sionalitzacio, alldo important és ser un «bon profes-
sional», situat cadasct en el corresponent graé de la
jerarquia teécnico-professional, basada en 'apropia-
cid del coneixement.

® Fins i tot respecte a les preteses organitzacions
del moviment obrer, derrotada historicament [’asso-
ciacié obrera, i convertida la Unié Soviética en un
col'lectivisme burocratic, es fa patent el procés de
jerarquitzacié tecnico-burocratica a partir de la «llei
del bronze de les oligarquies» assenyalada per Mi-
chels.
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Weber havia resumit ja la inevitabilitat del procés
de burocratitzaci6é, d’organitzacié de cadascuna de
les institucions modernes 1 del conjunt de la societat
a través d'una jerarquia burocratica basada en el
coneixement. Difereixo de la idea de la inevitabili-
tat, pero no en el resultat. El conflicte burgesia/pro-
letariat se salda amb la creacié de les condicions
objectives d’un nou sistema de dominacié basat en
el poder que proporciona el coneixement, reivindi-
cant ja des de Platé i la seva «republica dels savis» i
que troba en Saint Simon la seva més clara expressio
ideologica. Malgrat que tenyida de «racionalitat»
(com a Weber): pel criteri dels savis no son la racio-
nalitzacié de la societat sind també un grup social
amb els seus interessos especifics. Basicament:

@ Situar el progrés cientifico-técnic com a motor de
la societat per damunt de qualsevol altra conside-
racio.

® Organitzar el conjunt de I'activitat social (pro-
duccid, poder politic) a partir de la delegacié: han
d’exercir les responsabilitats socials, no aquells a qui
afecten, sind els més capacitats per fer-ho.

@® Manteniment d’un sistema educatiu i un tipus de
saber que garanteixi la distribucié desigual del sa-
ber, la seva apropiacio.

® Organitzacié jerarquica també del conjunt de
'activitat social. Es el tipus d’organitzacié que cor-
respon la delegacid i 'apropiacid del coneixement.
@ Substitucié del criteri del maxim pel maxim crei-
xement, el maxim valor afegit. Allo basic per a la
nova classe és el control propi, i no pel capital, dels
salaris, ja que la seva forma d’apropiacio de I’exce-
dent social és la diferenciacio salarial (jerarquitza-
da).

@ Centralitzacié. A tots els nivells, des del poder
internacional fins a I'organitzacié de I'empresa. La
centralitzacio, jerarquitzada, és necessaria per al
funcionament a partir de la delegacio en el coneixe-
ment jerarquitzat.

Soc conscient que la justificacié del concepte de la
nova classe exigeix molt més gran aprofundiment,
pero espero que el lector sigui també conscient de
les limitacions d'un article d’aquest tipus. Ja he fet
aquest aprofundiment a la meva tesi «Un model his-
toric de definicié d’una nova classe, la tecnoburocra-
cia professional. Inici del seu estudi empiric a Cata-
lunya» el 1987. Resumint, doncs, crec poder afirmar
que som encara en una societat capitalista, pero que
aquesta ha generat una dinamica interna autosupe-
radora a través de la formacié d’una nova classe
dirigent que tendeix a organitzar la societat amb un
model diferent a 'especific de la burgesia. La princi-
pal limitacié de la nova classe és I'enfrontament en-
tre les seves diferents fraccions, fruit del procés his-

TECNOLOGIES (i 1I)

toric de formacid, per I'’hegemonia. Per raons d’es-
pai resumiré aquestes fraccions i el seu model espe-
cific en un quadre.

Crec que ben interpretat és un bon resum de I'ac-
tual conflicte social (en el qual la classe obrera, der-
rotada histdricament, i la critica contestataria —eco-
logia, feminisme, etc.— tenen un paper molt impor-
tant, de moment, marginal).

Podem tornar ara a les noves tecnologies. Amb el
que he exposat crec que el seu possible impacte que-
dara més clar.

Noves tecnologies i nova classe
Per acabar voldria dos punts:

a) Les noves tecnologies com a refor¢ objectiu de
la nova classe.

ligades per l'estat Co_mplex
consumidor militar
(cursa d'armaments) industrial

cada cop més intercanviables \‘ P
2 i | sovi

—— sense burgesia: fusio model sovietic
Estat benestar

Intent de representacio
politica
|

| ] Crisi

&5 '
Tecnostructura militar I_[ |
Tecnostructura empresarial
(managers) |
Burocracia estatal
Burocracia obrera—comunista

" socialdemocrata l__}
Jerarquia cientifico-tecnica professional

Quadre 1. Diferents fraccions de la nova cldasse dominant

b) La possible dinamica futura d’aquesta nova
classe.

Pel que fa al primer aspecte cal dir que es parteix
de la base de dir que la tecnologia no és neutre i en
un doble sentit: no €s neutre en la mesura que pro-
dueix determinats efectes, consequéncies, i no €s
neutre en la mesura que en ella mateixa reflecteix
les condicions socials en qué ha estat creada. D’aqui
que, en contra d'allé que habitualment es diu, la
tecnologia reprodueixi una determinada realitat so-
cial independentment de quin sigui el seu us i en
mans de qui estigui el seu control. Les noves tecno-
logies son el fruit de la dinamica més avancada (con-
centrada) del capital, dinamica creadora de la nova
classe, i és aquesta dinamica la que es reprodueix,
accelerant-la, fent-la més intensa. D’aqui les contra-
diccions assenyalades entre les noves tecnologies i la
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logica del capital. La logica del capital tendeix a
superar-se i les noves tecnologies poden ser un pas
important en aquest sentit, en una direccié molt
concreta: les noves tecnologies reforcen el procés de
consolidacio de la nova classe. El tema és complex i
necessitaria potser un altre article de continuacio,
pero ja a primer cop d'ull podem veure la corres-
pondéncia entre la naturalesa de les noves tecnolo-
gies i els interessos de la nova classe (paper central
del progrés tecnico-cientific, etc.). Em detindré no-
més en dos aspectes, importants i menys clars:

@ Les noves tecnologies com a jerarquitzacio. Son
ja molts i diversos els estudis sobre la repercussio de
les noves tecnologies en 'estructura del treball. En
resum, els treballs més afectats semblen ser els ma-
nuals més qualificats (els menys qualificats, com que
s6n més barats, no exigeixen automatitzacié i fins i
tot augmenten considerablement en la inddstria pro-
ductora de noves tecnologies) i els intel-lectuals me-
nys qualificats (I'ordinador és per a aquest el que la
mecanitzacio fou per al treballador d’ofici). Hi ha
qui parla, doncs, de «polaritzacié» del mercat de
treball. D’acord, perd em sembla més clar parlar
d’intensificacié del procés de jerarquitzacio, i jerar-
quitzacié precisament a partir de la divisié treball
intel-lectual/treball manual, tal com correspon als
interessos de la nova classe. Atacant directament les
capes situades immediatament a ambdés costats de
la divisio, les noves tecnologies ressalten el caracter
de «barrera de classe» que tradicionalment han tin-
gut la jerarquitzacié. A un costat queda la jerarquia
professional intellectual propia de la jerarquia que
és la nova classe («carrera», des de I'apropiacio del
coneixement —titol— fins a la cuspide gestora), i a
I'altra costat, la resta dels treballadors, igualment
jerarquitzats.

@ Les noves tecnologies com a centralitzacio i con-
centracio del poder en la cispide propietaria del co-
neixement. S’ha discutit molt també aquest tema de
la centralitzacié. S’ha arribat a parlar d’informatica
«estellada», totalment descentralitzadora. Crec que
és confondre I"is amb el control. Amb I'ordinador el
treball queda «ordenat», dirigit, planificant, mesu-
rat, parcialitzat, de manera que €s encara mes es-
sencial, necessari, basic, el treball de qui «ordena»,
planifica, dirigeix, mesura, parcialitza: el treball que
reuneix tots els altres i per tant els gestiona. Es, ja
de fet, només la cuspide qui posseeix (¢és a dir, con-
trola perqué coneix el seu us i funcionament) les
noves tecnologies, malgrat que aquestes puguin des-
centralitzar (jerarquicament) determinades tasques i
fins i tot decisions. Tot aix0 sense parlar del cost,

element clau pel que fa a la culminacié/superacié de
les dinamiques de concentracié i centralitzacio del
capital: a nivell internacional (el 90 per cent de la
investigacié esta concentrada en el centre desenvo-
lupat), a nivell nacional (el desenvolupament de les
noves tecnologies €s en gran part en mans de |'estat
com a legislador, productor —a I'Estat francés més
del 54 per cent del total—, consumidor, —més del
52 per cent—, i finangador —72 milions en ajust
entre 1972 i 1975—) i a nivell empresarial (ja ha
quedat totalment superat el mite dels joves técnics
independents al Sillicon Valley).

El segon aspecte que volia tocar és que aquest
procés de centralitzacid/jerarquitzacio, als tres ni-
vells, és el que sembla estar decidint el futur de la
nova classe (1 amb aix0 amb bona part el futur
immediat de la humanitat) consolidant I’hegemonia
de la fracci6 managerial/empresarial lligada a la tec-
nostructura militar. Entre d’altres coses la crisi ha
estat indubtablement una reaccié del capital al crei-
xent predomini de I'Estat damunt de la gran empre-
sa 1 ha aconseguit innegablement el predomini d’a-
questa en el procés de fusié entre ambdds, que, mal-
grat aixo, ha continuat. De la ma del complex mili-
tar industrial, bressol, a més a més, de les noves
tecnologies. La burocracia estatal, principalment la
d’origen en la burocracia obrera, ha estat la gran
derrotada: la socialdemocracia, malgrat que es pre-
senti com a alternativa, esta adoptant cada cop més
la sortida managerial i el mateix pot dir-se del model
sovietic. No podem entrar aqui en aixd, pero en la
meva tesi doctoral ja citada mostrava que I’existén-
cia de la nova classe superava (almenys en aquest
moment historic) 'alternativa entre dues formes
possibles d’organitzacié del conjunt de la societat,
capitalisme/socialisme (burgesia/classe obrera), i la
substituia pel conflicte parcial entre dues possibili-
tats, molt properes, de concrecié de l'organitzaciéd
economica propia del sistema social defensat per la
nova classe: mercat planificat (burocracia manage-
rial) planificacié a partir del mercat (burocracia es-
tatal). Tot sembla indicar el triomf de la primera.
Les forces socials que presenten alternatives més ge-
nerals (classe obrera, moviments contestataris) sem-
blen tenir molta menys forca a curt termini. He
intentat en les dues parts d’aquest article assenyalar
algunes raons de tot aixo.

RAUL GARCIA-DURAN I LARA
Departament d’Economia Aplicada
de la Universitat Autonoma de
Barcelona.
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CONVOCATORIES

DEMANA 1 OFEREIX

Vé CONCURS D’IDEES I TRACTAMENTS
EN VIDEO DE TEMES EDUCATIUS I DIDACTICS

Per tal d’'impulsar la renovacié pedagogica i la
difusio cultural mitjancant la utilitzacié del video, la
Fundacié Serveis de Cultura Popular, amb la col-la-
boraci6 de TVE a Catalunya 1 TV3, convoca un con-
curs d’idees 1 tractament de temes educatius 1 didac-
tics, les bases del qual es poden demanar a:

Fundaci6 de Serveis de Cultura Popular
Provenca, 324 3°
08037 Barcelona

triades per les seves competéncies en el camp cul-
tural.
Informaci6 i1 tramesa de videos:

Festival de video

Carrer Joan Vigo -

F-66800 ESTAVAR

IPECC

Bonavista, 10, pral.

08012 Barcelona

L’ELECTI{OSTATICA AL MUSEU
DE LA CIENCIA

La Fundacio Caixa de Pensions ofereix novament
el Forum d’Experimentacié. L’electrostatica és el
primer dels temes que és objecte d’atenci6 del Fo-
rum. Aquest programa inclou uha mostra amplia de
les diverses manifestacions del camp de I'elec-
trostatica.

Cada sessio té una durada de mitja hora i es faran
des del 13 de juny fins a I'l]1 de setembre.

Museu de la Ciéencia
Teodor Roviralta, s/n
Barcelona

4™ CONGRES IBERIC D’ENERGIA SOLAR

Lloc: Porto (Portugal)

Data: 24-27 de juliol

Informacio:

Av. Antunes Guimaraes, 102 17, sala 7
4100 Porto (Portugal)

Tel. (02) 67 85 88

VI* FESTIVAL DE VIDEO DELS PAISOS
CATALANS

S’organitza amb |'objectiu d’afavorir la difusio i la
promocié de films de video de creacio en els segiien-
ts generes: -

Art video, Reportatge, Documental i Ficcio.

El jurat estara format per especialistes en video,

per professionals de la televisié 1 per personalitats

VACANCES VERDES A LA PLANA

La intenci6 dels organitzadors d’aquestes vacances
és oferir un espai i un temps de trobada per a la
reflexio pausada, comuna i profunda de diversos
grups ecologistes 1 alternatius en general. No s’orga-
nitzen com un conjunt de jornades feixugues i estric-
tament de treball, sin6 que s’intentara conjuminar
aquesta activitat multidisciplinaria amb un ritme
ser¢ alhora que es potenciara ’aspecte lidic, les va-
cances es faran del 23 al 31 de juliol.

Informacié 1 inscripcions (fins a 3 de juliol)
ESICO
Muntaner, 48-50
08011 Barcelona

INF-ART CONCURS D’EXPRESSIO ARTISTICA
AMB ORDINADOR

Es portara a terme des de 1’11 fins al 22 de juliol i
es tractara d’utilitzar I'ordinador com a eina de di-
buix arfstic. El programa sera el Paint-Brush i hi
haura un limit de temps per fer el treball. Es comp-
tara amb la particpacié de destacades personalitats
del mon de les arts plastiques que formaran el jurat.
Informacié 1 inscripcions:

Centre d’Iniciatives i d’Experimentacié per a
Joves

Via Laietana, 48/A

08003 Barcelona

Tel. (93) 317 83 60 / 82 61

IMATGE

® CAMERA Normende video
magnetoscopi Thomson. Carre-
gador de bateria i alimentador.
Tel. (93) 308 02 19.

® TV COLOR 22" Sanyo. Sin-
gle-linia. Bon estat i modern.
Platejat. Només 30.000 ptes. Sr.
Cesar. Tel. (93) 417 59 41.

® COMPRO camera de video
que tingui magnetoscopi separat
de la camera i que sigui barat.
Trucar de 15,30 a 18 h.
Tel. (977) 44 27 30.

® COMPRO camera de video
8 mm amb zoom. Pago al com-
ptat. Sr. Estévez. Horari d’ofi-
cines. Tel. (93) 218 30 00.

® VENC TV blanc i negre de
26" per 10.000 ptes. Tel. (93)
300 34 81.

® MATERIALS DE CINEMA:
1. Projector Copal Sound 401
per a single 8 i super 8. 2. Ca-
mera de Super 8 Canon 512 au-
to-zoom. 3. Moviola Hanimex.
4. Lot de pel-licules variades en
bobines de 60 metres Super 8
de dibuixos animats. Aquest
material el canviaria per mate-
rial de radio o bé per video en
bon estat afegint, en el seu cas,
la diferéncia.

Miquel. Tel. (93) 258 98 74
preferentment els vespres.

SO

Nom

e EQUIP DE MUSICA com-
post de dos plats, platina, equa-
litzador, mesclador, caixa de
poténcia i quatre caixes.
Tel. (93) 437 70 59.

® AMPLIFICADOR, tocadis-
cos amb caixes marca Bettor.
Dual 6 x 6 Nou. Tel. (93)
314 01 53.

® CASETTE doble platina
Teac W-390. Nou del tot. Co-
mandament a distancia. Val
50.000 ptes. i ho venc per
45.000 ptes. Tel. (93) 555 99 57.
® AMPLIFICADOR de guitar-
ra Roland CVE-60 Chorus.
Excel-lent estat per 37.000 ptes.
Arianne. Tel. (83) 323 73 59.

® VENC ORGAN Yamaha de
tres teclats per bon preu. Per-
fecte estat. De 21 h. a 22 h.
Tel. (93) 658 12 43.

INFORMATICA

® APPLE Mackintosh 512 K
amb disc extern, impressora,
gamma completa de software i
referencies. Excellents condi-
cions. 250.000 ptes. A partir de
les 20 h. Tel. (93) 201 78 75.

® OCASIO. Impressora As-
tron 1400 en perfecte estat.
Molt rapida. Només
25.000 ptes. Taula d’ordinador
de fusta molt ben conservada
per 5.000 ptes. Trucar els ma-

Domicili

tins. Tel. (93) 314 08 60.

e DISCOS per a PC AT de 5
1/4" de doble cara, doble densi-
tat. Qualitat garantida. 100
ptes. unitat. Sr. Antoni.
Tel. (93) 691 59 53.

COMUNICACIONS

® MATERIALS DE RADIO:
1. Freqiiencimetre digital Ken-
wood DG-5 amb esquema i ins-
truccions de funcionament (ava-
riat) = 5 k. 2. Emissora de
27 mHz marca Tristar 515 m de
dial digital continu. cobreix de
26,630 a 27,980. Té AM, FM
(5w)i SSB (12w) = 30 k. 3.
Font d’alimentacié Grelco 7-10
A a regulable i curtcircuitable
= 8,5 k. 4. Commutador ma-
nual Sommerkamp de 4 posi-
cions per HF amb posici6 a ter-
ra = 3,5 k. 5. Mesurador d’es-
tacionaries-acoblador-vatimetre
Mura CBT-35 especial per
27 mHz = 9 k. 6. Antena mobil
Magnum per 110 i 11 metres =
1 k. 7. Antena 5/8 Command de
base per a 101 11 metres = 4 k.
8. Walkie-talkie Sommerkamp
SK-202 RH amb teclat. Cober-
tura de 140 a 150 MHz FM amb
Packet FNB-4 de 3.5 w, antena,
porreta i carregador. Dial ana-
logic de rodetes = 45 k. Miquel
el. (93) 258 98 74 preferen-
tment als vespres.

C.P./Poblacio

Comarca _ Teléfon

e Escriviu a maquina o amb majuiscules. :
e Retalleu o fotocopieu aquesta butlleta i envieu-la a:

TEXT MAXIM DE 120 CARACTERS

Ap. Correus nam. 34.038/08080 BARCELONA
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RLVIEW

* IMPROVING STEREOPHONIC DEFINITION
How to improve two loudspeaker systems performance so that the low and
high frequencies in a sound field appear spatially coincident.

* BBS’s
An interesting article about communications between computers is explained
in this issue. Computers «talking» one each other by telephone.

* COMPUTER SCREENS’ EXAM

Computers have been developed quickly and we don’t know exactly bad
results their screens can cause to human being. Here there is a view about
computer screens composition and working.

* PARC TECNOLOGIC DEL VALLES: AN INCREASING PROJECT
Since Parc Tecnologic del Valleés constitution, last year, there been a lot of
studies it. Now, this project seems to be real.

* THE CLASS CHARACTER OF NEW TECHNOLOGIES (& II)
Here we offer the last article analyzing social and economical results of new
technologies.

* AN EASY MICROPHONE

When you have problems with your car’s portable radio station, and this
microphone, and your hands, you can solve them with this special type of
microphone.

* ELECTRONIC AND COMPUTING TERMINOLOGY (& II)

Anglosaxon origin gives special characteristics to electronic and computing
terminology. Sometimes words have been adapted to other languages but not
always.

* TELEVISION CAMERAS CORRECTIONS (& II)

This article finishes with television cameras corrections. Some of them are
different between CCD and tube cameras and, of course, their circuits work in
different ways.

* CATALAN LANGUAGE THROUGH SW BROADCASTING
This article shows past and present of catalan language through SW bro-
adcasting, since thirties till our days.

. * FM IN CATALONIA: DIFFERENT POINT OF VIEW
Two different positions about FM in Catalonia are exposed in this issue in
order to classify the situation of free radio stations ir our country.

* CB BASE AND PORTABLE EQUIPMENT
An explanation about these types of CB stations is included in this issue, as
we said last time.

* MEETING ABOUT COMPUTING IN AFRICA

It seems to be difficult image fairs and congresses about computing in Africa
between children and animals dying because they don't have water or food to
drink and eat.

* RESURRECTION OF STIRLING ENGINE
A swedish enterprise has improved a new version of the stirling engine. This
device will be used in special submarines.
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LA FORCA
DE LA CULTURA

o Club de Lectors ¢ Agéncia de Viatges
o Editorial ¢ Centre d’Estudis ¢ Fons dArt .
e Revista «Xarxa» e Conferéencies i Debats

CULTURAL
10 anys al servei de la cultura catalana.

FES-TE'N ADHERENT -

i col-labora tu tambe en aquesta tascaiimprescindible. -

P . §

xXgdrod

CULTURAL
Ample, 35 [palau Mornau) - Tel. (93) 3151011 .-~
08002 BARCELONA P




PRESKIENT
TAYLOR

H PRESKIENAL mesSvengut detot el mon.
Facil instal.lacio. Tamany reduit. Avancada tecnologia
| prestacions requerides pels radioaficionats.

Bertran, 72 Tel.: 2116100
“Fax:: 2110815 08023 BARCELONA.
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